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(Akty przygotowawcze)

RADA

STANOWISKO RADY (UE) NR 5/2011 W PIERWSZYM CZYTANIU

w sprawie przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) w sprawie nazewnictwa

wlokien tekstylnych oraz etykietowania i oznakowywania skladu surowcowego wyrobéw

wlokienniczych, a takze uchylenia dyrektywy Rady 73[44[EWG, dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 96/73/WE i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/121/WE

Przyjete przez Rade w dniu 6 grudnia 2010 r.

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2011/C 50 E/01)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajagc  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 114,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (2),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Dyrektywe Rady 73/44EWG z dnia 26 lutego 1973 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkow-
skich odnoszacych si¢ do analizy iloSciowej mieszanek
tréjsktadnikowych widkien tekstylnych (%), dyrektywe
96/73/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
16 grudnia 1996 r. w sprawie niektérych metod analizy
ilosciowej dwusktadnikowych mieszanek wiokien tekstyl-
nych (4) oraz dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2008/121/WE z dnia 14 stycznia 2009 r. w sprawie
nazewnictwa wyrobow  widkienniczych  (przeksztal-
cenie) (°) zmieniano kilkakrotnie. Poniewaz przewiduje

(1) Dz.U. C 255 z 22.9.2010, s. 37. (4)
(%) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 18 maja 2010 r.
(dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz stano-
wisko Rady w pierwszym czytaniu z dnia 6 grudnia 2010 r. Stano-
wisko Parlamentu Europejskiego z dnia ... (dotychczas nieopubliko-
wane w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja Rady z dnia ....
() Dz.U. L 83 z 30.3.1973, s. 1.
() Dz.U. L 32 z 3.2.1997, s. 1.
() Dz.U. L 19 z 23.1.2009, s. 29.

si¢ kolejne zmiany, w celu zachowania jasnosci wymie-
nione dyrektywy nalezy zastgpi¢ jednym aktem
prawnym.

Akty prawne Unii dotyczace nazewnictwa widkien
tekstylnych oraz etykietowania i oznakowywania skladu
surowcowego wyroboéw widkienniczych maja charakter
wysoce techniczny, a ich szczegblowe przepisy muszg
by¢ regularnie aktualizowane. Majac na celu uniknigcie
koniecznosci transponowania przez panstwa czlonkow-
skie zmian o charakterze technicznym do prawodawstwa
krajowego, a tym samym zmniejszenie obcigzenia admi-
nistracyjnego organéw krajowych, oraz umozliwienie
szybszego przyjmowania nazw nowych widkien tekstyl-
nych, ktére maja by¢ stosowane jednocze$nie w calej
Unii, instrumentem prawnym najbardziej odpowiednim
do uproszczenia prawodawstwa wydaje si¢ by¢ rozporza-
dzenie.

W celu wyeliminowania potencjalnych przeszkd dla
prawidlowego funkcjonowania rynku wewnetrznego,
mogacych wynika¢ z rozbieznodci migdzy przepisami
panstw czlonkowskich w zakresie nazewnictwa wiékien
tekstylnych oraz zwiazanego z nim etykietowania
i oznakowywania skladu surowcowego wyrobow
widkienniczych, niezbedne jest zharmonizowanie nazw
wiokien tekstylnych i informacji umieszczanych na
etykietach, oznakowaniach i w dokumentacji towarzy-
szacej wyrobom widkienniczym na poszczegblnych
etapach produkgji, przetwarzania i dystrybugji.

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zharmonizowane
przepisy dotyczace niektérych aspektéw etykietowania
i oznakowywania wyrobéw tekstylnych, w szcze-
g6lnosci nazewnictwa widkien tekstylnych. Moga istnieé
inne rodzaje etykietowania i oznakowywania, pod
warunkiem, Ze nie maja takiego samego zakresu jak
niniejsze rozporzadzenie 1 ze sg one zgodne
z postanowieniami Traktatow.
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Zasadne jest ustanowienie przepiséw umozliwiajacych
producentom zlozenie wniosku o umieszczenie nazwy
nowego widkna tekstylnego w zalgcznikach do niniej-
szego rozporzadzenia.

Nalezy réwniez ustanowi¢ przepisy w odniesieniu do
niektérych produktéw, ktére nie s3 wykonane wylacznie
z materialéw widkienniczych, ale ktérych zawarto$é
widkien tekstylnych stanowi istotng czg$¢ produktu lub
do ktérej dany podmiot gospodarczy przyklada szcze-
g6lng uwage.

Dopuszczalne odchylenie w  stosunku do ,wldkien
obcych”, o ktérych informacja nie jest umieszczana na
etykietach i oznakowaniach, powinno by¢ stosowane
zaréwno do wyrobéw czystych, jak i mieszanek.

Dla zapewnienia dostgpnosci prawidlowych i jednolitych
informacgji dla wszystkich konsumentéw w Unii obowigz-
kowe powinno by¢ podanie skladu surowcowego na
etykiecie lub oznakowaniu. Niniejsze rozporzadzenie
nie powinno jednak zabraniaé podmiotom gospodar-
czym podawania dodatkowo informacji o obecnosci
niewielkich ilosci widkien wymagajacych szczegdlnej
uwagi, aby zachowa¢ pierwotng jako$¢ wyrobu widkien-
niczego. W przypadku wyrobéw  widkienniczych,
ktorych sklad surowcowy w momencie produkeji jest
z przyczyn technicznych trudny do okreSlenia, mozliwe
powinno by¢ podanie na etykiecie lub oznakowaniu
wylacznie widkien znanych w momencie produkdji,
pod warunkiem ze stanowia one pewna zawarto§¢
procentowy skladnikéw wyrobu gotowego.

W celu uniknigcia rozbieznosci migdzy pafistwami czton-
kowskimi w zakresie stosowanych praktyk konieczne jest
ustanowienie metod etykietowania lub oznakowywania
niektérych wyrobéw widkienniczych skladajacych sie
z dwoch lub wigcej skladnikéw, jak réwniez okreslenie
elementéw wyrobéw widkienniczych, ktérych nie trzeba
uwzgledniaé do celéw etykietowania i oznakowywania
oraz analizy.

Wyroby widkiennicze podlegajace jedynie wymogowi
oznakowania etykieta zbiorczg i wyroby widkiennicze
sprzedawane na metry lub w kuponach powinny by¢
udostepniane na rynku w taki spos6b, aby konsument
moéglt w pelni zaznajomic si¢ z informacjami umieszczo-
nymi na og6lnym opakowaniu lub na rolce.

Uzycie nazw widkien tekstylnych lub opiséw skladu
surowcowego, ktdre ciesza si¢ szczegélnym prestizem
wéréd uzytkownikéw i konsumentéw, powinno by¢
dopuszczone pod pewnymi warunkami. Oprécz tego,
majac na uwadze zapewnienie informacji dla uzytkow-
nikéw i konsumentéw, zasadne jest, by nazwy widkien
tekstylnych mialy zwiazek z wlasno$ciami danego
wldkna.

Nadzér  rynku  w  panstwach  czlonkowskich
w odniesieniu do wyrobéw objetych zakresem stoso-
wania niniejszego rozporzadzenia jest sprawowany
z zastrzezeniem rozporzadzenia Parlamentu Europej-

(13)

(14)

(15)

skiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r.
ustanawiajgcego wymagania w  zakresie akredytacji
i nadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkéw wprowa-
dzania produktéw do obrotu (!) oraz dyrektywy
2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
3 grudnia 2001 r. w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa
produktéw (2).

Konieczne jest ustanowienie metod pobierania probek
i przeprowadzania analizy wyrobéw widkienniczych
w celu  wykluczenia potencjalnych zastrzezen do
stosowanych metod. W trakcie urzgdowych badan
przeprowadzanych w pafstwach czlonkowskich w
celu  wyznaczenia skladu surowcowego wyrobdéw
widkienniczych skladajacych si¢ z dwuskladnikowych
i trojskladnikowych mieszanek widkien nalezy stosowaé
jednolite metody, zar6wno w zakresie wstepnej obrobki
probek, jak i ich analizy iloSciowej. Zasadne jest, by
metody okre$lone w tym celu w niniejszym rozporza-
dzeniu zostaly przeksztalcone w normy zharmonizo-
wane. Komisja powinna zatem zorganizowaé, w drodze
aktéw delegowanych, przejscie od obecnego systemu,
opartego na metodach okreSlonych w niniejszym
rozporzadzeniu, do systemu opartego na normach zhar-
monizowanych. ~ Stosowanie  ujednoliconych  metod
analizy wyrobéw widkienniczych skladajacych sig
z dwuskladnikowych i tréjskladnikowych mieszanek
wiokien ulatwi swobodny przeplyw tych wyrobdw,
a co za tym idzie — poprawi funkcjonowanie rynku
wewnetrznego.

W przypadku dwuskladnikowych mieszanek widkien
tekstylnych, dla ktérych nie istnieja ujednolicone na
szczeblu Unii metody przeprowadzania analiz, laborato-
rium przeprowadzajgce badanie powinno mieé mozli-
wos¢ ustalenia skladu takich mieszanek, podajac
w raporcie z analizy uzyskane wyniki, zastosowang
metode¢ oraz jej dokladnosc.

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy okresli¢ umowne
dodatki handlowe, ktére maja byl stosowane
w odniesieniu do bezwodnej masy kazdego widkna
przy okre$laniu w drodze analizy zawartosci widkien
w wyrobach widkienniczych oraz poda¢ dwa réine
umowne dodatki handlowe stuzgce do obliczania sktadu
wlokien zgrzeblonych lub czesanych zawierajacych welne
lub sier§¢ zwierzecg. Poniewaz nie zawsze mozna
odréznié, czy wyrdb jest zgrzeblony, czy czesany,
wobec czego moga pojawi¢ si¢ sprzeczne wyniki
w  zwigzku ze stosowaniem wartosci  tolerancji
w trakcie kontroli zgodnosci wyrobéw widkienniczych
przeprowadzanych w Unii, laboratoriom prowadzacym
takie kontrole nalezy zezwolié na  stosowanie
w przypadku zaistnienia watpliwosci jednolitego umow-
nego dodatku handlowego.

Nalezy ustanowi¢ przepisy w odniesieniu do wyroboéw
wylaczonych spod ogélnych wymogéw w  zakresie
etykietowania 1  oznakowywania  ustanowionych
w  niniejszym  rozporzadzeniu, w  szczeg6lnosci
w odniesieniu do wyrobéw jednorazowego uzytku lub
wyrobéw, w przypadku ktérych wymagane jest jedynie
etykietowanie zbiorcze.

() Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30.

(3 Dz.U. L 11 z 15.1.2002, s. 4.
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(17)  Nalezy ustanowi¢ procedure umieszczania wych i tréjsktadnikowych mieszanek widkien tekstylnych,

w zalacznikach do niniejszego rozporzadzenia nazw
nowych widkien tekstylnych. W niniejszym rozporzg-
dzeniu nalezy zatem okresli¢ wymogi dotyczace wnios-
kéw — skladanych przez producentéw lub inne osoby
wystepujace w ich imieniu — o dodanie nazw nowych
wiokien tekstylnych do tych zalacznikéw.

(18) Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie z art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w zakresie przyjecia
kryteriow technicznych i przepiséw proceduralnych doty-
czacych zezwolenia na stosowanie wyzszych wartosci
tolerancji, zmian do zalacznikéw II, IV, V, VI, VII, VIII
i IX w celu dostosowania ich do postgpu technicznego
oraz zmian do zalacznika I w celu dodania nazw nowych
wlokien tekstylnych do wykazu okreslonego w tym
zalaczniku. Szczegblnie wazne jest to, aby Komisja
podczas prac przygotowawczych prowadzita odpo-
wiednie konsultacje, w tym na szczeblu ekspertow.

(19) Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, tj. przyjecie
jednolitych przepiséw w  zakresie stosowania nazw
wlokien tekstylnych oraz etykietowania i oznakowywania
sktadu surowcowego wyrobéw widkienniczych, nie moze
zosta osiggniety W wystarczajgcym stopniu  przez
panstwa czlonkowskie, natomiast, z uwagi na jego
rozmiar, mozliwe jest jego lepsze osiggnigcie na
poziomie Unii, Unia moze przyja¢ Srodki zgodnie
z zasada pomocniczoici okreSlong w art. 5 Traktatu
o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
wymieniong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tego
celu.

(200 Nalezy wuchylic dyrektywy 73/44/EWG, 96/73|WE
i 2008/121/WE,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
Przepisy ogdlne
Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace stoso-
wania nazw widkien tekstylnych oraz etykietowania
i oznakowywania skladu surowcowego wyrobow widkienni-
czych, a takze okreSlania skladu surowcowego wyrobow
widkienniczych za pomoca analizy iloSciowej dwuskladniko-

ktére to przepisy maja na celu poprawe funkcjonowania
rynku wewnetrznego i umozliwienie dostarczania konsu-
mentom dokladnych informacji.

Artyku} 2
Zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do wyrobéw
widkienniczych udostepnianych na rynku Unii oraz do
wyrobéw, o ktorych mowa w ust. 2.

2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia nastgpujace wyroby
traktuje si¢ w taki sam sposéb, jak wyroby wldkiennicze:

a) wyroby skladajagce si¢ w co najmniej 80 % masy z widkien
tekstylnych;

b) pokrycia mebli, parasoli i oston przeciwstonecznych, ktérych
sktadniki widkiennicze stanowig co najmniej 80 % ich masy;

¢) skladniki widkiennicze:

(i) gérnej warstwy wielowarstwowych pokry¢ podlogo-
wych;

(ii) pokry¢ materacy;

(ili) pokry¢ sprzetu kempingowego;

pod warunkiem ze skladniki takie stanowia co najmniej
80 % masy takich gérnych warstw lub pokry¢;

d) materialy wldkiennicze wchodzace w sklad innych wyrobow
i stanowiace ich nieodlagczng cze$é, w przypadku gdy zostat
okreslony ich sklad.

3. Ninigjsze rozporzagdzenie nie ma zastosowania do
wyrob6éw widkienniczych, ktére zostaly powierzone do obrébki
pracownikom nakladczym lub niezaleznym przedsigbiorstwom
wykonujacym prace wykonczeniowe na zlecenie, bez odplat-
nego przenoszenia ich wiasnosci.

Artykut 3
Definicje

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepu-
jace definicje:

a) ,wyr6b widkienniczy” oznacza wyréb w stanie surowym,
pélobrobionym, obrobionym, pélwytworzonym, wytwo-
rzonym, potwykonczonym lub wykoficzonym, ktéry sklada
si¢ wylacznie z widkien tekstylnych, niezaleznie od zastoso-
wanego procesu ich mieszania lub laczenia;
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»wlokno tekstylne” oznacza:

(i) element charakteryzujacy si¢ elastycznoscia, delikatnoscia
i wysokim wskaznikiem dlugosci w stosunku do maksy-
malnego wymiaru poprzecznego, ktére to cechy umoz-
liwiaja jego wykorzystanie we widkiennictwie;

=

elastyczng tasme lub rurke o widocznej szerokosci
nieprzekraczajacej 5 mm, wlaczajac taSmy wyciete
z szerszych taSm lub blon wytworzonych z substancji
stuzgcych  do  produkcji  widkien  wymienionych
w zalgczniku I w tabeli 2, nadajace si¢ do wykorzystania
we widkiennictwie;

(ii

(g)
-

,2widoczna szeroko$¢” oznacza szeroko$¢ zwinigtej, splasz-
czonej, Scinigtej lub skreconej tasmy lub rurki badz,
w przypadku gdy szerokos$¢ nie jest jednolita, jej $rednia
szerokos¢;

d) ,skladnik widkienniczy” oznacza cze$¢ wyrobu widkienni-
czego o mozliwej do zidentyfikowania zawartosci widkien;

¢) ,widkna obce” oznaczaja wszelkie wldkna, ktérych nie
podano na etykiecie lub oznakowaniu;

f) ,podszewka” oznacza oddzielny skladnik stosowany przy
wykanczaniu odziezy i innych wyrobéw, skladajacy si¢
z jednej lub wielu warstw materialu widkienniczego przy-
twierdzonego wzdluz co najmniej jednego brzegu;

g) .ctykietowanie” oznacza umieszczanie wymaganych infor-
macji na wyrobie widkienniczym w formie dolaczonej
etykiety;

h) ,oznakowywanie” oznacza podawanie wymaganych infor-
magcji bezposrednio na wyrobie wiékienniczym poprzez ich
wszycie, wyhaftowanie, wydrukowanie, wytloczenie lub
zastosowanie innej technologii;

—_
=

L,etykietowanie  zbiorcze” oznacza zastosowanie jednej
etykiety do wielu wyrobéw widkienniczych lub sktadnikéw;

j) »wyrdb jednorazowego uzytku” oznacza wyréb widkienniczy
przeznaczony do jednokrotnego uzycia lub uzywania przez
ograniczony czas, ktérego normalne uzywanie nie przewi-
duje ponownego jego uzycia do tych samych lub podobnych
celow;

k) ,umowny dodatek handlowy” oznacza warto$¢ wilgotnosci
doliczang do udzialéw procentowych widkien sktadowych
uzyskanych w czystej suchej masie, przy zastosowaniu
wspolczynnikéw umownych.

2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje:
sudostepnienie produktu na rynku”, ,wprowadzenie do obrotu”,
,producent”, ,importer”, ,dystrybutor”, ,podmioty gospodarcze”,

,norma zharmonizowana”, ,nadzér rynku” oraz ,organ nadzoru
rynku”, zawarte w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.

Artykut 4

Ogélny wymédg dotyczacy udostepniania na rynku
wyrobéw wldkienniczych

Wyroby widkiennicze udostepnia si¢ na rynku wylacznie pod

warunkiem, ze wyroby takie s3 opatrzone etykiet3, oznakowa-

niem lub towarzysza im dokumenty handlowe zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem.

ROZDZIAL 2

Nazewnictwo wldkien tekstylnych oraz wymogi w zakresie
etykietowania i oznakowywania

Artykut 5
Nazwy wldkien tekstylnych

1. Do opisu skladu surowcowego na etykietach
i oznakowaniach wyrobéw widkienniczych uzywa si¢ wylacznie
nazw widkien tekstylnych wymienionych w zalaczniku L

2. Uzycie nazw wymienionych w zalaczniku I jest zastrze-
zone dla widkien tekstylnych, ktérych charakter odpowiada
zawartemu w tym zalgczniku opisowi.

Nazw tych nie mozna uzywa¢ do innych widkien, ani w postaci
pelnej formy danej nazwy, ani jej rdzenia lub przymiotnika
pochodnego.

Terminu ,jedwab” nie mozna uzywa¢ do okreslenia formy lub
szczegblnego wygladu nitki cigglej z widkien tekstylnych.

Artykut 6
Whnioski w sprawie nazw nowych wlékien tekstylnych

Producent lub kazda osoba wystepujaca w jego imieniu moze
zwroci¢ si¢ do Komisji z wnioskiem o dodanie nazwy nowego
widkna tekstylnego do wykazu zamieszczonego w zalgczniku L

Do wniosku dolacza si¢ dokumentacj¢ techniczng sporzadzona
zgodnie z zalacznikiem IL

Artykut 7
Czyste wyroby wlékiennicze

1. Etykieta lub oznakowanie ,100 %", ,czysty” lub ,wyko-
nany w calosci z” moga by¢ stosowane wylacznie do wyrobéw
wlokienniczych skladajacych si¢ w calosci z tego samego
widkna.

Takich lub podobnych okreslen nie mozna stosowac do innych
wyrobéw widkienniczych.
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2. Bez uszczerbku dla art. 8 ust. 3 wyréb widkienniczy
zawierajacy widkna obce w ilosci nie wigkszej niz 2 % masy
wyrobu réwniez moze zostaé uznany za skladajacy si¢ w calosci
z tego samego widkna, pod warunkiem ze ilo$¢ ta jest uzasad-
niona jako technicznie nieunikniona wedlug dobrej praktyki
wytwarzania oraz ze widkna te nie sa dodawane rutynowo.

Wyréb widkienniczy poddany procesowi zgrzeblania réwniez
moze zosta¢ uznany za skladajacy si¢ w calosci z tego samego
widkna, jezeli zawiera on wiékna obce w ilosci nie wigkszej niz
5 % masy wyrobu, pod warunkiem ze ilo$¢ ta jest uzasadniona
jako technicznie nieunikniona wedlug dobrej praktyki wytwa-
rzania oraz ze wldkna te nie s3 dodawane rutynowo.

Artykut 8
Wyroby z zywej welny

1. Wyrdb widkienniczy moze by¢ etykietowany lub oznako-
wany jedng z nazw okreSlonych w zalgczniku III, pod warun-
kiem ze sklada si¢ on wylacznie z widkna welnianego, ktére
wecze$niej nie wchodzito w sklad wyrobu gotowego, nie zostalo
poddane zabiegom przedzenia lub filcowania innym niz zabiegi
niezbedne do wytworzenia tego wyrobu, ani nie zostato uszko-

dzone w wyniku obrébki lub uzywania.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 nazwy wymienione
w zalgczniku II moga by¢ uzywane do opisywania welny
zawartej w mieszance widkien tekstylnych, jezeli spelnione sg
wszystkie nastepujgce warunki:

a) cala welna zawarta w mieszance spelnia wymogi okreslone
w ust. 1;

b) ilos¢ takiej welny w calkowitej masie mieszanki wynosi nie
mniej niz 25 %;

¢) w przypadku mieszanki zgrzebnej welna wymieszana jest
tylko z jednym widknem innego rodzaju.

Nalezy podaé pelny skfad procentowy takiej mieszanki.

3. Zawarto$¢ widkien obcych w wyrobach, o ktérych mowa
w ust. 11 2, w tym w wyrobach wekianych poddanych proce-
sowi zgrzeblania, nie moze przekracza¢ 0,3 % masy wyrobu
widkienniczego, musi by¢ uzasadniona jako technicznie
nieunikniona wedlug dobrej praktyki wytwarzania i nie moze
by¢ dodawana rutynowo.

Artykut 9
Wyroby wlékiennicze skladajace si¢ z wielu widkien

1. Wyrdéb widkienniczy skladajacy si¢ z dwdch lub wigkszej
liczby widkien, z ktérych jedno stanowi co najmniej 85 %
catkowitej masy tego wyrobu, jest etykietowany lub oznakowy-
wany w jeden z nastgpujacych sposobow:

a) nazwg widkna o zawartosci stanowigcej co najmniej 85 %
catkowitej masy, tuz przed ktérg lub tuz po ktérej podana
jest zawarto$¢ procentowa tego wiékna w masie;

b) nazwa widkna o zawartosci stanowigcej co najmniej 85 %
catkowitej masy, tuz przed ktérg lub tuz po ktérej umiesz-
czone jest wyrazenie ,minimum 85 %

¢) poprzez podanie pelnego skladu procentowego wyrobu.

2. Wyréb widkienniczy skladajacy si¢ z dwoch lub wigkszej
liczby widkien, z ktérych zadne nie stanowi 85 % calkowitej
masy tego wyrobu, jest etykietowany lub oznakowywany przy-
najmniej nazwa i zawarto§ciag procentowa w masie widkien
o najwickszym udziale procentowym w masie, a nastgpnie
podaje si¢ wiékno drugie w kolejnosci co do udziatu procen-
towego w masie produktu, tuz po ktérych wymienia si¢ nazwy
pozostalych widkien skladowych, w porzadku malejacym
wedlug zawarto$ci procentowej w masie, ktérych zawarto$é
procentowg w masie mozna podaé lub nie.

3. Bez uszczerbku dla ust. 2, wiékna, z ktérych kazde
z osobna stanowi mniej niz 10 % calkowitej masy wyrobu,
mozna okresli¢ zbiorczo wyrazeniem inne wibkna”, tuz
przed ktérym lub tuz po ktérym podana jest ich taczna zawar-
to$¢ procentowa w catkowitej masie wyrobu.

W przypadku podania nazwy widkna, ktérego zawarto§é
w wyrobie jest mniejsza niz 10 % calkowitej masy, podaje sig
pelny sklad procentowy takiego wyrobu.

4. Wyroby zawierajace osnowe z czystej bawelny i watek
z czystego Inu, w ktérych zawarto$¢ procentowa Inu wynosi
co najmniej 40 % catkowitej masy pozbawionej apretur tkaniny,
mozna okresli¢ nazwa ,mieszanka bawelna len”, ktérej towarzy-
szy¢ musi okrelenie skladu surowcowego: ,osnowa — czysta
bawelna, watek — czysty len”.

5. Bez uszczerbku dla art. 5 ust. 1, w przypadku wyrob6w
widkienniczych, ktérych sklad jest trudny do okreslenia
w momencie produkcji, mozna na etykiecie lub oznakowaniu
uzywaé okreslen ,wlokna mieszane” lub ,nieokreslony sktad
SUrowcowy”.

Artykut 10
Wlékna ozdobne i wldkna o dzialaniu antystatycznym

1. W skladzie surowcowym, o ktérym mowa w art. 7 i 9,
nie trzeba uwzglednia¢ widocznych i dajacych si¢ oddzielié
widkien przeznaczonych wylacznie do celéw dekoracyjnych
i ktérych zawarto$¢ nie przekracza 7 % masy wyrobu gotowego.

2. W skladzie surowcowym, o ktérym mowa w art. 7 i 9,
nie trzeba uwzglednia¢ widkien metalowych i innych widkien
zastosowanych w celu uzyskania efektu antystatycznego
i ktérych zawarto$¢ nie przekracza 2 % masy wyrobu gotowego.
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3. W przypadku wyrobéw okreslonych w art. 9 ust. 4
zawarto$ci procentowe przewidziane w ust. 1 i 2 niniejszego
artykutu oblicza si¢ oddzielnie w stosunku do masy watka
i masy osnowy.

Artykut 11
Wyroby wldkiennicze wieloskladnikowe

1.  Kazdy wyréb widkienniczy skladajacy sie z dwoch lub
wickszej liczby skladnikéw widkienniczych o réznym skladzie
surowcowym musi mie¢ etykiete lub oznakowanie, na ktérych
podany jest sklad surowcowy kazdego ze sktadnikéw.

2. Etykietowanie lub oznakowanie, o ktérych mowa w ust.
1, nie jest obowigzkowe w przypadku skladnikéw widkienni-
czych, ktére spelniaja oba nastepujace warunki:

a) skladniki te nie sa podstawowa podszewka; oraz

b) skladniki te stanowia ponizej 30 % masy catkowitej wyrobu
widkienniczego.

3. Dwa lub wigkszg liczbe wyrobéw widkienniczych o takiej
samej zawartoci widkien, ktére tworza zwykle nierozdzielng
calo§¢, mozna opatrzy¢ jedng etykieta lub oznakowaniem.

Artykut 12

Etykietowanie i oznakowywanie wyrobow
widkienniczych wymienionych w zalaczniku IV

Skfad surowcowy wyrobéw widkienniczych wymienionych
w zalaczniku IV podaje si¢ zgodnie z przepisami dotyczacymi
etykietowania i oznakowywania okre§lonymi w tym zalaczniku.

Artykut 13
Etykiety i oznakowanie

1. Udostgpniane na rynku wyroby widkiennicze opatruje si¢
etykieta lub oznakowuje, aby poinformowaé o ich skladzie
SUrOWCOWymM.

Etykiety i oznakowanie wyrobéw widkienniczych muszg by¢
trwale, czytelne, widoczne i fatwo dostgpne, a w przypadku
etykiet — starannie przymocowane.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1, etykiety lub oznakowanie
mozna zastapi¢ lub uzupelni¢ towarzyszacymi wyrobom doku-
mentami handlowymi, jezeli wyroby te s3 dostarczane
podmiotom gospodarczym w ramach fafcucha dostaw lub
gdy sa dostarczane w ramach realizacji zaméwienia ztozonego

przez instytucje zamawiajaca w rozumieniu art. 1 dyrektywy
2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
31 marca 2004 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania
zaméwient publicznych na roboty budowlane, dostawy
i ustugi (1).

3. W towarzyszacych wyrobom dokumentach handlowych,
o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, wyraznie podaje
si¢ nazwy widkien tekstylnych i opisy skladu surowcowego,
o ktérych mowa w art. 5, 7, 8 1 9.

Nie stosuje si¢ skrotéw z wyjatkiem kodéw stosowanych
w przetwarzaniu zmechanizowanym, pod warunkiem jednak,
ze w tym samym dokumencie handlowym znajduje si¢ objas-
nienie takiego kodu.

Artykut 14

Obowigzek zaopatrzenia wyrobu w etykiete lub
oznakowanie

1.  Wprowadzajac do obrotu wyréb widkienniczy, producent
zapewnia zaopatrzenie go w etykiete lub oznakowanie oraz
doktadnos¢ zawartych na nich informacji. Jezeli producent nie
ma siedziby w Unii, importer zapewnia zaopatrzenie wyrobu
w etykiete lub oznakowanie oraz doktadnos$¢ zawartych na nich
informacji.

2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia dystrybutora uznaje
si¢ za producenta, jezeli wprowadza on do obrotu wyréb pod
wlasna nazwg lub znakiem towarowym, umieszcza etykiete lub
zmienia tre$¢ etykiety.

3. Przy udostgpnianiu wyrobu widkienniczego na rynku
dystrybutor zapewnia, aby wyroby widkiennicze opatrzone
byly odpowiednig etykieta lub oznakowaniem okreslonym
w niniejszym rozporzadzeniu.

4. Podmioty gospodarcze, o ktérych mowa w ust. 1, 2 i 3,
zapewniaja, by nie byto mozliwosci pomylenia informacji poda-
wanych w zwiazku z udostepnieniem wyrobéw widkienniczych
na rynku z nazwami widkien tekstylnych i opisami skladu
surowcowego okre§lonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 15

Uzycie nazw wldkien tekstylnych i opiséw skladu
SUrOWcowego

1. Udostepniajgc ~ wyréb  widkienniczy na  rynku,
w katalogach i prospektach, na opakowaniach, etykietach
i oznakowaniach podaje si¢ opisy skladu surowcowego,
o ktérych mowa w art. 5, 7, 8 i 9, w sposob czytelny,
widoczny, jasny oraz przy uzyciu jednolitego druku lub
czcionki. Informacje te s3 wyraznie widoczne dla konsumenta
przed dokonaniem zakupu, w tym réwniez w przypadku doko-
nywania zakupu drogg elektroniczna.

() Dz.U. L 134 z 30.4.2004, s. 114.
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2. Znaki towarowe lub nazwe przedsigbiorstwa mozna
podawaé bezposrednio przed lub po opisach skladu surow-
cowego, o ktorych mowa w art. 5, 7, 8 1 9.

W przypadku jednak gdy znak towarowy lub nazwa przedsie-
biorstwa zawiera pelna forme, rdze lub przymiotnik pochodny
od jednej z nazw widkien tekstylnych wymienionych
w zalaczniku I lub nazwe, ktora moze z nig zosta¢ pomylona,
taki znak towarowy lub nazwe przedsigbiorstwa podaje si¢
bezposrednio przed lub po opisach skladu surowcowego,
o ktérych mowa w art. 5, 7, 8 i 9.

Inne informacje podaje si¢ zawsze oddzielnie.

3. Etykiety lub oznakowanie sporzadza si¢ w jezyku urze-
dowym lub jezykach urzgdowych panstwa czlonkowskiego, na
ktorego terytorium wyroby widkiennicze s3 udostgpniane
konsumentom, chyba ze zainteresowane pafistwo cztonkowskie
postanowi inaczej.

W przypadku szpulek, cewek, motkéw, klebkow i wszystkich
innych malych ilosci nici do szycia, cerowania lub wyszywania
akapit pierwszy stosuje si¢ do etykietowania zbiorczego,
o ktérym mowa w art. 16 ust. 3. Jezeli wyroby takie sprzedaje
si¢ pojedynczo, moga by¢ one opatrzone etykieta lub oznako-
wane w dowolnym jezyku urzedowym instytucji Unii, pod
warunkiem ze s3 one réwniez etykietowane zbiorczo.

Artykut 16
Odstepstwa

1. Od przepiséw ustalonych w art. 11, 13, 14 i 15 mozliwe
sa odstepstwa, o ktérych mowa w ust. 2, 3 i 4 niniejszego
artykutu.

2. Nie jest wymagane podawanie nazw widkien tekstylnych
lub skladu widkien na etykietach i oznakowaniu wyrobéw
widkienniczych wymienionych w zalgczniku V.

W przypadku jednak gdy znak towarowy lub nazwa przedsi¢-
biorstwa zawiera pelna forme, rdzen lub przymiotnik pochodny
od jednej z nazw wymienionych w zalgczniku I lub nazwe,
ktéra moze z nig zostaé pornylona, stosuje si¢ art. 11, 13, 14
il5.

3. Jezeli wyroby widkiennicze wymienione w zalaczniku VI
s3 tego samego typu i majg taki sam sklad surowcowy, moga
zosta¢ udostepnione na rynku razem, pod etykieta zbiorcza.

4. Sklad surowcowy metrazowych wyrobéw widkienniczych
moze zostaé podany na kuponach lub belach udostgpnianych
na rynku.

5. Wyroby widkiennicze, o ktorych mowa w ust. 3 i 4,
udostepniane s na rynku w taki sposob, ze kazdy nabywca
w lancuchu dostaw, w tym uzytkownik koncowy, otrzymuje
informacje o skladzie surowcowym tych wyrobéw.

ROZDZIAL 3
Nadzér rynku
Artykut 17
Kontrole w ramach nadzoru rynku

Organy nadzoru rynku przeprowadzaja kontrole zgodnosci
skladu surowcowego wyrobéw widkienniczych z podawanymi
informacjami  dotyczacymi  skladu  surowcowego takich
wyrob6w zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 18
Ustalanie skladu surowcowego

1. W celu ustalenia skladu surowcowego wyrobéw widkien-
niczych kontrole, o ktérych mowa w art. 17, przeprowadza si¢
zgodnie z metodami okre$lonymi w zalgczniku VIII lub
z normami zharmonizowanymi, ktére maja zostaé wprowa-
dzone do tego zalacznika.

2. Przy ustalaniu skladu surowcowego okreslonego w art. 7,
8 i 9 nie uwzglednia si¢ elementéw wymienionych
w zalgczniku VIL

3. Sklad surowcowy okreslony w art. 7, 8 i 9 ustala si¢ po
wyeliminowaniu elementéw okreslonych w  zalaczniku VII,
poprzez zastosowanie w stosunku do bezwodnej masy kazdego
widkna wlasciwego umownego dodatku handlowego okreslo-
nego w zalgczniku IX.

4. Kazde laboratorium odpowiedzialne za badanie mieszanek
wldkien tekstylnych, w przypadku ktérych nie ma ujednolico-
nych na poziomie Unii metod przeprowadzania analiz, ustala
skfad surowcowy takich mieszanek, podajac w raporcie
z analizy uzyskane wyniki, zastosowang metode oraz jej doktad-
nosé.

Artykut 19
Tolerancje

1. Do celow ustalenia skladu surowcowego wyrobow
wlokienniczych stosuje si¢ tolerancje okreslone w ust. 2, 3 i 4.

2. Bez uszczerbku dla art. 8 ust. 3 wskazywanie obecnosci
w skladzie surowcowym widkien obcych wymagane zgodnie
z art. 9 nie jest konieczne, jezeli udzial takich widkien nie
osigga nastgpujacych wartosci:

a) 2% calkowitej masy wyrobu widkienniczego, pod warun-
kiem ze ilo§¢ ta jest uzasadniona jako technicznie nieunik-
niona wedlug dobrej praktyki wytwarzania i wiékna te nie sa
dodawane rutynowo; lub
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b) 5 % catkowitej masy w przypadku wyrobéw widkienniczych,
ktore poddano procesowi zgrzeblania, pod warunkiem ze
ilo§¢ ta jest uzasadniona jako technicznie nieunikniona
wedtug dobrej praktyki wytwarzania i wlékna te nie sg doda-
wane rutynowo.

3. Miedzy skladem surowcowym podanym zgodnie z art. 9
a zawarto§cig procentowa wyznaczong przy pomocy analiz
przeprowadzonych zgodnie z art. 18 dopuszcza si¢ tolerancje
produkcyjna wynoszaca 3% w stosunku do calkowitej masy
wlokien wymienionych na etykiecie lub oznakowaniu. Tole-
rancje taka stosuje si¢ takze do:

a) widkien, ktére wymieniono, nie podajac ich udzialu procen-
towego zgodnie z art. 9 ust. 2;

b) udzialu procentowego welny, o ktérym mowa w art. 8 ust. 2
lit. b).

Do celéw analizy wartodci tolerancji oblicza si¢ oddzielnie.
Caltkowita masa, jaka nalezy wziaé pod uwage przy obliczaniu
tolerancji, o ktdrej mowa w niniejszym ustepie, réwna jest
masie widkien w wyrobie gotowym pomniejszonej o masg
wszelkich obcych widkien, ktorych obecno$é stwierdzono,
stosujac tolerancje okreslong w ust. 2 niniejszego artykutu.

4. Sumowanie tolerancji, o ktérych mowa w ust. 2 i 3,
dopuszcza si¢ jedynie w przypadku, gdy obce widkna, ktérych
obecnos$¢ stwierdzono w wyniku przeprowadzonej analizy,
stosujac tolerancje okreSlong w ust. 2, okazg si¢ wldknami
o takiej samej charakterystyce chemicznej jak co najmniej
jedno z widkien wymienionych na etykiecie lub oznakowaniu.

5. W przypadku szczegdlnych wyrobow widkienniczych,
ktérych technologia produkcji wymaga zastosowania wartosci
tolerancji wigkszych od wartosci ustanowionych w ust. 2 i 3,
Komisja moze zezwoli¢ na stosowanie wigkszych tolerancji.

Przed wprowadzeniem wyrobu wiékienniczego do obrotu
producent skfada do Komisji wniosek o wydanie zezwolenia
zawierajagcy wystarczajace uzasadnienie i dowody wskazujace
na istnienie wyjatkowych warunkéw produkcji. Zezwolenie
moze zosta¢ udzielone jedynie w wyjatkowych przypadkach
i tylko wtedy, gdy producent przedstawi odpowiednie uzasad-
nienie.

W odpowiednich przypadkach Komisja przyjmuje, za pomoca
aktéw delegowanych zgodnie z art. 21 i z zastrzezeniem
warunkéw okreslonych w art. 22 i 23, kryteria techniczne
i zasady proceduralne dotyczace stosowania niniejszego ustgpu.

ROZDZIAL 4
Przepisy koticowe
Artykut 20
Akty delegowane

1. Komisja moze przyja¢ w drodze aktéw delegowanych,
zgodnie z art. 21 i z zastrzezeniem warunkéw okre$lonych
w art. 22 1 23, kryteria techniczne i przepisy proceduralne
dotyczace stosowania art. 19 ust. 5, zmiany do zalgcznikéw
I, IV, V, VI, VI, VIII i IX — w celu uwzglednienia postepu
technicznego — oraz zmiany do zalgcznika I zgodnie z art. 6.

2. Przyjmujac takie akty delegowane, Komisja postepuje
zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia.

Artyku} 21
Wykonanie przekazania uprawnien

1. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych,
o ktérych mowa w art. 20, powierza si¢ Komisji na okres pigciu
lat od dnia ... (*). Nie pdZniej niz sze$¢ miesiecy przed zakon-
czeniem tego pigcioletniego okresu Komisja przedklada spra-
wozdanie na temat przekazanych uprawnien. Przekazanie
uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie same
okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada odwolajg je
zgodnie z art. 22.

2. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja
powiadamia o nim réwnocze$nie Parlament Europejski i Radg.

3. Uprawnienie do przyjmowania aktéw delegowanych
powierzone Komisji podlega warunkom okreslonym w art. 22
i23.

Artykut 22
Odwolanie przekazania uprawnien

1. Przekazanie uprawnien, o kt(’)rym mowa w art. 20, moze
zosta¢l w dowolnym momencie odwolane przez Parlament
Europejski lub przez Rade.

2. Instytucja, ktéra rozpoczela wewnetrzng procedure w celu
podjecia decyzji o ewentualnym odwolaniu przekazania upraw-
niefi, doklada starai, aby poinformowaé drugg instytucje
i Komisje odpowiednio wcze$nie przed podjeciem ostatecznej
decyzji, wskazujac przekazane uprawnienia, ktére moglyby
zosta¢ odwolane, oraz ewentualne powody tego odwolania.

3. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie uprawnien
okreslonych w tej decyzji. Staje si¢ ona skuteczna natychmiast
lub od péZniejszej okreslonej w niej daty. Nie wplywa ona na
wazno$¢ juz obowiazujacych aktéw delegowanych. Decyzja ta
zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

wejScia w Zycie niniej ia.
*) Data wejécia w Zycie niniejszego rozporzadzenia
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Artykut 23
Sprzeciw wobec aktéw delegowanych

1. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw
wobec aktu delegowanego w ciggu dwoch miesigcy od daty
powiadomienia.

Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady termin ten
przedluza si¢ o dwa miesiace.

2. Jesli ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyraza sprze-
ciwu wobec aktu delegowanego przed uplywem tego terminu,
zostaje on opublikowany w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej i wchodzi w zycie z dniem w nim okre§lonym.

Akt delegowany moze zosta¢ opublikowany w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej oraz wej$¢ w zycie przed uplywem tego
terminu, jezeli zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poin-
formuja Komisj¢, ze nie zamierzaja wyrazi¢ sprzeciwu.

3. Jesli Parlament Europejski lub Rada wyraza sprzeciw
wobec aktu delegowanego, nie wchodzi on w Zycie. Instytucja,
ktora wyraza sprzeciw wobec aktu delegowanego, przedstawia
powody tego sprzeciwu.

Artykut 24
Sprawozdawczo$¢

Do dnia ... (¥) Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie sprawozdanie ze stosowania niniejszego rozporzg-

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego

Przewodniczgcy

(*) 5 lat od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

dzenia, zwracajac uwage w szczeg6lnosci na wnioski i przyjecie
nazw nowych widkien tekstylnych.

Artykut 25
Przepisy przej$ciowe

Wyroby widkiennicze zgodne z dyrektywa 2008/121/WE, ktére
zostaja wprowadzone do obrotu przed ... (**), moga w dalszym
ciggu by¢ udostepniane na rynku do ... (**¥).

Artykut 26
Uchylenie

Dyrektywy 73[44[EWG, 96/73/WE i 2008/121/WE tracg moc
ze skutkiem od ... (*¥).

Odniesienia do dyrektyw, ktére utracily moc, uwaza si¢ za
odniesienia do niniejszego rozporzadzenia i odczytuje si¢ je
zgodnie z tabelami korelacji zawartymi w zalgczniku X.

Artykut 27
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od ... (*¥).

i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

W imieniu Rady

Przewodniczgcy

(*) 6 miesiecy od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
(**) 2 lata od daty rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia.
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ZALACZNIK I

Wykaz nazw widkien tekstylnych

(o ktdrych mowa w art. 5)

Tabela 1

Pozycja Nazwa Opis widkien
1 welna wiékno z runa owczego lub jagnigcego (Ovis aries) lub
mieszanka widkien z runa owczego lub jagniecego
i sierSci zwierzat wymienionych pod pozycja 2
2 nazwy: alpaka, lama, wielblad, kaszmir, | sierS¢ nastepujacych zwierzat: alpaki, lamy, wielblada,
moher, angora, wigori, jak, guanako, | kozy kaszmirskiej, kozy angorskiej, krélika angorskiego,
kaszgor, bobr, wydra, poprzedzone lub | wigonia, jaka, guanako, kozy kaszgora, bobra, wydry
niepoprzedzone wyrazem ,welna” lub
,sier$¢” i odpowiednio do tego odmienione

3 siers¢ lub wlosie ze wskazaniem lub bez | sier¢ lub wlosie réznych gatunkéw zwierzat, innych niz
wskazania gatunku zwierzecia (np. sier$¢ | wymienione pod pozycjami 1 i 2
bydleca, siers¢ kozy, wlosie konskie)

4 jedwab wlokno pochodzace wylacznie z gruczoléw przednych
owadéw

5 bawelna wlokno pochodzace z nasion bawelny (Gossypium)

6 kapok wlékno pochodzace z wnetrza owocu puchowca pigcio-
precikowego (drzewa kapokowego) (Ceiba pentandra)

7 len wlokno pochodzace z lyka Inu zwyczajnego (Linum usita-
tissimum)

8 konopie wiékno pochodzace z lyka konopi siewnych (Cannabis
sativa)

9 juta wlokno pochodzace z tyka Corchorus olitorius i Corchorus
capsularis. Do celéw niniejszego rozporzadzenia wiékno
lykowe pochodzace z nastepujacych gatunkéw traktuje
sie w ten sam sposob, jak jute: Hibiscus cannabinus,
Hibiscus sabdariffa, Abutilon avicennae, Urena lobata, Urena
sinuata

10 abaka (manila) wiékna pochodzace z pochwy lisciowej Musa textilis

11 ostnica widkno pochodzace z lisci Stipa tenacissima

12 widkno kokosowe (kokos) wiékno pochodzace z owocu Cocos nucifera

13 zarnowiec/janowiec wlokno pochodzace z tyka Cytisus scoparius lub Spartium
junceum

14 ramia wlékno pochodzace z tyka Boehmeria nivea i Boehmeria
tenacissima

15 sizal widkno pochodzgce z lisci Agave sisalana

16 sunn wiékno pochodzace z tyka Crotalaria juncea

17 heneken wlokno pochodzace z tyka Agave fourcroydes

18 maguey widkno pochodzace z tyka Agave cantala
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Tabela 2

Pozycja

Nazwa

Opis wldkien

19

acetat

widkno acetylocelulozowe, w ktérym mniej niz 92 %,
lecz co najmniej 74 % grup hydroksylowych jest zacety-
lowanych

20

alginat

wlokno uzyskane z soli metalicznych kwasu alginowego

21

wiékno miedziowe

wlokno z celulozy regenerowanej uzyskane w procesie
miedziowo-amoniakalnym

22

modal

wlokno z celulozy regenerowanej uzyskane w procesie
modyfikowania wiskozy, o wysokiej wytrzymalosci na
rozerwanie oraz wysokim module sprezysto$ci w stanie
mokrym. Sila zrywajaca (B¢) w stanie klimatyzowanym
oraz sifa (By) wymagana do wydluzenia o 5% w stanie
mokrym wynosza:

Be (cN) 21,3 VT + 2T
By (cN) 2 0,5 /T

gdzie T — $rednia masa liniowa wyrazona w decyteksach

23

wiékno biatkowe

wlékno uzyskane z naturalnych substancji biatkowych
regenerowane i stabilizowane czynnikami chemicznymi

24

triacetat

widkno acetylocelulozowe, w ktérym co najmniej 92 %
grup hydroksylowych jest acetylowanych

25

wiskoza

wiékno z celulozy regenerowanej uzyskane w procesie
wiskozowym jako widkno ciggle i odcinkowe

26

akryl

wiékno utworzone z makroczasteczek liniowych zawiera-
jacych w faficuchu co najmniej 85 % masy meréw akry-
lonitrylu

27

wiékno chlorowe

wlékno utworzone z makroczgsteczek liniowych maja-
cych w lafcuchu powyzej 50 % masy meréw chlorku
winylu lub winylidenu

28

wiokno fluorowe

wlokno utworzone z makroczasteczek liniowych uzys-
kane z alifatycznych monomeréw fluorowgglowych

29

modakryl

wlokno utworzone z makroczasteczek liniowych zawiera-
jacych w laficuchu od 50 % do 85 % masy meréw akry-
lonitrylu

30

poliamid lub nylon

wlokno utworzone z syntetycznych makroczasteczek
liniowych zawierajacych w ladcuchu powtarzajace sie
wigzania amidowe, z ktérych co najmniej 85 % jest dola-
czonych do segmentéw alifatycznych lub cykloalifatycz-
nych

31

aramid

wlokno utworzone z syntetycznych makroczasteczek
liniowych zawierajacych grupy aromatyczne polaczone
wigzaniami amidowymi lub imidowymi, w ktérych co
najmniej 85 % polaczonych jest bezposrednio z dwoma
pierScieniami aromatycznymi i o liczbie wigzan imido-
wych, jesli sa obecne, nieprzekraczajacej liczby wigzan
amidowych

32

poliimid

widkno utworzone z syntetycznych makroczgsteczek
liniowych majgcych w taficuchu powtarzajgce si¢ wiazania
imidowe

33

lyocell

wlokno utworzone z celulozy regenerowanej, otrzymane
przez rozpuszczenie i przedzenie w rozpuszczalniku
organicznym  (mieszanina  organicznych  zwigzkow
chemicznych i wody), bez wytworzenia pochodnych

34

polilaktyd

wlokno utworzone z makroczgsteczek liniowych majace
w ltafcuchu co najmniej 85 % masy jednostek estru kwasu
mlekowego otrzymanych z naturalnie wystepujacych
cukrow, o temperaturze topnienia wynoszgcej co najmniej
135 °C
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Pozycja

Nazwa

Opis wiokien

35

poliester

wlokno utworzone z makroczasteczek liniowych zawiera-
jacych w lancuchu co najmniej 85 % masy estru diolu
i kwasu tereftalowego

36

polietylen

wlokno utworzone z liniowych makroczgsteczek niepod-
stawionych nasyconych weglowodoréw alifatycznych

37

polipropylen

wlokno utworzone z liniowych makroczasteczek alifa-
tycznych weglowodoréw nasyconych, w ktérych co
drugi atom wegla ma odgalezienie metylowe w ukladzie
izotaktycznym i bez dalszych podstawnikow

38

polikarbamid

widkno utworzone z makroczasteczek liniowych zawiera-
jacych w lancuchu powtarzajace si¢ mocznikowe grupy
funkcyjne (NH—CO—NH)

39

poliuretan

wldkno utworzone z makroczasteczek liniowych zawiera-
jacych w laficuchu powtarzajace si¢ uretanowe grupy
funkcyjne

40

winylal

widkno utworzone z makroczgsteczek liniowych, ktérych
faficuch zbudowany jest z poli(alkoholu winylowego)
o réznym stopniu zacetalowania

41

triwinylal

widkno utworzone z terpolimeru akrylonitrylu, mono-
meru chlorku winylu i trzeciego monomeru winylowego,
z ktorych zaden nie stanowi 50 % masy calkowitej

42

elastodien

widkno elastyczne utworzone z poliizoprenu naturalnego
lub syntetycznego badz z jednego lub wiecej spolimery-
zowanych diendéw z jednym lub wigksza liczbg merdw
winylowych lub bez nich, ktére po rozciggnieciu do trzy-
krotnej dtugosci poczatkowej i zwolnieniu samoistnie
wraca natychmiast do dlugosci poczatkowej

43

elastan

widkno elastyczne skladajace si¢ w co najmniej 85 % swej
masy z segmentéw poliuretanowych, ktére po rozciag-
nigciu do trzykrotnej dlugosci poczatkowej i zwolnieniu
samoistnie wraca natychmiast do dlugo$ci poczatkowej

44

widkno szklane

wlékno utworzone ze szkla

45

elastomultiester

wiékno powstale w wyniku interakcji dwoch lub wigcej
odmiennych chemicznie makroczasteczek liniowych w co
najmniej dwéch odmiennych fazach (z ktérych zadna nie
przekracza 85 % masy), zawierajace grupy estrowe jako
glowne grupy funkcyjne (co najmniej 85 %), ktére to
wlokno po odpowiedniej obrébee, po rozciagnigciu do
poltora raza w stosunku do dlugosci poczatkowej
i zwolnieniu natychmiast powraca do swojej dtugosci
poczatkowej

46

elastoolefina

wlokno utworzone w co najmniej 95 % swojej masy
z czg$ciowo usieciowanych makroczgsteczek zbudowa-
nych z etylenu i co najmniej jednej innej olefiny, ktére
po rozciggni¢ciu do péttora raza swej dlugosci poczat-
kowej i zwolnieniu samoistnie wraca natychmiast do
swej dlugosci poczatkowej

47

melamina

wldkno utworzone w co najmniej
z  usieciowanych  makroczasteczek
z pochodnych melaminy

85% masy
zbudowanych

48

nazwa odpowiadajaca materialowi,
z ktérego wldkna si¢ skladaja, jak metal
(metalowe, metalizowane), azbest, papier
lub przymiotnik pochodny poprzedzony
wyrazem ,przedza” lub ,wlékno”

wlokna uzyskane z réinych lub nowych surowcéw
niewymienionych wyzej
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ZALACZNIK 11

Wymogi minimalne co do dokumentacji technicznej, ktérg dolgcza si¢ do wniosku o nazwe nowego widkna

tekstylnego

(o ktorym mowa w art. 6)

Dokumentacja techniczna, ktéra dolacza si¢ do wniosku o umieszczenie nazwy nowego widkna tekstylnego w wykazie
znajdujacym si¢ w zalaczniku I, zgodnie z art. 6, musi zawiera¢ co najmniej nastgpujace informacje:

1)

=

4)

5)

-

Proponowana nazwa widkna tekstylnego:

Proponowana nazwa musi mie¢ zwigzek ze skladem chemicznym oraz, w odpowiednich przypadkach, musi z niej
wynika¢ informacja na temat wiasciwo$ci wi6kna. Proponowana nazwa nie moze by¢ objeta zadnymi prawami
wlasnosci intelektualnej ani nie moze by¢ powiazana z producentem.

Proponowana definicja wlokna tekstylnego:

Wiasciwo$ci wymienione w definicji nowego widkna tekstylnego, na przyklad elastycznosé, daja si¢ zweryfikowaé przy
pomocy metod badan, ktére, wraz z eksperymentalnymi wynikami analiz, nalezy przedstawi¢ razem z dokumentacja
techniczng.

Identyfikacja wlokna tekstylnego: wzoér chemiczny, réznice w stosunku do istniejacych wiokien tekstylnych, wraz ze
szczegbtowymi parametrami, takimi jak temperatura topnienia, gesto$¢, wspétezynnik zalamania $wiatla, zachowanie
podczas palenia i widmo FTIR.

Proponowany umowny dodatek handlowy, ktéry ma by¢ uwzgledniany przy obliczaniu skladu surowcowego.
W odpowiednim stopniu opracowane metody identyfikacji i analizy ilo$ciowej, wraz z danymi eksperymentalnymi:

Whioskodawca ocenia mozliwos¢ wykorzystania metod wymienionych w zalaczniku VIII lub norm zharmonizowa-
nych, ktére majg zostal wprowadzone do tego zalacznika w analizie najbardziej prawdopodobnych mieszanek
handlowych nowego widkna tekstylnego z innymi wiéknami tekstylnymi i proponuje co najmniej jedng z takich
metod. W odniesieniu do metod lub ujednoliconych norm, w przypadku ktérych widkno tekstylne moze zostaé
uznane za skladnik nierozpuszczalny, wnioskodawca dokonuje oceny wspolczynnikéw korygujacych masy nowego
widkna tekstylnego. Wraz z wnioskiem przedkladane sa wszelkie dane eksperymentalne.

Jezeli metody wymienione w niniejszym rozporzadzeniu nie sa odpowiednie, wnioskodawca zobowiazany jest do
odpowiedniego uzasadnienia i zaproponowania nowej metody.

Whiosek zawiera wszelkie dane eksperymentalne dla proponowanych metod. Wraz z wnioskiem przekazywane sa
dane dotyczace dokladnosci, niezawodnosci i powtarzalno$ci metod.

Dodatkowe informacje uzupelniajgce do wniosku: proces produkgji, znaczenie dla konsumenta.

Producent lub kazda osoba dzialajaca w jego imieniu dostarcza reprezentatywne probki nowego czystego widkna
tekstylnego oraz odpowiednich mieszanek wiokien tekstylnych niezbedne do walidacji proponowanych metod iden-
tyfikacji i analizy iloSciowej. Komisja moze zwrdci¢ si¢ do producenta lub osoby dzialajacej w jego imieniu
o dostarczenie dodatkowych prébek odpowiednich mieszanek widkien.
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ZALACZNIK III

Nazwy, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1

— W jezyku bulgarskim: ,HeoOpaGoreHa BbiHa”

—  w jezyku hiszpanskim: ,lana virgen” lub ,lana de esquilado”
—  w jezyku czeskim: ,stfizni vlna”

—  w jezyku dunskim: ,ren, ny uld”

— W jezyku niemieckim: ,Schurwolle”

— W jezyku estonskim: ,uus vill”

—  w jezyku irlandzkim: ,olann lomra”

— W jezyku greckim: ,mapdevo poAht”

—  w jezyku angielskim: ,fleece wool” lub ,virgin wool”
— W jezyku francuskim: ,laine vierge” lub ,laine de tonte”
—  w jezyku wloskim: ,lana vergine” lub ,lana di tosa”

— W jezyku fotewskim: ,pirmlietojuma vilna” lub ,cirpta vilna”
— W jezyku litewskim: ,natdralioji vilna”

—  w jezyku wegierskim: ,él6gyapji”

— W jezyku maltanskim: ,suf vergni”

— W jezyku niderlandzkim: ,scheerwol”

— W jezyku polskim: ,zywa welna”

—  w jezyku portugalskim: ,1a virgem”

— W jezyku rumunskim: ,land virgind”

—  w jezyku stowackim: ,striznd vlna”

—  w jezyku stowenskim: ,runska volna”

— W jezyku finskim: ,uusi villa”

—  w jezyku szwedzkim: ,ny ull”
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ZALACZNIK IV

Szczegolne przepisy dotyczace etykietowania i oznakowywania niektérych wyrobéw widkienniczych

(o ktdrych mowa w art. 12)

Wyroby

Zasady etykietowania i oznakowywania

. Nastepujace wyroby gorseciarskie:

a) biustonosze

b) gorsety i pasy opinajace
¢) polgorsety

Sklad surowcowy okreslany jest na etykiecie i oznakowaniu poprzez
podanie skfadu calego wyrobu lub, lacznie badZ oddzielnie, skladu
wymienionych ponizej czesci:

materialu zewngtrznego i wewngtrznego powierzchni miseczek
i tylnej czesci;

przednich, tylnych i bocznych wkladek;

materialu zewnetrznego i wewngtrznego powierzchni miseczek,
przedniej i tylnej wkladki usztywniajgcej oraz wkladek bocznych

. Inne wyroby gorseciarskie niewymienione

powyzej

Sktad surowcowy okreslany jest poprzez podanie skladu catego
wyrobu lub, facznie badZz oddzielnie, skladu poszczegélnych czesci
tych artykuléw. Takie etykietowanie nie jest obowigzkowe dla czedci,
ktore stanowig mniej niz 10 % catkowitej masy wyrobu

. Wszystkie wyroby gorseciarskie

Oddzielne etykietowanie i oznakowywanie poszczegdlnych czedci
wyrobéw gorseciarskich nalezy stosowaé w taki sposéb, aby konsu-
ment moégt bez trudnodci zrozumieé, do ktdrej czgsci wyrobu
odnoszg si¢ objasnienia umieszczone na etykiecie lub oznakowaniu.

. Wyroby widkiennicze zdobione metodg wytra-

wiania

Sktad surowcowy jest podawany dla calego wyrobu i moze zostaé
okre$lony poprzez podanie oddzielnie sktadu materialu podstawo-
wego i skladu czg$ci poddanej trawieniu. Skfadniki te musza by¢

wymienione z nazwy.

. Haftowane wyroby widkiennicze

Sklad surowcowy jest podawany dla calego wyrobu i moze zostaé
okre$lony poprzez podanie oddzielnie sktadu materialu podstawo-
wego 1 skladu nici haftu. Skladniki te musza by¢ wymienione
z nazwy. Etykietowanie lub oznakowywanie jest wymagane
wylacznie dla haftowanych czesci stanowiacych co najmniej 10 %
powierzchni wyrobu.

. Nici skladajgce si¢ z rdzenia i oplotu zbudo-

wanych z réznych widkien, ktére jako takie
udostepnia si¢ konsumentom na rynku

Sklad surowcowy jest podawany dla calego wyrobu i moze zostaé
okreslony poprzez podanie oddzielnie skladu rdzenia i skladu
oplotu. Skladniki te muszg by¢ wymienione z nazwy.

. Aksamitne i pluszowe wyroby widkiennicze

lub wyroby przypominajgce aksamit lub plusz

Sktad surowcowy jest podawany dla calego wyrobu i, o ile wyréb
sklada si¢ z oddzielnego spodu i warstwy uzytkowej o réznej zawar-
tosci widkien, moze by¢ okreslony oddzielnie dla tych dwdch skiad-
nikéw. Skladniki te muszg by¢ wymienione z nazwy.

. Wykladziny podlogowe i dywany, ktérych

podloze i warstwa uzytkowa skladaja si¢
z roznych widkien

Sktad surowcowy moze zosta¢ podany jedynie dla warstwy uzyt-
kowej. Warstwa uzytkowa musi by¢ wymieniona z nazwy.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

ZALACZNIK V

Wyroby wlékiennicze, ktore nie podlegaja obowigzkowemu etykietowaniu lub oznakowywaniu
(o ktérych mowa w art. 16 ust. 2)
Ta$my wzmacniajace rekawy
Tekstylne paski do zegarkéw
Etykietki i emblematy
Uchwyty wyscielane materialem widkienniczym i uchwyty z materialéw widkienniczych
Watowane pokrowce na dzbanki do kawy
Watowane pokrowce na dzbanki do herbaty
Zarekawki
Mufki inne niz pluszowe
Kwiaty sztuczne
Poduszeczki do szpilek
Plotna malarskie
Wyroby widkiennicze przeznaczone na wzmocnienia i usztywnienia
Filce
Uzywane konfekcyjne wyroby widkiennicze, jesli wyraznie deklarowane sg jako takie
Getry
Opakowania uzywane i jako takie sprzedawane
Kapelusze filcowe
Migkkie pojemniki bez podstawy, wyroby rymarskie, z materiatéw widkienniczych

Widkiennicze wyroby podrdzne

Haftowane recznie wyroby do dekoracji wnetrz, wykoriczone lub do wykoniczenia, oraz materiaty do ich produkdji,
tacznie z przedza do haftowania sprzedawang bez kanwy i specjalnie oferowang do stosowania w takich wyrobach

Zamki blyskawiczne

Guziki i sprzaczki pokryte materialem widkienniczym
Oprawy ksigzkowe z materialéw widkienniczych
Zabawki

Tekstylne czesci obuwia

Podkladki pod talerze skladajace si¢ z wigkszej liczby czesci sktadowych i ktérych powierzchnia jest mniejsza lub

rowna 500 cm?

Rekawice i Sciereczki do chwytania gorgcych naczyn
Nakrycia na jajko

Kosmetyczki

Woreczki na tytori z materiatéw widkienniczych
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31. Etui z materialéw widkienniczych na okulary, papierosy i cygara, zapalniczki i grzebienie

32. Pokrowce na telefony komérkowe i odtwarzacze przenosne o powierzchni nieprzekraczajacej 160 cm?

33. Sportowe artykuly ochronne, z wyjatkiem rekawic

34. Saszetki na przybory toaletowe

35. Saszetki na przybory do czyszczenia butéw

36. Galanteria pogrzebowa

37. Wyroby jednorazowego uzytku z wyjatkiem waty

38. Wyroby widkiennicze podlegajace przepisom Farmakopei europejskiej i z adnotacja zwigzana z tymi przepisami,
Ew:r:)c;;z’)zliov;zciielokromego uzytku do celéw medycznych i ortopedycznych oraz ortopedyczne wyroby widkiennicze

39. Wyroby widkiennicze obejmujace liny, sznurki i powrozy (objete pozycja 12 zalacznika VI), normalnie przezna-
czone:

a) do uzytku jako cze¢sci sktadowe wyposazenia do wytwarzania i przerobu towardw;

b) do zastosowania w maszynach, instalacjach (grzewczych, klimatyzacyjnych, oéwietleniowych itp.), sprzgcie
gospodarstwa domowego i innym, pojazdach i innych $rodkach transportu, lub do ich obstugi, konserwacji
lub wyposazenia, z wyjatkiem pokry¢ brezentowych i widkienniczych akcesoridw do pojazdéw silnikowych,
niesprzedawanego lacznie z pojazdem

40. Wyroby widkiennicze przeznaczone do ochrony i zabezpieczen, takie jak pasy bezpieczenstwa, spadochrony,
kamizelki ratunkowe, rekawy ratownicze, urzadzenia przeciwpozarowe, kamizelki kuloodporne i specjalna odziez

ochronna (np. zabezpieczajgca przed ogniem, substancjami chemicznymi i innymi zagrozeniami)

41. Obiekty o pneumatycznej konstrukeji nosnej (np. hale sportowe, stoiska wystawowe, obiekty magazynowe), pod
warunkiem dostarczenia szczeg6tow okreslajacych wiasnoéci uzytkowe i charakterystyke techniczng tych wyrobéw

42. Zagle
43. Ubiory dla zwierzat

44. Flagi i transparenty
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ZALACZNIK VI

Wyroby widkiennicze, dla ktérych wystarczy etykieta zbiorcza
(o ktdrych mowa w art. 16 ust. 3)

1. Scierki do podtogi

2. Scierki do czyszczenia

3. Lamoéwki i wykonczenia

4. Wyroby pasmanteryjne

5. Paski

6. Szelki

7. Podwigzki i opaski elastyczne

8. Sznurowadla

9. Wstazki
10. Gumki pasmanteryjne
11. Nowe opakowania sprzedawane jako takie

12. Sznurek pakowy i szpagat rolniczy; sznury, liny i powrozy niemieszczace si¢ w grupic ujetej pod pozycja 39
w zalgczniku (1)

13. Podktadki pod talerze

14. Chusteczki do nosa

15. Siatki do wloséw i do kokéow

16. Krawaty i muchy dla dzieci

17. Sliniaczki, rekawice do mycia i flanelki do twarzy

18. Nici do szycia, cerowania i haftowania oferowane w handlu detalicznym w malych ilosciach, o masie netto jednego
grama lub mniejszej

19. Tasmy do firanek, zaston i zaluzji

(") Dla wyrobéw objetych ta pozycja oraz sprzedawanych jako pociete na dlugosé etykieta zbiorcza jest ta, ktora jest umieszczona na
zwoju. Liny i sznury objete ta pozycja obejmujg te uzywane w alpinizmie i sportach wodnych.
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ZALACZNIK VII

Elementy nieuwzgledniane

przy okreslaniu sktadu surowcowego (o ktdrych mowa w art. 18 ust. 2)

Wyroby Elementy nieuwzglednione

a) Wszystkie wyroby widkiennicze (i) CzgSci nietekstylne, krajki, etykiety i emblematy, laméwki
i wykofczenia niestanowigce integralnej czgSci wyrobu, guziki
i klamerki pokryte materialem widkienniczym, dodatki, dekoragje,
nieelastyczne  wstgzki, elastyczne nici i taSmy dolaczone
w szczeg6lnych i ograniczonych miejscach wyrobu oraz — zgodnie
z warunkami okre§lonymi w art. 10 - widoczne i dajgce si¢
oddzieli¢ widkna przeznaczone wylacznie do celéw dekoracyjnych
i wlékna o dzialaniu antystatycznym;

(i

=

substancje tluszczowe, spoiwa, wypelnienia, klejonki, $rodki impreg-
nujace, dodatkowe wyroby stuzace do barwienia i drukowania oraz
inne wyroby stuzace do przetwarzania materialéw widkienniczych

b) Wykladziny podlogowe i dywany Wszystkie elementy inne niz powierzchnia uzytkowa

¢) Tkaniny tapicerskie Osnowy i watki laczace i wypelniajace niebedace czeicia powierzchni
uzytkowej

d) Zastony i firany Osnowy i watki taczace i wypelniajace niebedace czgicia prawej strony
materiatu

e) Skarpetki Dodatkowa elastyczna przedza stosowana w mankietach oraz przedza

usztywniajgca i wzmacniajgca stosowana na palcach i pigcie

f) Rajstopy Dodatkowa elastyczna przedza stosowana w pasie oraz przedza usztyw-
niajgca i wzmacniajgca stosowana na palcach i pigcie

g) Wyroby widkiennicze inne niz wyszcze- | Podloza, usztywnienia i wzmocnienia, migdzypodszewki i tkaniny

g6lnione w lit. b) do f) usztywniajgce, nici do szycia i laczenia, o ile nie zastepuja watku lub
osnowy materialu, wypelnienia niespelniajace funkcji izolujacej i,
z zastrzezeniem art. 11 ust. 2, podszewki.

Do celéw niniejszego przepisu:

(i) nie s3 uwazane za podloza do usunigcia materialy wewnetrzne
wyrobow  widkienniczych  takie, ktére stanowia podloze
powierzchni uzytkowej, w szczeg6lnosci kocéw i tkanin dwuwar-
stwowych oraz wyrobéw aksamitnych lub pluszowych, i podobne
materialy;

(i) za usztywnienia i wzmocnienia uwaza si¢ przedze lub materialy
dolaczone w szczegdlnych i ograniczonych miejscach wyrobéw
widkienniczych w celu ich wzmocnienia lub nadania im sztywnosci
lub ich pogrubienia.
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ZALACZNIK VIII

Metody analizy iloSciowej dwuskladnikowych i tréjskladnikowych mieszanek widkien tekstylnych

(o ktérych mowa w art. 18 ust. 1)

ROZDZIAL 1

Przygotowanie laboratoryjnych prébek badawczych i prébek roboczych w celu wyznaczenia skladu
surowcowego wyrobow widkienniczych

ZAKRES STOSOWANIA

Niniejszy rozdzial zawiera procedury przygotowania laboratoryjnych probek analitycznych o wielkosci odpowiedniej
do wstepnej obrébki, celem przeprowadzenia analizy iloSciowej (tzn. probek o masie nieprzekraczajacej 100 g),
pobranych z prébki ogdlnej, oraz procedury doboru prébek roboczych sposrdd laboratoryjnych probek badawczych,
ktére zostaly poddane wstepnej obrdbee, celem usunigcia substancji niewtdknistych (1).

DEFINICJE

. Partia

Jest to ilos¢ materiatu, ktora jest poddawana ocenie na podstawie serii wynikow préb. W jej sktad moze wchodzi¢ na
przyklad caly material z jednej dostawy tkaniny, caly material utkany z okreslonego nawoju, przesytka przedzy, bela
lub kilka bel surowych widkien.

Prébka ogdlna

Jest to czes¢ partii, ktéra zostala pobrana jako reprezentatywna dla calosci i ktéra zostata przestana do laboratorium.
Wielko$¢ i rodzaj probki ogdlnej dobiera si¢ w taki sposob, aby we wlasciwy sposéb odzwierciedlala zmiennosé
partii i ulatwiala czynnosci laboratoryjne ().

Laboratoryjna probka badawcza

Jest to czg$¢ probki ogdlnej poddanej obrébee wstepnej majacej na celu wyeliminowanie substancji niewtéknistych
i z ktdrej pobierane sa probki robocze. Wielko$¢ i rodzaj prébki laboratoryjnej dobiera si¢ w taki sposob, aby
odpowiednio odzwierciedlala zmienno$¢ prébki ogdlnej (3).

Probka robocza
Jest to czg$¢ materialu niezbedna do uzyskania pojedynczego wyniku pomiaru, pobrana z laboratoryjnej probki

badawczej.

ZASADA

Laboratoryjng probke badawcza pobiera si¢ w taki sposob, aby byla reprezentatywna dla probki ogdlne;.

Probki robocze pobiera si¢ z laboratoryjnej probki badawczej w taki sposéb, aby byly dla niej reprezentatywne.

POBIERANIE PROBEK LUZNEGO WLOKNA

. Widkna nieukierunkowane

Laboratoryjng probke badawcza nalezy utworzy¢, pobierajac losowo klaczki widkien z probki ogdlnej. Pobraé
wszystkie laboratoryjne prébki badawcze i wymieszaé je w zgrzeblarce laboratoryjnej (). Runo lub mieszankg, jak
réwniez widkna przylegajace do urzadzenia i te, ktore wydostaly si¢ poza urzadzenie, poddal obrébce wstepnej.
Nastgpnie, proporcjonalnie do masy, nalezy pobral prébki robocze — z runa lub mieszanki — z widkien pozosta-
jacych luzem oraz z widkien, ktore przylegaja do urzadzenia.

Jezeli runo zgrzeblarkowe nie zostalo naruszone podczas obrobki wstepnej, probki robocze pobraé w sposéb
opisany w pkt 4.2. Jezeli w wyniku obrébki wstepnej runo zostalo naruszone, utworzy¢ préobke roboczg, pobierajac
z laboratoryjnej prébki badawczej losowo co najmniej 16 malych klaczkéw o odpowiedniej wielkosci,
w przyblizeniu réwnej, i nastgpnie polaczyc je w calosé.

) W niektorych przypadkach zachodzi konieczno$¢ poddania pojedynczych probek roboczych obrébee wstepnej.
) Dla wyrobow gotowych i wykonczonych: zob. sekcja 7.
%) Zob. pkt 1.
4) Zgrzeblarke laboratoryjng mozna zastapi¢ mieszarkg do widkien albo widékna mozna wymieszaé metodg ,losowania i odrzucania”.
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5.1.

5.2.

6.2.

Widkna zorientowane (runa zgrzeblarkowe, tkaniny, tasmy, niedoprzedy)

Nalezy pobra¢ przynajmniej 10 przekrojéw poprzecznych wybranych losowo z ogdlnej prébki laboratoryjnej, kazdy
o masie ok. 1g. Przygotowang w ten sposob laboratoryjng probke badawcza nalezy poddal obrébce wstepnej.
Nastgpnie potaczy¢ odcinki, ukladajac je réwnolegle obok siebie, i utworzyé prébke robocza, przecinajac je
w poprzek, tak aby pobraé fragment kazdego z 10 odcinkow.

POBIERANIE PROBEK PRZEDZY
Przedza nawinigta na szpule lub motki — probki nalezy pobraé ze wszystkich szpul probki ogdlnej.

Z kazdego nawoju pobraé odcinki o odpowiedniej dlugosci, odwijajac przedze o taka sama liczbe obrotéow ze
szpuli (") lub w jakikolwiek inny sposéb. Odcinki przedzy ulozy¢ obok siebie rownolegle, tworzac jednolite pasemka
lub wigzki, celem utworzenia laboratoryjnej prébki badawczej, upewniajgc sie, czy odcinki w kazdym pasemku lub
kazdej wigzce sg réwne.

Utworzong w ten sposob laboratoryjng prébke badawczg poddaé obrobee wstepnej.

Z laboratoryjnej probki badawczej pobral probki robocze, odcinajac od pasemka lub wigzki odcinki przedzy
o réwnej dtugosci, zwracajac uwage na to, aby zawieraly one wszystkie nitki tworzace prébke laboratoryjna.

Jezeli ,t” jest masg liniowg przedzy, a ,n” liczbg nawojéw w probee ogdlnej, to w celu uzyskania laboratoryjnej
probki badawczej o masie 10 g nalezy z kazdego nawoju pobra¢ odcinek przedzy o diugosci: [cm] 109/n t.

Jezeli wartos¢ ,n t” jest wysoka, tzn.

przekracza 2 000, mozna pobraé wigksze pasemko przedzy i przeciaé je w dwéch miejscach, tak aby uzyskaé pasmo
o odpowiedniej masie. Przed przystapieniem do wstepnej obrobki konce probek w ksztalcie pasma nalezy odpo-
wiednio zwiazaé, a probki robocze pobraé z miejsca odleglego od tych wiazan.

Przedza osnowowa

Laboratoryjng probke badawcza pobraé, obcinajac na koficu nawoju wigzke o dlugosci co najmniej 20 cm, w sklad
ktérej wehodza wszystkie nitki, z wyjatkiem nitek z krajki, ktore odrzuca sie. Wigzke nitek nalezy na koncu zwigzac.
Jezeli probka jest zbyt duza do obrébki wstepnej, nalezy ja podzieli¢ na dwie lub wigcej czgdci, z ktérych kazda
przed obrébka wstepna nalezy zwigzal. Po przeprowadzeniu obrébki wstepnej wszystkie czeSci polgczyc.
Z laboratoryjnej probki badawczej pobraé prébke roboczg o odpowiedniej dlugosci. Czynnos¢ te nalezy przeprowa-
dzi¢, odcinajac odcinek, w dostatecznej odleglosci od miejsca zwiazania, nie pomijajac Zadnej nitki osnowy. Dla
przgdz osnowowych zawierajacych N nitek o masie liniowej t, dtugo$¢ probki roboczej [cm] o masie 1 g wynosi:
10°/Nt.

POBIERANIE PROBEK PLASKICH WYROBOW WLOKIENNICZYCH

. Z probki ogdlnej, skladajacej si¢ z jednolitego reprezentatywnego odcinka materiatu

Wyciaé pasek plaskiego wyrobu po przekatnej od jednego do drugiego jego brzegu i usunaé krajki. Ten pasek
materialu stanowi laboratoryjna prébke badawcza. Aby uzyskaé laboratoryjna probke badawcza o masie X g,
powierzchnia paska [cm?] powinna wynosié x 104G, gdzie G stanowi mase plaskiego wyrobu
w g/m?2.

Po wstepnej obrébee pociaé pasek plaskiego wyrobu poprzecznie na cztery réwne czesci, a nastepnie nalozy¢ je na
siebie. Probki robocze pobra¢ z dowolnej czgsci tak przygotowanego materiatu. Czynno$¢ te nalezy przeprowadzié,
przecinajagc wszystkie warstwy w taki sposob, aby kazda prébka skladata si¢ z odcinkéw o jednakowej dlugosci,
pochodzacych z kazdej warstwy materiatu.

Jezeli na plaskim wyrobie wystepuje raport wzoru, to szerokos¢ laboratoryjnej probki badawczej mierzona réwno-
legle w kierunku osnowy nie powinna by¢ mniejsza od dlugosci raportu osnowowego. Jezeli warunek ten jest
spelniony, a prébka laboratoryjna jest zbyt duza, aby mozna jg bylo poddaé obrébce wstgpnej w calosci, nalezy ja
pocigé na réwne czesci, ktére zostang poddane obrobce wstgpnej oddzielnie. Przed pobraniem probki roboczej
czedci te nalezy nalozy¢ jedna na druga, zwracajgc uwage na to, aby odpowiednie czeSci raportu wzoru nie

pokrywaly sie.
Z probki ogdlnej skladajacej si¢ z kilku odcinkéw materiatu

Analizie poddaje si¢ kazdy odcinek tak, jak zostalo to okreslone w pkt 6.1, a wyniki dla kazdego z nich podawane
s3 oddzielnie.

POBIERANIE PROBEK WYROBOW GOTOWYCH I WYKONCZONYCH
Probke ogdlna stanowi wyréb gotowy lub wykoriczony lub jego reprezentatywna czgsc.

W razie potrzeby, w celu sprawdzenia zgodnosci z wymaganiami ustalonymi w art. 11, okresli¢ mozna procentowa
zawarto$¢ widkien w poszczegdlnych czesciach wyrobu.

(") Jezeli szpule moga by¢ umieszczone na ramie natykowej, przedza moze by¢ odwijana z nich réwnoczesnie.
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Pobra¢ laboratoryjna probke badawcza z czesci wyrobu gotowego lub wykoniczonego, ktorego sklad jest podany na
etykiecie. Jezeli wyrdb opatrzony jest wigksza liczba etykiet, nalezy pobra¢ laboratoryjne probki badawcze z kazdej
czgsci wyrobu odpowiadajacej danej etykiecie.

Jezeli wyrdb, ktorego sklad ma zostaé okreslony, nie jest jednorodny, moze by¢ konieczne pobranie laboratoryjnych
prébek badawczych z kazdej czgsci wyrobu i okreSlenie udziatu procentowego kazdej cze¢sci w stosunku do catego
wyrobu.

Nastgpnie obliczy¢ procentowa zawarto$¢ widkien, uwzgledniajac proporcje udzialu poszczegdlnych czesci,
z ktérych pobrano prébki.

Laboratoryjne prébki badawcze nalezy podda¢ obrébce wstepnej.
Nastepnie pobraé probki robocze reprezentatywne dla laboratoryjnych prébek badawczych po obrébce wstepne;.

Wprowadzenie do metod analizy iloSciowej mieszanek wldkien tekstylnych

Metody analizy ilo$ciowej mieszanek widkien polegaja na rozdzielaniu rgcznym lub chemicznym réznych rodzajow
wiokien.

Metodg¢ rozdzielania recznego stosuje si¢ w kazdym przypadku, gdy jest to mozliwe, poniewaz daje ona zwykle
bardziej wiarygodne wyniki niz metoda chemiczna. Moze by¢ ona stosowana w przypadku wszystkich wyrobow
widkienniczych, w ktérych przedze sktadowe nie tworza jednorodnej mieszanki, na przyklad: w przypadku przedz
ztozonych z kilku skladnikéw, z ktérych kazdy utworzony jest z jednego rodzaju widkien, lub wyrobéw plaskich,
w ktorych osnowg tworzy inny rodzaj przedzy niz watek, lub wyrobéw dzianych wytworzonych z réznych
rodzajow przedz.

Metody chemicznej analizy ilo$ciowej mieszanek opieraja si¢ na selektywnym rozpuszczaniu poszczeg6lnych sktad-
nikéw. Po rozpuszczeniu jednego ze sktadnikow nierozpuszczone pozostatosci wazy si¢ i na podstawie ubytku masy
oblicza si¢ zawarto$¢ procentows skladnika rozpuszczonego. W pierwszej czgsci niniejszego zalacznika ujete zostaly
informacje dotyczace analizy przeprowadzanej z zastosowaniem tej metody w odniesieniu do wszystkich mieszanek
widkien uwzglednionych w niniejszym zalaczniku, niezaleznie od ich sktadu. Informacje te nalezy zatem wykorzy-
stywal w polaczeniu z kolejnymi sekcjami niniejszego zalacznika, ktére dotycza szczegblowych zasad postgpowania
majacych zastosowanie do poszczegélnych mieszanek. Czasami analiza opiera si¢ na zasadzie innej niz zasada
rozpuszczalno$ci wybidrezej; w takich przypadkach w odpowiednich sekcjach podano informacje szczegélowe.

Mieszanki wiokien lub gotowe wyroby moga zawieraé substancje niewl6kniste, takie jak: thuszcze, woski lub klejonki
lub substancje rozpuszczalne w wodzie, zardwno wystepujace naturalnie w surowcu, jak i dodane celem uspraw-
nienia procesu. Substancje niewldkniste musza zosta¢ usunigte przed przystapieniem do analizy. Z tego wzgledu
podano réwniez metodg obrobki wstepnej stuzaca do usunigcia olejow, ttuszczow, woskéw oraz substancji rozpusz-
czalnych w wodzie.

Dodatkowo wyroby widkiennicze moga zawieraé zywice lub inne substancje dodane w celu nadania specyficznych
wlasciwosci. Taka substancja, ktora moze by¢é w wyjatkowych przypadkach barwnik, moze zaktéci¢ dziatanie
odczynnika na skfadniki rozpuszczalne lub moze zostaé czg¢$ciowo lub catkowicie usunigta przez odczynniki.
Tego rodzaju dodana substancja moze spowodowaé bledy, dlatego przed przeprowadzeniem analizy powinna by¢
usunigta. Jezeli usunigcie jej nie jest mozliwe, nie mozna stosowaé ilosciowej analizy chemicznej przedstawionej
w niniejszym zalaczniku.

Barwnik obecny w wybarwionych widknach jest uznawany za integralng cze$¢ widkna i nie podlega usunigciu.
Wynik analiz odnosi si¢ do suchej masy probki; do obliczenia suchej masy podano odpowiednig metode.

Wynik uzyskuje si¢ przez uwzglednienie w suchej masie kazdego z widkien umownych dodatkéw handlowych
podanych w zalaczniku IX.

Przed rozpoczgciem analizy nalezy zidentyfikowaé wszystkie widkna wystepujace w mieszance. W niektorych
metodach  chemicznych nierozpuszczalny —skladnik mieszanki moze wulec czgSciowemu rozpuszczeniu
w odczynniku uzywanym do rozpuszczenia innego skladnika.

Jezeli istnieje takie niebezpieczenstwo, nalezy dobieral odczynniki majace maly wplyw lub tez niewywierajace
zadnego wplywu na widkna nierozpuszczane. Jezeli w trakcie analizy zostanie stwierdzony ubytek masy, nalezy
skorygowa¢ wyniki analizy; w tym celu podano wspélczynniki korygujace. Wspolczynniki te zostaly okreslone
w réznych laboratoriach poprzez poddanie dzialaniu odpowiedniego odczynnika, okreslonego w metodzie anali-
tycznej, widkien oczyszczonych poprzez wstepna obrdbke.

Wspolczynniki  korygujace stosuje si¢ wylacznie do widkien niezdegradowanych, inne wspélezynniki —
w przypadku gdy widkna zostaly zdegradowane przed lub w trakcie procesu. Przedstawione metody chemiczne
maja zastosowanie w indywidualnych przypadkach.

Nalezy dokonal przynajmniej dwdch oznaczen dla oddzielnych probek zaréwno w przypadku rozdzielania recz-
nego, jak i chemicznego.

Dla potwierdzenia, o ile nie jest to niemozliwe z przyczyn technicznych, zaleca si¢ przeprowadzenie procedur
alternatywnych, pozwalajacych na rozpuszczenie widkna, ktére pozostalo po zastosowaniu metody standardowej.
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ROZDZIAL 2

Metody przeprowadzania analizy iloSciowej niekt6érych dwuskladnikowych mieszanek widkien tekstylnych

L1.

L.2.

L.3.

[3.1.1.

[3.1.2.

1.3.1.3.

[.3.1.4.

1.3.1.5.

1.3.1.6.

[.3.2.
[.3.2.1.

[.3.2.2.

[.3.2.3.

1.3.2.4.

[.3.2.5.

[.3.2.6.

1.3.2.7.

L.4.

L5.

Informacje ogélne dotyczace wszystkich metod iloSciowej analizy chemicznej mieszanek wldkien
tekstylnych

ZAKRES STOSOWANIA

Zakres stosowania okresla, do jakich widkien stosuje si¢ dang metode.

ZASADA

Po zidentyfikowaniu skladnikéw mieszanki substancje niewl6kniste usuwa si¢ w odpowiedniej obrébee wstepne;j,
a nastgpnie stosuje si¢ metode selektywnego rozpuszczania jednego ze skfadnikéw ('). Nierozpuszczong pozos-
talo§¢ wazy si¢ i na podstawie ubytku masy oblicza zawarto$¢ skfadnika rozpuszczonego. Z wyjatkiem przy-

padkéw, gdy wystepuja trudnoSci natury technicznej, zaleca si¢ rozpuszczenie widkien wystepujacych
w najwickszej proporcji, aby na zakonczenie otrzymaé pozostalo$ci wiokna, ktérego zawartos¢ jest najmniejsza.

MATERIALY I WYPOSAZENIE

Aparatura

Tygle filtracyjne i naczynka wagowe pozwalajace na umieszczenie tygli lub innych przyrzadow, ktérych uzycie
gwarantuje uzyskanie identycznych wynikéw

Kolba ssawkowa

Eksykator zawierajacy zel krzemionkowy zabarwiony wskaznikiem

Suszarka z wymuszonym obiegiem powietrza do suszenia probek w temperaturze 105 C+ 3 °C

Waga analityczna, o dokladnosci 0,0002 g

Aparat Soxhleta lub inny dajacy identyczne wyniki

Odczynniki

Eter naftowy redestylowany o temperaturze wrzenia 40-60 °C

Inne odczynniki zostaly okreslone we whasciwych sekcjach dla kazdej metody
Woda destylowana lub woda dejonizowana

Aceton

Kwas ortofosforowy

Mocznik

Wodoroweglan sodu

Wszystkie stosowane odczynniki muszg by¢ chemicznie czyste.

KLIMAT DO AKLIMATYZACJI 1 BADAN

Poniewaz okresla si¢ suche masy, nie jest konieczne klimatyzowanie probek ani przeprowadzanie analiz
w atmosferze klimatyzowane;j.

LABORATORYJNA PROBKA BADAWCZA

Pobra¢ laboratoryjng probke badawczg, reprezentatywna dla probki ogdlnej i wystarczajgcg, aby utworzyé
wszystkie niezbedne prébki robocze, z czego kazda o wadze przynajmniej 1 g.

(") Wyjatek stanowi metoda 12. Opiera si¢ ona na oznaczeniu zawartoci substancji skladowej jednego z dwéch skladnikow.
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L6.  OBROBKA WSTEPNA LABORATORYJNE] PROBKI BADAWCZE] (1)

W przypadku gdy w mieszance wystgpuja substancje, ktore zgodnie z art. 18 nie majg by¢ uwzgledniane
w obliczeniach skfadu probki, nalezy je najpierw usunal poprzez zastosowanie odpowiedniej metody, ktora
nie uszkadza zadnego z widkien sktadowych.

W tym celu substancje niewtdkniste moga by¢ ekstrahowane za pomoca eteru naftowego i wody; ekstrakcje
prowadzi si¢, dokonujac obrobki prébki laboratoryjnej w aparacie Soxhleta przy uzyciu eteru naftowego przez 1
godzing przy minimum 6 cyklach na godzine. Nalezy pozwoli¢, aby eter naftowy odparowal z prébki, ktéra
nastepnie bedzie ekstrahowana woda poprzez moczenie laboratoryjnej probki badawczej przez 1 godzing
w temperaturze pokojowej, a nastgpnie moczenie przez kolejng godzing w temperaturze 65 °C+ 5 °C, przy
czym nalezy okresowo mieszaé zawarto$¢ naczynia. Stosunek masy laboratoryjnej prébki badawczej i cieczy
powinien wynosi¢ 1:100. Nadmiar wody nalezy usunac z probki przez wycisnigcie, odessanie lub odwirowanie,
a nastgpnie pozostawi¢ probke do wyschnigcia na powietrzu.

W przypadku elastoolefiny lub mieszanek widkien zawierajacych elastoolefing i inne wlékna (welng, siers¢
zwierzecy, jedwab, bawelne, len, konopie, jute, manile, ostnice, kokos, zarnowiec/janowiec, ramie, sizal, wiékno
miedziowe, modal, wiékno biatkowe, wiskozg, akryl, poliamid lub nylon, poliester, elastomultiester) wyzej
opisana procedura musi by¢ zmieniona poprzez zastgpienie eteru naftowego acetonem.

W przypadku dwuskladnikowych mieszanek wiokien zawierajacych elastoolefing i acetat w ramach wstepnej
obrobki nalezy zastosowaé nastepujaca procedure. Laboratoryjna probke badawczg nalezy ekstrahowaé przez 10
minut w temperaturze 80 °C w roztworze zawierajacym 25 gfl 50 % kwasu ortofosforowego i 50 g/l mocznika.
Stosunek masy laboratoryjnej probki badawczej i cieczy powinien wynosi¢ 1:100. Laboratoryjng probke
badawcza wyplukal w wodzie, nastgpnie osaczy¢ i zanurzyé w 0,1 % roztworze wodoroweglanu sodu, po
czym starannie wypluka¢ w wodzie.

W przypadku gdy substancja niewl6knista nie moze zosta¢ wyekstrahowana za pomoca eteru naftowego i wody,
nalezy ja usung¢ przez zastgpienie metody wodnej opisanej powyzej odpowiednia metoda, ktéra nie zmienia
w sposéb istotny zadnego ze skfadnikéw. Jednakze w przypadku niekt6rych niebielonych naturalnych wiokien
ro$linnych (np. juty, kokosu) nalezy zaznaczy¢, ze zwykta obrébka wstepna przy uzyciu eteru naftowego i wody
nie usuwa wszystkich naturalnych substancji niewl6knistych; mimo to nie stosuje si¢ dodatkowej obrébki
wstepnej, chyba ze probka zawiera apretury nierozpuszczalne zaréwno w eterze naftowym, jak i w wodzie.

Raporty z analiz powinny zawiera¢ pelng informacj¢ na temat metod uzytych w obrébce wstepnej.

L7. PROCEDURA BADAWCZA
1.7.1.  Wskazéwki ogélne
1.7.1.1. Suszenie

Wszystkie operacje suszenia przeprowadza si¢ w czasie nie krétszym niz 4 godziny, nie dtuzszym niz 16 godzin
w temperaturze 105 °C +3 °C w suszarce z wymuszonym obiegiem powietrza, przy zamknigtych drzwiach
suszarki przez caly czas trwania procesu. Jezeli czas suszenia jest krotszy niz 14 godzin, nalezy ponownie
sprawdzi¢ wage probki, w celu stwierdzenia, czy jej masa si¢ ustalifa. Masa probki moze by¢ uznana za stal,
jezeli po suszeniu przez kolejnych 60 minut zmiana masy wynosi mniej niz 0,05 %.

Nalezy unika¢ chwytania tygli i naczynek wagowych, prébek lub pozostatosci golymi rekami podczas operacji
suszenia, chtodzenia i wazenia.

Prébki nalezy suszy¢ w suszarce w naczynku wagowym ze zdjeta pokrywka lezaca obok. Po wysuszeniu nalezy
zamkng¢ naczynko przed wyjeciem go z suszarki, a nastgpnie przenie$¢ je szybko do eksykatora.

Tygiel filtracyjny umieszczony w naczynku wagowym oraz zdjgta pokrywke suszy¢ w suszarce. Po wysuszeniu
naczynko wagowe nalezy zamkna¢ i szybko przenies¢ do eksykatora.

W przypadku gdy uzywa si¢ innego sprzetu niz tygiel filtracyjny, suszenie przeprowadza si¢ w suszarce w taki
sposdb, aby mozliwe bylo okreslenie suchej masy wiokien bez ubytkow.

1.7.1.2. Chtodzenie

Wszystkie zabiegi zwigzane z chlodzeniem nalezy przeprowadzaé w umieszczonym obok wagi eksykatorze az
do catkowitego schlodzenia naczynka wagowego, lecz w zadnym przypadku nie krocej niz przez dwie godziny.

() Zob. rozdziat 1.1.
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1.7.1.3. Wazenie

Po schlodzeniu, w ciggu dwoch minut po wyjeciu z eksykatora, naczynie wagowe nalezy zwazy¢. Zabieg ten
nalezy przeprowadzi¢ z dokladnoscig do 0,0002 g.

.7.2.  Procedura

Ze wstepnie przygotowanej laboratoryjnej probki badawczej pobraé prébki robocze wazace co najmniej 1 g.
Przedze lub tkaning pocig¢ na odcinki o dlugosci ok. 10 mm, ktére nalezy, na tyle na ile jest to mozliwe,
oddzieli¢ od siebie. Probki robocze wysuszy¢ w naczynku wagowym, schlodzi¢ w eksykatorze i zwazy¢. Prze-
nie$¢ prébke do szklanego naczynia, okreslonego we wlasciwej sekcji odnosnej metody unijnej, bezposrednio po
tym ponownie zwazy¢ naczynko wagowe i na podstawie roznicy obliczy¢ suchg masg¢ prébki. Badanie nalezy
dokoniczy¢ zgodnie z opisem we wiasciwej sekcji dotyczacej stosowanej metody. Zbadaé pozostalosci pod
mikroskopem, aby sprawdzi¢, czy w procesie obrobki widkno rozpuszczalne zostalo rzeczywiscie usuniete.

L.8. OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Masg¢ kazdego z nierozpuszczalnych widkien skladowych nalezy wyrazi¢ w procentach catkowitej masy widkien
obecnych w mieszance. Roznica stanowi zawarto$¢ procentows sktadnikow rozpuszczalnych. Wyniki oblicza sig
w stosunku do masy czystych widkien w stanie suchym, uwzgledniajac a) umowne dodatki handlowe; oraz b)
wspolczynniki korygujace wyrazajace ubytek masy substancji widknistej poddanej obrébce wstepnej i analizie.
Obliczenia te przeprowadza si¢ wedlug wzoru przedstawionego w pkt 1.8.2.

1.8.1.  Obliczanie udziatu procentowego skladnika nierozpuszczalnego masy czystych widkien w stanie suchym, bez
uwzglednienia ubytku masy wiokien podczas obrobki wstepnej,

gdzie
P, %

m

100 rd
m

Pl%:

udzial procentowy suchego i czystego sktadnika nierozpuszczalnego,

sucha masa probki po obrébce wstepne;j,

masa suchej pozostatosci,

wspotczynnik korygujacy, uwzgledniajacy ubytek masy skladnika nierozpuszczonego w odczynniku

w trakcie przeprowadzania analizy. Odpowiednie wartosci ,d” podane sa w odpowiednich sekcjach odno-
szacych si¢ do kazdej metody.

Wartosci ,d” s3 oczywiscie normalnymi warto$ciami majacymi zastosowanie do widkien niepoddanych rozkla-

dowi

metoda chemiczna.

1.8.2.  Obliczanie udzialu procentowego skladnika nierozpuszczalnego w czystej masie w stanie suchym, z korekta za
pomocg wspolczynnikéw umownych oraz, w miare potrzeb, wspélczynnikéw korygujacych uwzgledniajacych
ubytek masy, jaki nastapit w wyniku obrébki wstepnej

gdzie

P %

Py

ay
a
b,

b,

(a1 +b1)
100 Py [1 + ‘QT]
PlA% =

Py [1 + —(‘”lgo”‘)] + (100 - Py) [1 + —(‘”130”2)]

udzial procentowy skladnika nierozpuszczalnego, z uwzglednieniem umownych dodatkéw handlowych
i ubytku masy, jaki nastapil w wyniku obrébki wstepnej,

udzial procentowy skfadnika nierozpuszczalnego w czystej masie w stanie suchym, obliczony
z zastosowaniem wzoru podanego w pkt 1.8.1,

umowny dodatek handlowy skladnika nierozpuszczalnego (zob. zalacznik IX),
umowny dodatek handlowy skladnika rozpuszczalnego (zob. zalacznik IX),
procentowy ubytek masy skladnika nierozpuszczalnego w wyniku obrobki wstepnej,

procentowy ubytek masy skladnika rozpuszczalnego w wyniku obrébki wstepnej.

Udzial procentowy drugiego skladnika (P,5%) wynosi 100 — P;,%
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1L
IL1.

I1.2.

IL.3.

I1.3.1.

IL.3.2.

IL.3.3.

11.3.4.

IL.3.5.

I1.3.6.

11.3.7.

IL.4.

11.4.1.

11.4.2.

11.4.3.

11.4.4.

11.4.5.

11.4.6.

IL5.

1L.6.

W przypadku gdy przeprowadza si¢ specjalng obrobke wstepna, nalezy okresli¢ wartosci bl i b2, o ile jest to
mozliwe — poddajac kazde z wchodzacych w sklad tkaniny czystych widkien obrobce wstepnej. Za wiékna
czyste uwaza si¢ wiokna pozbawione wszelkich substancji niewt6knistych, z wyjatkiem tych, ktére normalnie je
zawieraja (ze wzgledu na ich budowg lub ze wzgledu na proces produkcyjny), w stanie (niebielone, bielone),
w jakim wystepuja w materiale, ktory jest poddawany analizie.

W przypadku gdy laboratorium nie dysponuje oddzielnymi i czystymi widknami stuzacymi do produkcji
materiatu, ktéry ma zostaé poddany analizie, nalezy przyja¢ $rednie wartosci bl i b2, otrzymane w wyniku

badani przeprowadzonych na czystych wléknach tego samego rodzaju co wiékna wchodzace w sklad badanej
mieszanki.

Jezeli wiokna zostaly poddane zwyklej obrobce wstepnej metoda ekstrakcji w eterze naftowym i wodzie, wsp6t-
czynniki korygujace bl i b2 z reguly pomija si¢, z wyjatkiem przypadku niebielonej bawelny, niebielonego Inu
lub niebielonych konopi, kiedy to przyjmujemy umownie, ze ubytek, jaki wystapit w wyniku obrobki wstepne;j,
wynosi 4 %, oraz w przypadku polipropylenu, gdy przyjmujemy, iz ubytek wynosi 1 %.

W przypadku innych widkien przyjmuje si¢ umownie, Ze w obliczeniach nie uwzglednia si¢ ubytkéw powstatych
w trakcie obrobki wstepnej.

Metoda analizy iloSciowej polegajaca na recznym rozdzielaniu widkien tekstylnych
ZAKRES STOSOWANIA

Metodg stosuje si¢ do wszystkich rodzajow widkien tekstylnych, pod warunkiem Ze nie tworzg jednorodnej
mieszanki i mozliwe jest ich reczne rozdzielenie.

ZASADA

Po dokonaniu identyfikacji widkien, w pierwszej kolejnosci usuwa si¢ substancje niewldkniste przez odpowiednia
obrébke wstepna, a nastgpnie widkna rozdziela si¢ recznie, suszy si¢ je, wazy i kolejno oblicza si¢ udzial
procentowy kazdego rodzaju wiékna w mieszance.

APARATURA

Naczynko wagowe lub inny przyrzad dajacy identyczne wyniki

Eksykator zawierajacy zel krzemionkowy zabarwiony wskaznikiem

Suszarka z wymuszonym obiegiem powietrza do suszenia probek w temperaturze 105 °C + 3 °C
Waga analityczna, o dokladnosci 0,0002 g

Aparat Soxhleta lub inny dajacy identyczne wyniki

Igta

Skretomierz lub inny podobny przyrzad

ODCZYNNIKI

Redystylowany eter naftowy o temperaturze wrzenia 40-60 °C
Woda destylowana lub woda dejonizowana

Aceton

Kwas ortofosforowy

Mocznik

Wodoroweglan sodu

Wszystkie stosowane odczynniki muszg by¢ chemicznie czyste

KLIMAT DO KLIMATYZAC]I I BADAN
Zob. pkt 1.4.

LABORATORYJNA PROBKA BADAWCZA
Zob. pkt 5.
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I.7.  OBROBKA WSTEPNA LABORATORYJNEJ PROBKI BADAWCZE]
Zob. pkt 16.

IL.8. PROCEDURA
1.8.1.  Analiza przgdzy

Z laboratoryjnej probki badawczej poddanej obrdbee wstgpnej pobraé prébke roboczg o masie co najmniej 1 g.
W przypadku bardzo cienkiej przedzy analiz¢ mozna przeprowadzi¢ na probece o dlugosci nie mniejszej niz
30 m, niezaleznie od jej masy.

Przedze pocia¢ na odcinki o odpowiedniej dtugosci oraz oddzieli¢ poszczegdlne rodzaje widkien za pomocy igly
i, o ile to bedzie konieczne, skretomierza. Rozdzielone w ten sposéb rodzaje widkien umiescié w zwazonych
uprzednio naczynkach wagowych i wysuszy¢ w temperaturze 105 °C + 3 °C, do stalej masy, tak jak zostato to
opisane w pkt .7.1 i 1.7.2.

1.8.2.  Analiza wyrobu widkienniczego

Z laboratoryjnej probki badawczej, poddanej obrébee wstepnej, pobraé probke robocza o masie nie mniejszej niz
1 g, bez krajki plaskiego wyrobu, ze starannie przycietymi, niepostrzepionymi brzegami, tak aby nitki osnowy
lub watku przebiegaly w stosunku do nich réwnolegle lub w przypadku dzianin — réwnolegle do rzadkéw
i kolumienek. Nastepnie rozdzieli¢ réznego rodzaje przedze, umiesci¢ je w uprzednio zwazonych naczynkach
wagowych i postepowal zgodnie z pkt IL8.1.

IL.9. OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Masg kazdego ze skladnikéw nalezy wyrazi¢ jako zawartos¢ procentows catkowitej masy widkien w mieszance.
Wyniki obliczy¢ na podstawie czystej masy widkien w stanie suchym, uwzgledniajac a) przeliczniki wartosci
umownych dodatkéw; oraz b) wspétczynniki korygujace uwzgledniajace ubytki masy powstate w czasie obrobki
wstepne;.

.9.1. Obliczanie zawartoéci procentowej masy czystego suchego widkna z pominigciem ubytkéw masy widkna
podczas obrébki wstepnej:

P, % udzial procentowy pierwszego suchego i czystego sktadnika,
m; masa pierwszego czystego skladnika w stanie suchym,
m, masa drugiego czystego sktadnika w stanie suchym.

1.9.2. Obliczanie zawarto$ci kazdego ze skladnikéw po uwzglednieniu umownych dodatkéw handlowych
i wspélezynnikéw korygujacych uwzgledniajacych ubytek masy powstaly w czasie obrébki wstepnej — zob.
pkt 1.8.2.

IL.1.  Precyzja metod

Stopieni precyzji okreSlony dla kazdej metody jest zwigzany z odtwarzalnoScia metody.

Przez odtwarzalno$¢ rozumie si¢ rzetelno$¢, to znaczy zgodnos$¢ wartosci liczbowych pojedynczych wynikow
badania identycznej mieszanki uzyskanych w wyniku badan prowadzonych w réznych laboratoriach lub
w réznym czasie przy zastosowaniu tej samej metody przez réznych laborantow.

Odtwarzalno$¢ okreslana jest przez granice przedziatu ufnosci na poziomie ufnosci 95 %.

Oznacza to, Ze rdznice pomiedzy dwoma wynikami w serii badan przeprowadzonych w réznych laboratoriach —
przy normalnym i prawidlowym zastosowaniu metody w badaniu identycznej i jednorodnej mieszanki — tylko
w 5 przypadkach na 100 przekroczyly przedzial ufnosci.

2.  Raport z badan

II1.2.1. Nalezy podaé, ze analiza zostala przeprowadzona z zastosowaniem opisywanej metody.
1.2.2. W przypadku specjalnej obrobki wstepnej nalezy podal jej szczegdly (zob. pkt L6).

I1.2.3. Nalezy poda¢ pojedyncze wyniki i ich $rednig arytmetyczng z dokladnoscia do 0,1.
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Iv. Metody szczegétowe
Zestawienie
Zakres stosowania
Metoda Odczynnik/Opis
Sktadnik rozpuszczalny Sktadnik nierozpuszczalny
1. Acetat Niektore inne wiékna Aceton
2. Niektére wiokna biatkowe Niektére inne widkna Podchloryn
3. Wiskoza, wldékno miedziowe | Niektore inne wtokna Kwas mréowkowy i chlorek
lub niektdre rodzaje modalu cynku
4. Poliamid lub nylon Niektére inne widkna Kwas mréwkowy 80 % m/m
5. Acetat Niektére inne widkna Alkohol benzylowy
6. Triacetat lub polilaktyd Niektore inne wiékna Dwuchlorometan
7. Niekt6re widkna celulozowe Niektére inne widkna Kwas siarkowy 75 % m/m
8. Akryl, niektére modakryle lub | Niektére inne widkna Dimetyloformamid
niektére widkna chlorowe
9. Niekt6re widkna chlorowe Niektére inne widkna Dwusiarczek wegla/aceton
55,5/44,5 % v|v
10. Acetat Niektore inne wiékna Kwas octowy lodowaty
11. Jedwab Niektore inne widkna Kwas siarkowy 75 % m/m
12. Juta Nicktére widkna pochodzenia | Oznaczanie zawartosci azotu
ZWierzgcego
13. Polipropylen Niektore inne wiékna Ksylen
14. Niektore inne wiékna Widékna chlorowe (na bazie | Stgzony kwas siarkowy
homopolimeru chlorku winylu),
elastoolefina lub melamina
15. Wilékna chlorowe, niektore Niektére inne widkna Cykloheksanon
modakryle, niektore elastany,
acetaty, triacetaty
16. Melamina Bawelna lub aramid Goracy kwas — mréwkowy

90 % m/m

METODA NR 1

ACETAT I NIEKTORE INNE WEOKNA

(Metoda z zastosowaniem acetonu)

1. ZAKRES STOSOWANIA

Niniejsza metod¢ stosuje si¢, po wyeliminowaniu substancji niewloknistych, do dwuskladnikowych mieszanek

widkien:

1) acetatu (19)

2) welna (1), sierScig zwierzgca (2 i 3), jedwabiem (4), bawelng (5), Inem (7), konopiami (8), juta (9), manila (10),
ostnicg (11), kokosem (12), zarnowcem (13), ramig (14), sizalem (15), wiéknem miedziowym (21), modalem
(22), wiéknem biatkowym (23), wiskoza (25), wiéknem akrylowym (26), poliamidem lub nylonem (30), poli-
estrem (35), elastomultiestrem (45), elastoolefing (46) i melaming (47).

Metody tej nie stosuje si¢ w zadnym wypadku do acetatu zdeacetylowanego powierzchniowo.
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3.1.

3.2

ZASADA

Widkna acetatowe znajdujace si¢ w mieszance o znanej masie w stanie suchym rozpuszcza si¢ w acetonie. Pozos-
talo$¢ zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy; jej mas¢, po wprowadzeniu ewentualnych poprawek, wyraza si¢ jako
udzial procentowy w suchej masie mieszanki. Roznica stanowi udzial procentowy suchego acetatu.

APARATURA I ODCZYNNIKI (oprécz okreslonych we wskazéwkach ogdlnych)

Aparatura

Kolba stozkowa o pojemnosci przynajmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem

Odczynnik

Aceton

PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowaé procedure okreslona we wskazéwkach ogdlnych i postegpowaé w nastepujacy sposob:

do kolby stozkowej o pojemnosci co najmniej 200 ml zaopatrzonej w korek ze szlifem, w ktdrej znajduje si¢ probka
robocza, doda¢ 100 ml acetonu na gram probki roboczej, wstrzasnaé kolba, pozostawic na 30 minut
W temperaturze otoczenia, mieszajac od czasu do czasu, a nastepnie zdekantowal ciecz przez zwazony tygiel
filtracyjny.

Czynno$¢ t¢ nalezy powtérzy¢ jeszcze dwukrotnie (w sumie trzy ekstrakgje), ale kazdorazowo tylko przez 15 minut,
tak aby calkowity czas dzialania acetonu wynosit 1 godzing. Pozostalo$¢ przenies¢ do tygla filtracyjnego. Pozostalosé
znajdujacg sie w tyglu filtracyjnym przemy¢ acetonem i odessa. Tygiel filtracyjny napelni¢ ponownie acetonem,
a nastepnie, nie odsysajac, pozostawié, az si¢ przesaczy.

Na koniec odessa¢ resztki roztworu pluczacego z tygla, wysuszy¢ go wraz z zawartoscia, ochlodzi¢ i zwazy¢.

OBLICZANIE 1 PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW
Wyniki oblicza si¢ w spos6b opisany we wskazéwkach ogdlnych. Warto§¢ ,d” wynosi 1,00, z wyjatkiem melaminy,
dla ktérej warto§¢ ,d” wynosi 1,01.
PRECYZJA
Dla jednorodnej mieszanki materialéw widkienniczych granice ufno$ci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczaja * 1 dla poziomu ufnosci 95 %.
METODA NR 2
NIEKTORE WEOKNA BIALKOWE I NIEKTORE INNE WEOKNA
(Metoda z zastosowaniem podchlorynu)
ZAKRES STOSOWANIA

Niniejsza metode stosuje si¢, po usunigciu substancji niewtéknistych, do dwuskladnikowych mieszanek widkien:
1) niektore widkna biatkowe: welna (1), sierS¢ zwierzeca (2 i 3), jedwab (4), widkno biatkowe (23)

z
2) bawelng (5), wiéknem miedziowym (21), modalem (22), wiskoza (25), akrylem (26), widknem chlorowym (27),

poliamidem lub nylonem (30), poliestrem (35), polipropylenem (37), elastanem (43), widknem szklanym (44),
elastomultiestrem (45), elastoolefing (46) i melamina (47).

Jezeli w mieszance wystepuja rozne widkna biatkowe, to, stosujac t¢ metodg, mozna okresli¢ ich catkowita ilos¢, ale
nie mozna okresli¢ zawartosci procentowej kazdego z tych widkien oddzielnie.
ZASADA

Widkna biatkowe znajdujace si¢ w mieszance o znanej masie w stanie suchym rozpuszcza si¢ w podchlorynie.
Pozostato§¢ zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy; jej mas¢, po wprowadzeniu ewentualnych poprawek, wyraza si¢ jako
udzial procentowy w suchej masie mieszanki. Roznica stanowi udzial procentowy suchego widkna biatkowego.

Aby przygotowaé roztwér podchlorynu, mozna wykorzysta¢ podchloryn litu lub podchloryn sodu.
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3.1.

Uzycie podchlorynu litu zaleca si¢ w przypadku, gdy liczba analiz do przeprowadzenia jest niewielka lub gdy analizy
przeprowadzane sa w duzych odstepach czasu. Podchloryn litu w stanie stalym posiada, w przeciwienstwie do
podchlorynu sodu, praktycznie staly zawarto$¢ podchlorynu. Jezeli jest ona znana, nie jest potrzebne przeprowa-
dzenie podczas kazdej analizy kontroli jodometrycznej i mozna powtarzaé préby, wykorzystujac stala odwazona

ilo§¢ podchlorynu litu.

APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz okre§lone we wskazéwkach ogélnych)
Aparatura

(i) kolba stozkowa o pojemnosci 250 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem;

(ii) termostat pozwalajacy na utrzymanie kolb w temperaturze 20 (+ 2) °C.

3.2. Odczynniki

(i) preparat podchlorynowy
a) roztwor podchlorynu litu

Preparat ten to $wiezo przygotowany roztwor, zawierajacy 35 (£ 2) g/l (okolo 1 M) czynnego chloru, do
ktérego dodano 5 (+0,5) g/l uprzednio rozpuszczonego wodorotlenku sodu. W celu przygotowania
roztworu nalezy rozpusci¢ 100 g podchlorynu litu zawierajacego 35 % czynnego chloru (lub 115 g zawie-
rajacego 30 % czynnego chloru) w okoto 700 ml wody destylowanej, doda¢ 5 ¢ wodorotlenku sodu rozpusz-
czonego w ok. 200 ml wody destylowanej i uzupelni¢ woda destylowang do objetosci 1 litra. W tak
przygotowanym roztworze nie potrzeba przeprowadzaé kontroli jodometrycznej;

b) roztwér podchlorynu sodu

Odczynnik ten stanowi §wiezo przygotowany roztwor, o zawartosci 35 (+ 2) g/l (okolo 1 M) czynnego
chloru, do ktérego dodano 5 (= 0,5) g/l uprzednio rozpuszczonego wodorotlenku sodu.

Przed kazda analizg nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢ czynnego chloru w roztworze metodg jodometryczna;

(ii) rozcieficzony kwas octowy

Rozcieficzy¢ 5 ml lodowatego kwasu octowego woda do objetosci 1 litra.

PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowaé procedure okreslong we wskazéwkach ogélnych i postegpowal w nastepujacy sposéb: w kolbie
stozkowej o pojemnosci 250 ml umiesci¢ ok. 1 g prébki roboczej, dodaé ok. 100 ml roztworu podchlorynu litu lub
sodu, energicznie wstrzasna¢ w celu dobrego zwilzenia prébki roboczej.

Kolb¢ nalezy umie$ci¢ w termostacie o temperaturze 20 °C na okres 40 minut. W tym czasie roztwor nalezy
miesza¢ stale lub do$¢ czesto, w stalych odstepach czasu. Ze wzgledu na egzotermiczny charakter procesu rozpusz-
czania welny nalezy rozprowadzi¢ i odprowadzi¢ cieplo reakcji uwolnione w trakcie reakcji. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do wystapienia bledéw spowodowanych trawieniem nierozpuszczonych widkien.

Po 40 minutach zawarto$¢ kolby przefiltrowaé przez zwazony szklany tygiel filtracyjny. W celu usunigcia obecnych
jeszcze widkien kolbe przeptukaé niewielkg iloscig podchlorynu. Oprézni¢ tygiel filtracyjny poprzez odsysanie,
a pozostato$¢ przemy¢ kolejno woda, rozcieiczonym kwasem octowym, a nastgpnie znowu woda. Po kazdym
dodaniu cieczy tygiel osuszy¢ przez odsysanie. Przed odsysaniem zaczekad, az ciecz pozostala po myciu wycieknie
pod wlasnym cigzarem.

Na koniec nalezy oprézni¢ tygiel przez odsysanie, wysuszy¢ tygiel z pozostaloscia, ochtodzi¢ i zwazy¢.

OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Wyniki oblicza si¢ w sposob opisany we wskazéwkach ogdlnych. Wspélczynnik korygujacy ,d” wynosi 1,00,
z wyjatkiem bawelny, wiskozy, modalu i melaminy, dla ktérych wynosi on 1,01 i niebielonej bawekny, dla ktérej
,d” wynosi 1,03.

PRECYZJA

Dla jednorodnych mieszanek materialtéw wiokienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczajg 1 dla poziomu ufnosci 95 %.
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METODA NR 3
WISKOZA, WLOKNO MIEDZIOWE LUB NIEKTORE TYPY MODALU I NIEKTORE INNE WLOKNA
(Metoda z zastosowaniem kwasu mréwkowego i chlorku cynku)
1. ZAKRES STOSOWANIA
Niniejsza metodg stosuje si¢, po wyeliminowaniu substancji niewl6knistych, do dwuskladnikowych mieszanek

wldkien:

1) wiskozy (25) lub widkna miedziowego (21), wlacznie z niektérymi typami modali (22)

2) bawelng (5), elastoolefing (46) i melaming (47).

Jezeli stwierdzono obecno$¢ modalu, nalezy przeprowadzi¢ wstgpne badanie w celu sprawdzenia, czy widkno
rozpuszcza si¢ w odczynniku.

Metody tej nie stosuje si¢ do mieszanek, w ktorych bawelna uleglta nadmiernej degradacji chemicznej, ani gdy
wiskoza lub widkno miedziowe nie sa catkowicie rozpuszczalne ze wzgledu na obecno$é niektérych barwnikéw
lub apretur, ktérych nie mozna catkowicie wyeliminowac.

2. ZASADA

Wiskozg, wiékna miedziowe lub modal, znajdujace si¢ w mieszance o znanej masie w stanie suchym rozpuszcza si¢
za pomocg odczynnika zawierajacego kwas mrowkowy i chlorek cynku. Pozostalo$¢ zbiera si¢, przemywa, suszy
i wazy; jej mase¢, po wprowadzeniu poprawki, wyraza si¢ jako udzial procentowy w suchej masie mieszanki. Réznica
stanowi udzial procentowy suchej wiskozy, widkna miedziowego lub modali.

3. APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz okreslone we wskazéwkach ogélnych)

3.1. Aparatura

(i) kolba stozkowa o pojemnosci przynajmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem;
(ii) urzadzenie pozwalajace na utrzymanie kolb w temperaturze 40 (¢ 2) °C.

3.2. Odczynniki

(i) roztwor zawierajacy 20 g rozpuszczonego bezwodnego chlorku cynku i 68 ¢ bezwodnego kwasu mroéwkowego,
uzupelniony do 100 g woda (tj. 20 czgSci wagowych rozpuszczonego bezwodnego chlorku cynku w 80
czgdciach wagowych 85 % m/m kwasu mroéwkowego).

Uwaga:

Nalezy zwrdci¢ uwage na pkt 1.3.2.2 nakazujacy, aby wszystkie uzywane odczynniki byly chemicznie czyste.
Uzywany chlorek cynku powinien by¢ bezwzglednie bezwodny;

(ii) roztwér wodorotlenku amonu: rozcienczy¢é 20 ml stgzonego roztworu amoniaku (o gestoSci wzglednej
w temperaturze 20 °C: 0,880) do objetosci 1 litra woda.

4. PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowa¢ procedure okreslong we wskazdéwkach ogdlnych i postegpowaé w nastepujacy sposob: probke
roboczg umiesci¢ bezposrednio w kolbie ogrzanej wczesniej do temperatury 40 °C. Dodaé roztworu kwasu mréw-
kowego i chlorku cynku ogrzanego wczesniej do temperatury 40 °C w ilosci 100 ml na kazdy gram prébki.
Zamkna¢ kolbe i energicznie wstrzasngé. Utrzymywaé kolbe wraz z jej zawartoscig w stalej temperaturze 40 °C
przez dwie i pét godziny, mieszajac dwukrotnie w godzinnych odstgpach czasu.

Zawarto$¢ kolby przesaczy¢ przez zwazony tygiel filtracyjny. Pozostale w kolbie wi6kna przenies¢ rowniez do tygla
za pomocg odczynnika. Przemy¢ je, uzywajac 20 ml odczynnika ogrzanego do temperatury 40 °C.

Tygiel i pozostato$¢ przemy¢ dokladnie woda o temperaturze 40 °C. Widknistg pozostato§¢ przeptukaé ok. 100 ml
zimnego roztworu amoniaku (pkt 3.2 ppkt (i), dopilnowujgc, by pozostalos¢ ta pozostawala przez 10 minut
catkowicie zanurzona w roztworze (!); nastepnie dokladnie wypluka zimng woda.

(") Aby pozostalos¢ widknista pozostawata zanurzona przez 10 minut w roztworze amoniaku, mozna na przyklad polaczy¢ tygiel
filtracyjny z zaworem kurkowym pozwalajacym regulowaé przeplyw amoniaku.
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Poczekaé, az ciecz $cieknie grawitacyjnie i dopiero reszte odessac.
Na koniec odessa resztki roztworu pluczacego z tygla, wysuszy¢ tygiel wraz z zawartoscig, ochlodzi¢ i zwazy¢.

5. OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW
Wyniki oblicza si¢ w sposéb opisany we wskazéwkach ogélnych. Warto§¢ ,d” wynosi 1,02 w przypadku bawelny,
1,01 w przypadku melaminy i 1,00 w przypadku elastoolefiny.
6. PRECYZJA
Dla jednorodnej mieszanki materialéw wiékienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczaja * 2 dla poziomu ufnosci 95 %.
METODA NR 4
POLIAMID LUB NYLON I NIEKTORE INNE WLOKNA
(Metoda z zastosowaniem 80 % kwasu mrowkowego)
1. ZAKRES STOSOWANIA

Niniejsza metod¢ stosuje si¢, po usunigciu substancji niewldknistych, do dwusktadnikowych mieszanek widkien:

1) poliamidu lub nylonu (30)

2) welna (1), sierScig zwierzgca (2 i 3), bawelng (5), widknem miedziowym (21), modalem (22), wiskoza (25),
akrylem (26), wiéknem chlorowym (27), poliestrem (35), polipropylenem (37), wiéknem szklanym (44), elasto-
multiestrem (45), elastoolefing (46) i melaming (47).

Jak podano wyzej, metodg stosuje si¢ do mieszanek zawierajacych welng, ale kiedy zawarto$¢ jej przekracza 25 %,
nalezy stosowaé metod¢ nr 2 (rozpuszczenie welny w zasadowym roztworze podchlorynu sodu lub podchlorynu
litu).

2. ZASADA

Poliamid lub nylon znajdujacy si¢ w mieszance o znanej masie w stanie suchym rozpuszcza si¢ w kwasie mréw-
kowym. Pozostalo$¢ zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy; jej masg, po wprowadzeniu ewentualnych poprawek, wyraza
si¢ jako udzial procentowy w suchej masie mieszanki. Roznica stanowi udzial procentowy suchego poliamidu lub
nylonu.

3. APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz okre$lone we wskazéwkach ogdlnych)
3.1. Aparatura

Kolba stozkowa o pojemnosci przynajmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem.

3.2. Odczynniki

(i) 80 % m/m kwas mrowkowy, o gestosci wzglednej w temperaturze 20 °C: 1,186). 880 ml 90 % m/m kwasu
mréwkowego (o gestosci wzglednej przy temperaturze 20 °C: 1,204) uzupelni¢ wodg do objetosci 1 litra.
Ewentualnie rozcienczy¢ woda 780 ml kwasu mréwkowego o stezeniu 98-100 % m/m (o gestosci wzglednej
przy temperaturze 20 °C: 1,220) wodg do objetosci 1 litra.

Dopuszczalne jest stezenie kwasu mréwkowego mieszczgce si¢ w przedziale 77-83 % m/m;

(ii) rozcieficzony roztwér amoniaku: 80 ml stezonego roztworu amoniaku (o gestosci wzglednej przy temperaturze
20 °C: 0,880) rozcieiczy¢ wodg do objetosci 1 litra.

4. PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowal procedure okreslong we wskazéwkach ogdlnych i postgpowal w nastepujacy sposéb: do prébki
roboczej umieszczonej w kolbie stozkowej o pojemnosci przynajmniej 200 ml doda¢ 100 ml kwasu mréwkowego
na gram probki. Kolb¢ zamkngé korkiem i wstrzgsna¢ w celu zwilzenia probki. Pozostawi¢ na 15 minut
w temperaturze otoczenia, od czasu do czasu wstrzasajac. Zawarto$¢ kolby przefiltrowaé przez zwazony tygiel
filtracyjny. Wszystkie wiokna przenie$¢ do tygla, przeplukujac kolbe niewielka iloScia odczynnika na bazie kwasu
mréwkowego.

Oprézni¢ tygiel z cieczy przez odessanie i pozostalo$¢ przemy¢ kolejno kwasem mréwkowym, goraca woda,
rozcieficzonym amoniakiem i w koficu zimna wodg. Po kazdym dodaniu cieczy osuszy¢ tygiel metoda odsysania.
Poczekaé, az ciecz Scieknie grawitacyjnie i dopiero reszte odessac.
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3.

3.1.

3.2.

Na koniec odessa¢ resztki roztworu pluczacego z tygla, wysuszy¢ go wraz z pozostatoscia, ochtodzi¢ i zwazy¢.

OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Wyniki oblicza si¢ w sposéb opisany we wskazéwkach ogélnych. Warto$¢ ,d” wynosi 1,00, z wyjatkiem melaminy,
dla ktérej warto$¢ ,d” wynosi 1,01.

PRECYZJA

Dla jednorodnej mieszanki materialéw widkienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczaja = 1 dla poziomu ufnosci 95 %.

METODA NR 5
ACETAT I NIEKTORE INNE WEOKNA
(Metoda z zastosowaniem alkoholu benzylowego)
ZAKRES STOSOWANIA

Niniejszg metode stosuje si¢, po wyeliminowaniu substancji niewloknistych, do dwusktadnikowych mieszanek
wiokien:

1) acetatu (19)

2) triacetatem (24), elastoolefing (46) i melaming (47).

ZASADA

Acetat znajdujacy si¢ w mieszance o znanej masie w stanie suchym rozpuszcza si¢ w alkoholu benzylowym
o temperaturze 52 £ 2 °C.

Pozostalo§¢ zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy; jej mas¢ wyraza si¢ jako udzial procentowy w suchej masie
mieszanki. RézZnica stanowi udzial procentowy suchego acetatu.

APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz okreslone we wskazowkach ogdlnych)
Aparatura

(i) kolba stozkowa o pojemnosci przynajmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem;
(ii) wytrzasarka;
(ili) termostat lub inne urzadzenie pozwalajagce na utrzymanie kolby w temperaturze 52 °C =2 °C.

Odczynniki
(i) alkohol benzylowy;

(i) alkohol etylowy.

PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowaé procedure okreslona we wskazéwkach ogdlnych i postgpowaé w nastepujacy sposéb:

do prébki roboczej znajdujacej si¢ w kolbie stozkowej doda¢ 100 ml alkoholu benzylowego na gram probki. Kolbe
zamkna¢ korkiem, umocowal w wytrzasarce, tak aby pozostala zanurzona w lazni wodnej o temperaturze utrzy-
mywanej na poziomie 52 °C 2 °C, i wytrzasa¢ 20 minut w tej temperaturze.

(Wytrzgsanie mechaniczne mozna zastapi¢ energicznym wytrzgsaniem recznym).

Zdekantowa¢ ciecz przez zwazony tygiel filtracyjny. Do kolby doda¢ nowa porcje alkoholu benzylowego i ponownie
miesza¢ w temperaturze 52 °C %2 °C przez 20 minut.

Zdekantowaé ciecz przez tygiel. Opisany cykl zabiegéw powtérzy¢ po raz trzeci.

Na koniec wla¢ ciecz i pozostaloéci do tygla; przenies¢ widkna, ktére mogly pozostaé w kolbie, przeptukujac ja
alkoholem benzylowym o temperaturze 52 °C + 2 °C. Tygiel dokladnie oprézni¢ z cieczy.
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3.1.

3.2

Przenie$¢ wiokna do kolby, doda¢ alkohol etylowy; po recznym wymieszaniu zdekantowal przez tygiel filtracyjny.

Czynno$¢ plukania powtdrzy¢ dwa lub trzy razy. Pozostalosci przenies¢ do tygla i dokladnie odessaé. Wysuszy¢
tygiel z pozostaloscig, ochlodzi¢ i zwazy(.
OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Wyniki oblicza si¢ w sposéb opisany we wskazéwkach ogdlnych. Warto$¢ ,d” wynosi 1,00, z wyjatkiem melaminy,
dla ktérej wartos¢ ,d” wynosi 1,01.

PRECYZJA

Dla jednorodnej mieszanki materialéw widkienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczajg + 1 dla poziomu ufnosci 95 %.

METODA NR 6
TRIACETAT LUB POLILAKTYD I NIEKTORE INNE WEOKNA
(Metoda z zastosowaniem dichlorometanu)
ZAKRES STOSOWANIA
Niniejszg metod¢ stosuje si¢, po wyeliminowaniu substancji niewloknistych, do dwuskladnikowych mieszanek

widkien:

1) triacetatu (24) lub polilaktydu (34)

2) welng (1), sierScig zwierzecg (2 i 3), jedwabiem (4), bawelng (5), wléknem miedziowym (21), modalem (22),
wiskozg (25), akrylem (26), poliamidem lub nylonem (30), poliestrem (35), wiéknem szklanym (44), elastomul-
tiestrem (45), elastoolefing (46) i melaming (47).

Uwaga:

Widkna triacetatowe, ktére zostaly poddane obrébee koncowej powodujacej czeSciowa hydrolize, przestaja byé
catkowicie rozpuszczalne. W tym przypadku metody tej nie stosuje sie.

ZASADA

Triacetaty lub polilaktydy, znajdujace si¢ w znanej masie mieszanki w stanie suchym, rozpuszcza si¢
w dichlorometanie. Pozostalo$¢ zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy; jej mase, po wprowadzeniu ewentualnych
poprawek, wyraza si¢ jako udzial procentowy w suchej masie mieszanki. Rdéznica stanowi udzial procentowy
suchego triacetatu lub polilaktydu.

APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz okre§lone we wskazéwkach ogélnych)
Aparatura

Kolba stozkowa o pojemnosci przynajmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem

Odczynnik

Dwuchlorometan

PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowal procedure okre$long we wskazowkach ogdlnych i postepowaé w nastepujacy sposob:

do prébki roboczej znajdujacej si¢ w kolbie stozkowej o pojemnosci 200 ml zaopatrzonej w korek ze szlifem dodad
100 ml dichlorometanu na gram probki roboczej, kolbe zamknaé korkiem, wstrzasnaé, aby zamoczy¢ probke
roboczg i pozostawi¢ na 30 minut w temperaturze otoczenia, wstrzasajac kolbg co 10 minut. Zdekantowaé ciecz
przez zwazony tygiel filtracyjny. Do kolby zawierajacej pozostatosci doda¢ 60 ml dichlorometanu, wymieszaé recznie
i przesgczyC zawarto$¢ kolby przez tygiel filtracyjny. Przenies¢ pozostalosci widkien do tygla, przemywajac kolbe
niewielkg ilo$cig dichlorometanu. W' celu wyeliminowania nadmiaru cieczy odessa¢ ja, ponownie napehi¢ tygiel
dichlorometanem i pozostawi¢, az ciecz wycieknie pod wlasnym ciezarem.

Na koniec odessaé nadmiar cieczy, a nastgpnie, aby catkowicie usunaé rozpuszczalnik z pozostatosci, nalezy ja zalaé
wrzaca woda, odessaé, wysuszy¢ tygiel i pozostato§é, ochlodzi¢ i zwazy(.
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3.1

3.2

OBLICZANIE 1 PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW
Wyniki oblicza si¢ w sposéb opisany we wskazéwkach ogélnych. Warto$¢ ,,d” wynosi 1,00, z wyjatkiem poliestru,
elastomultiestru, elastoolefiny i melaminy, dla ktérych warto§¢ ,d” wynosi 1,01.
PRECYZJA
Dla jednorodnej mieszanki materialéw widkienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczaja * 1 dla poziomu ufnosci 95 %.
METODA NR 7
NIEKTORE WEOKNA CELULOZOWE I NIEKTORE INNE WLOKNA
(Metoda z zastosowaniem 75 % m/m kwasu siarkowego)
ZAKRES STOSOWANIA

Niniejsza metod¢ stosuje si¢, po usunigciu substancji niewloknistych, do dwusktadnikowych mieszanek widkien:

1) bawelny (5), Inu (7), konopi (8), ramii (14), wiékna miedziowego (21), modalu (22), wiskozy (25)

2) poliestrem (35), elastomultiestrem (45) i elastoolefing (46).

ZASADA

Wiékna celulozowe znajdujace si¢ w mieszance o znanej masie w stanie suchym rozpuszcza si¢ w kwasie siarkowym
o stezeniu 75 % m/m. Pozostalo$¢ zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy; jej mas¢ wyraza si¢ jako udzial procentowy
w suchej masie mieszanki. Roznica stanowi proporcje suchego widkna celulozowego.

APARATURA [ ODCZYNNIKI (inne niz okreslone we wskazdéwkach ogélnych)

Aparatura

(i) kolba stozkowa o pojemnosci przynajmniej 500 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem;
(ii) termostat lub inne urzadzenie pozwalajace na utrzymanie kolby w temperaturze 50 °C <5 °C.

Odczynniki
(i) kwas siarkowy, 75 + 2 % m/m

700 ml kwasu siarkowego (o gestosci wzglednej w temperaturze 20 °C: 1,84) doda¢ ostroznie, przy jedno-
czesnym chtodzeniu, do 350 ml wody destylowanej.

Po schlodzeniu roztworu do temperatury otoczenia, rozcienczy¢ woda do objetosci 1 litra;

(ii) rozcieficzony roztwdr amoniaku

Rozcieficzy¢ wodg 80 ml roztworu amoniaku (o gestoSci wzglednej w temperaturze 20 °C: 0,880) woda do
objetosci 1 litra.

PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowaé procedure okreslona we wskazowkach ogélnych i postgpowaé w nastgpujacy sposéb:

do prébki roboczej znajdujacej si¢ w kolbie stozkowej o pojemnosci co najmniej 500 ml zaopatrzonej w korek ze
szlifem doda¢ 200 ml 75 % kwasu siarkowego na gram probki. Kolbe zamkngé korkiem, po czym wstrzasnaé
ostroznie, aby zwilzy¢ probke.

Utrzymywaé  kolbe przez 1 godzing w temperaturze 50 °C+5 °C, mieszajac jej zawarto$¢ regularnie
w dziesigciominutowych odstgpach. Przesaczy¢ zawarto$¢ kolby przez zwazony tygiel filtracyjny z zastosowaniem
odsysania. Przenie$¢ pozostatosci widkien do tygla, przemywajac kolbe niewielka iloscia 75 % kwasu siarkowego.
Opréznié tygiel, odsysajac, i przemy¢ pozostalo$ci znajdujgce si¢ na powierzchni filtra, napelniajac go $wiezym
kwasem siarkowym. Nie odsysaé, zanim pozostala po przemyciu ciecz nie wycieknie pod wlasnym cigzarem.

Pozostalo§¢ przemy¢ kilkakrotnie zimna woda i dwa razy rozcieficzonym roztworem amoniaku a nastgpnie
dokfadnie zimng woda, po kazdej czynnosci oprézniajac tygiel przez odessanie. Przed odsysaniem zaczekal, az
ciecz pozostala po myciu wycieknie pod whasnym cigzarem. Na koniec odessa¢ pozostatosci cieczy, wysuszy¢ tygiel
z pozostatoscig, ochtodzi¢ i zwazyc.
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5. OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Wyniki oblicza si¢ w sposéb opisany we wskazéwkach ogdlnych. Warto$¢ ,d” wynosi 1,00.

6. PRECYZJA

Dla jednorodnej mieszanki materialéw widkienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczaja = 1 dla poziomu ufnosci 95 %.

METODA NR 8
AKRYLE, NIEKTORE MODAKRYLE LUB NIEKTORE WLOKNA CHLOROWE I NIEKTORE INNE WELOKNA
(Metoda z zastosowaniem dimetyloformamidu)

1. ZAKRES STOSOWANIA

Niniejszg metod¢ stosuje si¢, po wyeliminowaniu substancji niewloknistych, do dwuskladnikowych mieszanek
wilokien:

1) akryli (26), niektorych modakryli (29) lub niektérych widkien chlorowych (27) (1)
z

2) welna (1), sierScia zwierzeca (2 i 3), jedwabiem (4), bawelng (5), widéknem miedziowym (21), modalem (22),
wiskoza (25), poliamidem lub nylonem (30), poliestrem (35), elastomultiestrem (45), elastoolefing (46) i melamina
(47).

Stosuje si¢ ja réwniez do akryli oraz niektorych modakryli poddanych dziataniu barwnikéw wstepnie metalizo-
wanych, ale nie do wiékien poddawanych dziataniu barwnikéw chromujacych sie.

2. ZASADA

Akryle, modakryle lub widkna chlorowe znajdujace si¢ w mieszance o znanej masie w stanie suchym rozpuszcza si¢
w dimetyloformamidzie w temperaturze wrzenia fazni wodnej. Pozostalo$¢ zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy. Jej
masg, po wprowadzeniu ewentualnej poprawki, wyraza si¢ jako udzial procentowy w suchej masie mieszanki,
a rdznica stanowi udzial procentowy suchego akrylu, modakrylu lub wiékien chlorowych.

3. APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz okre§lone we wskazéwkach ogélnych)
3.1. Aparatura

(i) kolba stozkowa o pojemnosci przynajmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem;
(ii) faZnia wodna o temperaturze wrzenia wody.

3.2. Odczynnik

Dimetyloformamid (temperatura wrzenia 153 °C £+ 1 °C) niezawierajacy wigcej niz 0,1 % wody.
Odczynnik ten jest toksyczny, w zwiazku z czym zaleca si¢ prowadzenie prac pod wyciagiem.

4. PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowaé procedure okreslona we wskazéwkach ogdlnych i postgpowaé w nastgpujacy sposéb:

do probki roboczej znajdujacej si¢ w kolbie stozkowej o pojemnosci co najmniej 200 ml zaopatrzonej w korek ze
szlifem doda¢ 80 ml dimetyloformamidu na gram prébki. Rozpuszczalnik powinien by¢ wstepnie ogrzany we
wrzacej lazni wodnej. Kolb¢ zamkna¢ korkiem i wstrzasngl, aby zwilzy¢ probke. Umiescié w tazni wodnej
w temperaturze wrzenia wody i ogrzewaé przez jedng godzing. W ciagu tej godziny pigciokrotnie zamieszaé
ostroznie kolba wraz z jej zawartoscia.

Zdekantowa¢ ciecz przez zwazony tygiel filtracyjny, pozostawiajac widkna w kolbie. Ponownie wla¢ do kolby 60 ml
dimetyloformamidu i ogrzewal przez dalszych 30 minut. W tym czasie dwukrotnie zamiesza ostroznie recznie
kolbg wraz z jej zawartoscia.

Odsysajac, przesaczy¢ zawarto$¢ kolby przez tygiel filtracyjny.

Przenie$¢ pozostatosci widkien do tygla, przemywajac kolbe dimetyloformamidem. W celu usunigcia cieczy odessaé
ja. Pozostalo$¢ przemy¢ jednym litrem wody o temperaturze 70-80 °C, przy czym tygiel kazdorazowo wypelniaé
woda.

(") Przed przystgpieniem do analizy nalezy sprawdzi¢ rozpuszczalno$¢ modakryli lub widkien chlorowych w odczynniku.
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3.1.

3.2.

Po kazdym dolaniu wody zastosowaé odsysanie, ale dopiero wtedy, gdy ciecz wycieknie pod wlasnym cigzarem.
Jezeli ciecz pozostala po myciu wycieka zbyt wolno, mozna jg delikatnie odessac.

Wysuszy¢ tygiel z pozostalocia, ochlodzi¢ i zwazy¢.

OBLICZANIE 1 PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW
Wyniki oblicza si¢ w spos6b opisany we wskazowkach ogdlnych. Warto§¢ ,d” wynosi 1,00, z wyjatkiem welny,
bawelny, wiékna miedziowego, modalu, poliestru, elastomultiestru i melaminy, dla ktérych warto$¢ ,d” wynosi 1,01.
PRECYZJA
Dla jednorodnej mieszanki materialéw widkienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczaja * 1 dla poziomu ufnosci 95 %.
METODA NR 9
WELOKNA CHLOROWE I NIEKTORE INNE WEOKNA
(Metoda z zastosowaniem mieszaniny disiarczku wegla i acetonu 55,5/44,5 % m/m)
ZAKRES STOSOWANIA

Niniejszg metode stosuje sig, po usunieciu substancji niewl6knistych, do dwuskladnikowych mieszanek widkien:
1) niektorych widkien chlorowych (27), tj. niektérych polichlorkéw winylu, nachlorowanych lub nie (')
z

2) welng (1), sierScig zwierzeca (2 i 3), jedwabiem (4), bawelng (5), widknem miedziowym (21), modalem (22),
wiskozg (25), akrylem (26), poliamidem lub nylonem (30), poliestrem (35), wiéknem szklanym (44), elastomul-
tiestrem (45) i melaming (47).

Jezeli zawarto$¢ welny lub jedwabiu w mieszance przekracza 25 %, nalezy zastosowaé metode nr 2.
Jezeli zawarto$¢ w mieszance poliamidu lub nylonu przekracza 25 %, stosuje si¢ metode nr 4.

ZASADA

Widkna chlorowe znajdujace si¢ w mieszance o znanej masie w stanie suchym rozpuszcza si¢ w mieszaninie
azeotropowej disiarczku wegla i acetonu. Pozostalo$¢ zbiera sig, przemywa, suszy i wazy; jej masg, po wprowadzeniu
ewentualnych poprawek, wyraza si¢ jako udzial procentowy w suchej masie mieszanki. Réznica stanowi udzial
procentowy suchych wiékien polichlorku winylu.

APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz okre§lone we wskazéwkach ogdlnych)

Aparatura

(i) kolba stozkowa o pojemnosci przynajmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem;
(ii) wytrzagsarka.

Odczynniki

(i) mieszanina azeotropowa disiarczku wegla i acetonu (obj. 55,5 % disiarczku wegla i 44,5 % acetonu). Odczynnik
ten jest toksyczny, w zwigzku z czym zaleca si¢ prowadzenie prac pod wyciggiem;

(ii) alkohol etylowy o objetosciowej zawartosci alkoholu 92 % lub alkohol metylowy.

PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowaé procedure okreslong we wskazéwkach ogdlnych i postegpowaé w nastepujacy sposob:

do probki znajdujacej si¢ w kolbie stozkowej o pojemnosci co najmniej 200 ml, zaopatrzonej w korek ze szlifem,
doda¢ 100 ml mieszaniny azeotropowej na 1 gram probki. Dokladnie zakorkowac kolbe i przez 20 minut wytrzasaé
W temperaturze otoczenia, uzywajac wytrzasarki; ewentualnie energicznie wytrzasaé recznie.

Przez zwazony tygiel filtracyjny odcedzi¢ ciecz znad osadu.

(") Przed przystapieniem do analizy nalezy sprawdzi¢ rozpuszczalno$¢ widkien chlorowych w odczynniku.
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3.1.

3.2.

Powtérzy¢ te czynno$é z wykorzystaniem 100 ml $wiezego odczynnika. Kontynuowaé operacje, dopdki na szkietku
zegarkowym po odparowaniu kropli ekstraktu nie pozostanie zaden osad polimeru. Uzywajac dodatkowej ilosci
odczynnika, przenie$¢ pozostatosci do tygla filtracyjnego. W celu usunigcia cieczy odessal ja, wyplukal tygiel
i pozostato§¢ za pomoca 20 ml alkoholu, a nastgpnie trzykrotnie wodg. Aby usunaé nadmiar cieczy, zastosowaé
odsysanie, ale dopiero wtedy, gdy ciecz wycieknie pod wlasnym cigzarem. Wysuszy¢ tygiel z pozostatoscia, schlodzi¢
i zwazy¢.

Uwaga:

Prébki niektorych mieszanek o wysokiej zawartosci widkien chlorowych w trakcie suszenia kurczg si¢ znacznie, co
opdznia rozpuszczanie widkien chlorowych przez rozpuszczalnik.

Kurczenie to nie przeszkadza jednak w catkowitym rozpuszczeniu widkien chlorowych.

OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW
Wyniki oblicza si¢ w sposéb opisany we wskazéwkach ogélnych. Wartos$¢ ,d” wynosi 1,00, z wyjatkiem melaminy,
dla ktérej wartos¢ ,d” wynosi 1,01.
PRECYZJA
Dla jednorodnych mieszanek materialéw wiokienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczaja + 1 dla poziomu ufnosci 95 %.
METODA NR 10
ACETAT I NIEKTORE INNE WEOKNA
(Metoda z zastosowaniem kwasu octowego lodowatego)
ZAKRES STOSOWANIA

Niniejszg metode stosuje si¢, po usunieciu substancji niewldknistych, do dwusktadnikowych mieszanek widkien:
1) acetatu (19)
z

2) niektérymi wiéknami chlorowymi (27), tzn. polichlorkiem winylu, nawet dochlorowanym elastoolefing (46)
i melaming (47).
ZASADA

Widkno acetatowe znajdujace si¢ w mieszance o znanej masie w stanie suchym rozpuszcza si¢ w lodowatym kwasie
octowym. Pozostalo$¢ zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy; jej mase, po wprowadzeniu ewentualnych poprawek,
wyraza si¢ jako udzial procentowy w suchej masie mieszanki. Réznica stanowi udzial procentowy suchego acetatu.
APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz okre§lone we wskazéwkach ogélnych)

Aparatura

(i) kolba stozkowa o pojemnosci co najmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem;
(ii) wytrzasarka.

Odczynnik

Kwas octowy lodowaty (ponad 99 %). Odczynnik ten jest bardzo zracy, w zwigzku z czym przy obchodzeniu si¢
z nim nalezy zachowaé ostroznos¢.

PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowa¢ procedure okre$lona we wskazéwkach ogdlnych i postgpowaé w nastgpujacy sposéb:

do probki znajdujacej si¢ w kolbie stozkowej o pojemnosci co najmniej 200 ml, zaopatrzonej w korek ze szlifem,
doda¢ 100 ml kwasu octowego lodowatego na 1 gram probki. Dokladnie zakorkowaé kolbe i przez 20 minut
wytrzasal w temperaturze otoczenia, uzywajac wytrzasarki; ewentualnie energicznie wytrzasal recznie. Przez
zwazony tygiel filtracyjny odcedzi¢ ciecz znad osadu. Powtérzy¢ te czynno$¢ dwukrotnie, za kazdym razem
z wykorzystaniem 100 ml $wiezego odczynnika, tak aby przeprowadzone zostaly w sumie trzy ekstrakcje.

Przenie$¢ pozostatosci do tygla filtracyjnego; w celu usunigcia cieczy zastosowaé metode odsysania, wyplukaé tygiel
z pozostatoscia, uzywajac do tego 50 ml kwasu octowego lodowatego, a nastgpnie trzykrotnie przeptukaé go woda.
Po kazdym plukaniu zastosowaé odsysanie, ale dopiero wtedy, gdy ciecz wycieknie pod wlasnym cigzarem. Wysu-
szy¢ tygiel z pozostatoécig, schlodzi¢ i zwazy¢.
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3.1.

3.2

OBLICZANIE 1 PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Wyniki oblicza si¢ w sposéb opisany we wskazéwkach ogdlnych. Warto$¢ ,d” wynosi 1,00.

PRECYZJA
Dla jednorodnych mieszanek materiatéw widkienniczych granice ufno$ci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczaja + 1 dla poziomu ufnosci 95 %.
METODA NR 11
JEDWAB I NIEKTORE INNE WLOKNA
(Metoda z zastosowaniem 75 % m/m kwasu siarkowego)
ZAKRES STOSOWANIA

Niniejsza metode stosuje sig, po usunieciu substancji niewl6knistych, do dwuskladnikowych mieszanek widkien:
1) jedwabiu (4)
z

2) welng (1), sierScig zwierzeca (2 i 3), elastoolefing (46) i melaming (47).

ZASADA
Wiokna jedwabiu znajdujace sic w mieszance o znanej masie w stanie suchym rozpuszcza si¢ w 75 % m/m kwasie

siarkowym (1).

Pozostalo$¢ zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy. Jej mase, po wprowadzeniu ewentualnych poprawek, wyraza si¢ jako
udzial procentowy w suchej masie mieszanki. Réznica stanowi udzial procentowy suchego jedwabiu.

APARATURA 1 ODCZYNNIKI (inne niz okreslone we wskazéwkach ogélnych)
Aparatura

Kolba stozkowa o pojemnosci co najmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem

Odczynniki
(i) kwas siarkowy (75 % 2 % m/m)

700 ml kwasu siarkowego (o gestosci wzglednej w temperaturze 20 °C: 1,84) dodaé ostroznie — przy jedno-
czesnym chlodzeniu — do 350 ml wody destylowanej.

Po schlodzeniu do temperatury otoczenia uzupelni¢ wodg do objetosci 1 litra;

(i) rozcieficzony roztwér kwasu siarkowego: do 1 900 ml wody destylowanej powoli doda¢ 100 ml kwasu siarko-
wego (o gestosci wzglednej w temperaturze 20 °C: 1,84);

(ili) rozcieficzony roztwér amoniaku: 200 ml stezonego amoniaku (o gestoSci wzglednej w temperaturze 20 °C:
0,880) uzupelni¢ woda do objetosci 1 litra.

PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowal procedure okreslong we wskazdwkach ogdlnych i postepowal w nastepujacy sposob:

do probki znajdujacej si¢ w kolbie stozkowej o pojemnosci co najmniej 200 ml, zaopatrzonej w korek ze szlifem,
doda¢ 100 ml 75 % m/m kwasu siarkowego na 1 gram prébki i zakorkowal kolbe. Energicznie wstrzgsnaé
i pozostawi¢ na 30 minut w temperaturze otoczenia. Ponownie wstrzasna¢ i pozostawi¢ na 30 minut.

Wstrzasngé po raz ostatni i przesgczy¢ zawarto$¢ kolby przez zwazony tygiel filtracyjny. Stosujac 75 % kwas
siarkowy, wypluka¢ widkna pozostale w kolbie. Pozostalos¢ w tyglu przeplukad, stosujac kolejno: 50 ml rozcien-
czonego kwasu siarkowego, 50 ml wody i 50 ml rozcienczonego amoniaku. Kazdorazowo przed odessaniem pozos-
tawi¢ wiokna w kontakcie z ciecza na okolo 10 minut. Na koniec przeplukaé wodg, pozostawiajac widkna
w kontakcie z wodg na okoto 30 minut.

(") Jedwabie dzikie, takie jak tussah, nie rozpuszczaja si¢ catkowicie w 75 % m/m kwasie siarkowym.
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Oprézni¢ tygiel z cieczy przez odessanie, wysuszy¢ tygiel z pozostaloécia, ostudzi¢ i zwazy¢.

5. OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Wyniki oblicza si¢ w spos6b opisany we wskazéwkach ogélnych. Warto$¢ ,d” wynosi 0,985 w przypadku welny,
1,00 w przypadku elastoolefiny, a 1,01 w przypadku melaminy.

6. PRECYZJA

Dla jednorodnej mieszanki materialéw widkienniczych granice ufno$ci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczajg 1 dla poziomu ufnosci 95 %.

METODA NR 12
JUTA 1 NIEKTORE WLOKNA POCHODZENIA ZWIERZECEGO
(Metoda z oznaczeniem zawarto$ci azotu)
1. ZAKRES STOSOWANIA

Niniejszg metod¢ stosuje si¢, po usunigciu substancji niewldknistych, do dwusktadnikowych mieszanek widkien:
1) juty (9)
z

2) niektérymi widknami pochodzenia zwierzgcego.

Wi6kno pochodzenia zwierzecego moze zawieraé samg sierS¢ (2 i 3) lub welng (1) lub mieszaning tych dwéch
skladnikéw. Metody nie stosuje si¢ do mieszanek widkien tekstylnych zawierajacych substancje niewtokniste (barw-
niki, wykonczenia itd.) na bazie azotu.

2. ZASADA

Okresla si¢ zawarto$¢ azotu w mieszaninie, a na podstawie tych danych i znanej lub zakladanej zawartosci azotu
w kazdym ze skladnikéw oblicza si¢ procentowy udzial kazdego sktadnika w mieszance.

3. APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz okre§lone we wskazéwkach ogélnych)
3.1. Aparatura
(i) kolba do mineralizacji Kjeldahla o pojemnosci 200-300 ml;

(ii) aparat destylacyjny Kjeldahla z wtryskiem pary;
(i) sprzet do miareczkowania o doktadnosci 0,05 ml.

3.2. Odczynniki

(i) toluen;
(i) metanol;
(iii) kwas siarkowy o gestosci wzglednej w temperaturze 20 °C: 1,84 (1);
(iv) siarczan potasu (');
(v) ditlenek selenu (1);

(v) roztwér wodorotlenku sodu (400 gfl). W 400-500 ml wody rozpusci¢ 400 g wodorotlenku sodu i uzupehi¢
wodg do objetosci 1 litra;

(vii) wskaznik mieszany. W 95 ml etanolu i 5 ml wody rozpusci¢ 0,1 g czerwieni metylowej, a nastgpnie wymieszaé
ten roztwor z roztworem 0,5 g zieleni bromokrezolowej w 475 ml etanolu i 25 ml wody;

(vii) roztwor kwasu borowego. W jednym litrze wody rozpusci¢ 20 g kwasu borowego;
(ix) kwas siarkowy 0,02 N (roztwdr mianowany).

(") Odczynniki te nie powinny zawiera¢ azotu.
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5.1.

5.2.

WSTEPNA OBROBKA PROBKI ANALITYCZNE]

Zamiast obrobki wstepnej opisanej we wskazowkach ogdlnych przeprowadza si¢ nastgpujaca obrébke wstepna:

laboratoryjng probke badawcza powietrznie sucha ekstrahowaé w aparacie Soxhleta mieszaning jednej czgdci objeto-
Sciowej toluenu i trzech czgéci objetosciowych metanolu przez 4 godziny, przy co najmniej pieciu cyklach na
godzing. Wyjaé probke i pozostawi¢ na powietrzu do odparowania mieszaniny ekstrahujgcej, a nastgpnie ogrzewaé
w suszarce w temperaturze 105 °C + 3 °C w celu pozbycia si¢ resztek mieszaniny. Nastgpnie probke ekstrahowaé
wrzacg woda (50 ml na 1 gram probki) przez 30 minut pod chlodnica zwrotng. Odsgczy¢, ponownie umiescié
probke w kolbie i powtdrzy¢ ekstrakcje z wykorzystaniem takiej samej ilosci wody. Odsaczy¢, usunaé z prébki
nadmiar wody przez odci$nigcie, odessanie lub wirowanie i pozostawi¢ do wyschniecia na powietrzu.

Uwaga:

Nalezy pamigtal, ze toluen i metanol sa zwigzkami toksycznymi, w zwigzku z czym przy obchodzeniu si¢ z nimi
nalezy zastosowal wszelkie Srodki zabezpieczajace.

PROCEDURA BADAWCZA
Wskazowki ogdlne

W zakresie pobierania, suszenia i wazenia probki stosuje si¢ procedure okreslong we wskazéwkach ogélnych.

Procedura szczegblowa

Probke przenies¢ do kolby do mineralizacji Kjeldahla. Do probki o masie co najmniej 1 g, znajdujacej si¢ w kolbie,
doda¢ w nastepujacej kolejnosci: 2,5 ¢ siarczanu potasu, 0,1-0,2 g ditlenku selenu i 10 ml kwasu siarkowego (o
gestosci wzglednej w temperaturze 20 °C: 1,84). Podgrzewac kolbg, na poczatku lekko, az do catkowitego rozkladu
wldkien, a nastgpnie mocniej, az roztwér stanie si¢ klarowny i praktycznie bezbarwny. Podgrzewaé przez dalszych
15 minut. Pozostawi¢ kolb¢ do ostygnigcia, ostroznie rozcienczy¢ jej zawarto$¢ przy uzyciu 10-20 ml wody,
schtodzié, przenies¢ zawartos¢ ilosciowo do kolby pomiarowej o pojemnosci 200 ml i w celu uzyskania mineralizatu
uzupehié jej zawarto§¢ woda do kreski. Do kolby stozkowej o pojemnosci 100 ml wla¢ okoto 20 ml roztworu
kwasu borowego. Kolbg¢ umiesci¢ pod chlodnicg aparatu destylacyjnego Kjeldahla, tak aby wylot chlodnicy pozo-
stawal zanurzony tuz pod powierzchnig roztworu kwasu borowego. Dokladnie 10 ml mineralizatu przenies¢ do
kolby destylacyjnej, do lejka wla¢ co najmniej 5 ml roztworu wodorotlenku sodu, lekko uchyli¢ korek i pozwoli¢
roztworowi spokojnie splyna¢ do kolby. Jezeli mineralizat i roztwér wodorotlenku sodu tworza dwie oddzielne
warstwy, nalezy je ostroznie wymieszal. Kolbe destylacyjna lekko podgrzewal i przepuszczal parg wodng. Zebraé
okoto 20 ml destylatu, obnizy¢ kolbe stozkows, tak aby koniec rury wylotowej chlodnicy znajdowat si¢ w odleglosci
ok. 20 mm ponad powierzchnig cieczy, i destylowal jeszcze przez minutg. Wyplukaé wylot rury woda, zbierajac
pozostaly po tym zabiegu ciecz do kolby stozkowej. Zabra¢ kolbe stozkows i zastapi¢ ja inng kolba stozkowa,
zawierajacg okoto 10 ml roztworu kwasu borowego, a nastepnie zebraé do niej okoto 10 ml destylatu.

Miareczkowac kazdy destylat oddzielnie, z zastosowaniem kwasu siarkowego 0,02 N, wobec wskaznika mieszanego.
Odnotowad wyniki miareczkowania dla obu destylatow. Jezeli warto$¢ titranta dla drugiego destylatu wyniosta wigcej
niz 0,2 ml, probe nalezy powtérzy¢ i ponownie rozpoczaé proces destylacji innej wspdtmiernej porcji mineralizatu.

Wykonaé oznaczenie $lepej proby, tj. mineralizacje i destylacje, uzywajac wylacznie odczynnikéw.

OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

. Procentowa zawarto$¢ azotu w wysuszonej probce oblicza si¢ w nastgpujacy sposob:

28(V - b)N

A% = W

gdzie

A = procentowa zawarto§¢ azotu w czystej i suchej probee,

V = calkowita objetos¢ (w ml) kwasu siarkowego uzytego w oznaczaniu,

b = calkowita objetos¢ (w ml) kwasu siarkowego uzytego w oznaczaniu proby Slepej,

N = normalno$¢ uzytego kwasu siarkowego,
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6.2.

3.1.

3.2.

W = masa probki analitycznej (w gramach) w stanie suchym.

Przyjmujac warto$ci 0,22 % dla zawartosci azotu w jucie i 16,2 % dla zawarto$ci azotu we widknach pochodzenia
zwierzgcego (przy czym obie te wartosci procentowe okre§lone sa na podstawie masy widkien w stanie suchym),
obliczy¢ sklad mieszaniny z zastosowaniem nastgpujacego wzoru:

PA % = A-022 % 100
16,2 -0,22

gdzie
PA % = udzial procentowy widkien pochodzenia zwierzgcego w czystej i suchej probee.

PRECYZJA

Dla jednorodnej mieszanki materialéw widkienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczaja = 1 dla poziomu ufnosci 95 %.

METODA NR 13
POLIPROPYLEN I NIEKTORE INNE WLOKNA
(Metoda z zastosowaniem ksylenu)
ZAKRES STOSOWANIA

Niniejszg metode stosuje sig, po usunigciu substancji niewl6knistych, do dwuskladnikowych mieszanek widkien:
1) widkna polipropylenowego (37)
z

2) welna (1), siercig zwierzeca (2 i 3), jedwabiem (4), bawelna (5), acetatem (19), wiéknem miedziowym (21),
modalem (22), triacetatem (24), wiskoza (25), akrylem (26), poliamidem lub nylonem (30), poliestrem (35),
wloknem szklanym (44), elastomultiestrem (45) i melaming (47).

ZASADA

Wiékno polipropylenowe znajdujace si¢ w znanej masie mieszanki w stanie suchym rozpuszcza si¢ we wrzacym
ksylenie. Pozostalo$¢ zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy; jej masg, po wprowadzeniu ewentualnych poprawek,
wyraza si¢ jako udzial procentowy w suchej masie mieszanki. Réznica stanowi udzial procentowy polipropylenu.

APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz okreslone we wskazowkach ogélnych)
Aparatura

(i) kolba stozkowa o pojemnosci co najmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem;

(i) chlodnica zwrotna (odpowiednia do cieczy o wysokiej temperaturze wrzenia), dajaca si¢ polaczy¢ z kolbg
stozkowa (i);

(i) czasza grzejna ustawiona na temperature wrzenia ksylenu.

Odczynnik
Ksylen destylujacy w temperaturze 137-142 °C.

Uwaga:

Ksylen ten jest wysoce latwopalny i uwalnia toksyczne opary. Obchodzgc si¢ z nim, nalezy zastosowaé wlasciwe
§rodki ostroznosci.

PROCEDURA BADAWCZA
Nalezy stosowaé procedure okreslona we wskazéwkach ogdlnych i postgpowaé w nastepujacy sposéb:
do probki roboczej umieszczonej w kolbie stozkowej (pkt 3.1 ppkt (i)) doda¢ 100 ml ksylenu (pkt 3.2) na 1 gram

probki. Polaczy¢ chiodnice (pkt 3.1 ppkt (ii)) z kolba, doprowadzi¢ zawarto$¢ do wrzenia i utrzymywac w tym stanie
przez trzy minuty.

Goracy ekstrakt przesgczy¢ natychmiast przez zwazony tygiel filtracyjny (zob. uwaga 1). Powtérzy¢ t¢ czynno$é
jeszcze dwukrotnie, za kazdym razem wykorzystujac 50 ml $wiezego rozpuszczalnika.
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Przemy¢ pozostalos¢ w kolbie, uzywajac kolejno: 30 ml wrzacego ksylenu (dwukrotnie), a nastgpnie dwukrotnie
75ml eteru naftowego (wskazowki ogélne: pkt 1.3.2.1). Po drugim myciu eterem naftowym zawarto$¢ kolby
przefiltrowaé przez tygiel filtracyjny, a pozostalos¢ wldkien przenies¢ do tygla za pomoca niewielkiej dodatkowej
iloci eteru naftowego. Pozostawi¢ na powietrzu do odparowania rozpuszczalnika. Wysuszy¢ tygiel z pozostatoicia,
schtodzi¢ i zwazy¢.

Uwagi:

1. Tygiel filtracyjny, przez ktory przesacza si¢ ksylen, musi zostaé wstepnie ogrzany.

2. Po obrdbce z zastosowaniem wrzgcego ksylenu nalezy sie upewni¢, czy kolba zawierajaca pozostalosé, przed
wlaniem do niej eteru naftowego, zostata dostatecznie schtodzona.

3. Aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo wystapienia pozaru i zatrucia os6b wykonujacych oznaczenie, mozna uzyé
aparatury do ckstrakcji na gorgco, stosujac odpowiednie procedury, ktére zapewniajg otrzymanie identycznych
wynikéw (V).

OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Wyniki oblicza si¢ w sposéb opisany we wskazéwkach ogélnych. Wartos¢ ,d” wynosi 1,00, z wyjatkiem melaminy,

dla ktérej warto$¢ ,d” wynosi 1,01.

PRECYZJA

Dla jednorodnej mieszanki materialéw widkienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej

metody nie przekraczaja * 1 dla poziomu ufnosci 95 %.

METODA NR 14

NIEKTORE WEOKNA I WEOKNA CHLOROWE (NA BAZIE HOMOPOLIMERU CHLORKU WINYLU),

3.1.

ELASTOOLEFINA LUB MELAMINA
(Metoda z zastosowaniem stezonego kwasu siarkowego)
ZAKRES STOSOWANIA

Niniejsza metode stosuje si¢, po usunigciu substancji niewtéknistych, do dwuskladnikowych mieszanek widkien:

1) bawelny (5), acetatu (19), widkna miedziowego (21), modalu (22), triacetatu (24), wiskozy (25), niektdrych akryli
(26), niektorych modakryli (29), poliamidu lub nylonu (30), poliestru (35) i elastomultiestru (45)

VA

2) widknami chlorowymi (27) na bazie homopolimeru chlorku winylu nawet dochlorowanego, elastoolefing (47)
i melaming (47).

Pod uwagg bierze si¢ te modakryle, ktére w wyniku zanurzenia w stezonym kwasie siarkowym (gesto$¢ wzgledna
w temperaturze 20 °C: 1,84) tworzg przezroczysty roztwor.

Metode t¢ mozna stosowaé zamiast metod nr 8 i 9.

ZASADA

Sktadnik inny niz wiokna chlorowe, elastoolefina lub melamina (tj. widkna okreslone w pkt 1.1) znajdujace sig
W mieszance o znanej masie w stanie suchym rozpuszcza si¢ w stezonym kwasie siarkowym (o gestosci wzglednej
w temperaturze 20 °C: 1,84).

Pozostalo§¢ widkna chlorowego, elastoolefiny lub melaminy zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy; jej mas¢, po
wprowadzeniu ewentualnych poprawek, wyraza si¢ jako udzial procentowy w suchej masie mieszanki. Réznica
stanowi udzial procentowy drugiego sktadnika.

APARATURA [ ODCZYNNIKI (inne niz okreslone we wskazdéwkach ogélnych)

Aparatura

(i) kolba stozkowa o pojemnosci co najmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem;

(ii) bagietka szklana z plaskim zakonczeniem.

(") Na przyklad aparatury opisanej w Melliand Textilberichte 56 (1975), s. 643-645.
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3.2. Odczynniki

(i) stezony kwas siarkowy (o gestosci wzglednej w temperaturze 20 °C: 1,84);

(ii) roztwér wodny kwasu siarkowego okoto 50 % (m/m).

400 ml kwasu siarkowego (o gestosci wzglednej w temperaturze 20 °C: 1,84) dodal ostroznie — przy jedno-
czesnym chlodzeniu — do 500 ml wody destylowanej lub dejonizowanej. Po schlodzeniu roztworu do tempe-
ratury otoczenia uzupelni¢ go wodg do objetosci jednego litra;

(i) rozcienczony roztwér amoniaku.

Rozcieficzy¢ 60 ml stezonego roztworu amoniaku (o gestosci wzglednej w temperaturze 20 °C: 0,880) woda
destylowang do objetosci jednego litra.

PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowal procedure okre$long we wskazdwkach ogdlnych i postepowaé w nastepujacy sposob:

do prébki roboczej umieszczonej w kolbie (pkt 3.1 ppkt (i)) doda¢ 100 ml kwasu siarkowego (pkt 3.2 ppkt (i)) na 1
gram probki.

Zawarto$¢ kolby pozostawi¢ na 10 minut w temperaturze otoczenia, mieszajac probke od czasu do czasu szklang
bagietka. W przypadku obrébki tkaniny lub dzianiny nalezy je umiesci¢ migdzy $cianka kolby a bagietka szklang i,
lekko naciskajac, oddzielaé materiat rozpuszczony kwasem siarkowym.

Zdekantowaé ciecz przez zwazony tygiel filtracyjny. Do kolby dolaé $wiezg porcje (100 ml) kwasu siarkowego (pkt
3.2 ppkt (i) i powtorzy¢ te samg czynno$¢. Przenie$¢ zawarto$¢ kolby do tygla i umiesci¢ w nim za pomocg szklanej
pateczki pozostalosci widkien. W razie koniecznosci do kolby dodaé niewielka ilos¢ stezonego kwasu siarkowego
(pkt 3.2 ppkt (i) w celu usunigcia resztek widkien przylegajacych do Scianek. Opréznic tygiel filtracyjny z cieczy za
pomocg odsysania. Wylaé filtrat z kolby lub wymieni¢ kolb¢ na inng, a nastgpnie przeplukaé pozostatosci w tyglu,
kolejno: 50 % roztworem kwasu siarkowego (pkt 3.2 ppkt (i), woda destylowang lub dejonizowang (pkt 1.3.2.3
wskazéwek og6lnych), roztworem amoniaku (pkt 3.2 ppkt (iii)), a na koniec dokladnie przeplukaé woda destylowana
lub dejonizowang, oprézniajac tygiel z cieczy przez odsysanie po kazdym dodaniu cieczy. (Odsysania nie stosowaé
w trakcie ptukania, ale dopiero wtedy, gdy ciecz wycieknie pod wlasnym ciezarem). Wysuszy¢ tygiel z pozostaloscia,
ostudzi¢ i zwazy(.

OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Wyniki oblicza si¢ w sposob opisany we wskazéwkach ogélnych. Wartos¢ ,d” wynosi 1,00, z wyjatkiem melaminy,
dla ktérej wartos¢ ,d” wynosi 1,01.

PRECYZJA

Dla jednorodnej mieszanki materialéw widkienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczajg 1 dla poziomu ufnosci 95 %.

METODA NR 15

WLOKNA CHLOROWE, NIEKTORE MODAKRYLE, NIEKTORE ELASTANY, ACETATY, TRIACETATY

I NIEKTORE INNE WLOKNA
(Metoda z zastosowaniem cykloheksanonu)
ZAKRES STOSOWANIA

Niniejsza metodg stosuje si¢, po usunieciu substancji niewloknistych, do dwusktadnikowych mieszanek widkien:
1) acetatu (19), triacetatu (24), widkien chlorowych (27), niektérych modakryli (29), niektérych elastanéw (43)
z

2) welna (1), sierScia zwierzgca (2 i 3), jedwabiem (4), bawelng (5), widknem miedziowym (21), modalem (22),
wiskoza (25), poliamidem lub nylonem (30), akrylem (26), wiéknem szklanym (44) i melamina (47).
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3.2

Jezeli stwierdzono obecno$¢ modakryli lub elastanéw, to w celu okreslenia, czy widkno takie jest catkowicie
rozpuszczalne w odczynniku, nalezy przeprowadzi¢ probe wstepna.

Do analizy mieszanek zawierajacych widkna chlorowe stosowa¢ mozna réwniez metode nr 9 lub metode nr 14.

ZASADA

Acetat i triacetat, widkna chlorowe, niektére modakryle oraz niektére elastany rozpuszcza sig, ekstrahujgc je ze
znanej masy w stanie suchym z wykorzystaniem cykloheksanonu w temperaturze zblizonej do temperatury wrzenia.
Pozostalo$¢ zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy; jej mase, po wprowadzeniu ewentualnych poprawek, wyraza si¢ jako
udzial procentowy w suchej masie mieszanki. Réznica stanowi udzial procentowy widkien chlorowych, modakryli,
elastanéw, acetatu i triacetatu.

APARATURA I ODCZYNNIKI (inne niz okreslone we wskazéwkach oglnych)

. Aparatura

(i) aparat do ekstrakcji na gorgco pozwalajacy na przeprowadzenie procedury badawczej przedstawionej w sekeji 4
(zob. schemat; jest to wariant aparatu opisanego w Melliand Textilberichte 56 (1975), s. 643-645);

(i) tygiel filtracyjny przeznaczony na prébke robocza;

(ili) przegroda porowata o porowatosci 1;

(iv) chlodnica zwrotna do polaczenia z kolba destylacyjng;

(v) urzadzenie grzewcze.

Odczynniki

(i) cykloheksanon o temperaturze wrzenia 156 °C;

(i) alkohol etylowy 50 % obj.

Uwaga:

Cykloheksanon jest substancjg latwopalng i toksyczna. Obchodzac si¢ z nim, nalezy zastosowaé whasciwe $rodki
0Stroznosci.

PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowaé procedure okreslona we wskazowkach ogélnych i postgpowaé w nastepujacy sposéb:

do kolby destylacyjnej wla¢ 100 ml cykloheksanonu na gram materiatu, wlozy¢ zbiornik ekstrakcyjny, w ktérym
uprzednio umieszczono tygiel filtracyjny z probka, przykryty lekko nachylona przegroda porowaty. Podlaczy¢
chlodnice zwrotng. Doprowadzi¢ do wrzenia i kontynuowa¢ ekstrakcje przez 60 minut, przy conajmniej 12 cyklach
na godzing.

Po przeprowadzeniu ekstrakgji i schtodzeniu wyjaé zbiornik ekstrakcyjny, a z niego tygiel filtracyjny i zdjaé z niego
przegrode porowata. Trzy lub cztery razy przemy¢ zawarto$¢ tygla filtracyjnego 50 % alkoholem etylowym,
ogrzanym do temperatury okolo 60 °C, a nastepnie jednym litrem wody o temperaturze 60 °C.

W trakcie kazdego przemywania i miedzy nimi nie stosowaé odsysania. Pozwolié, aby ciecz wyciekla pod wlasnym
ciezarem, i dopiero reszte odessac.

Na koniec wysuszy¢ tygiel z pozostaloécig, schlodzi¢ i zwazy¢.
OBLICZANIE 1 PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Wyniki oblicza si¢ w spos6b opisany we wskazéwkach ogdlnych. Warto$¢ ,d” wynosi 1,00 z wyjatkiem jedwabiu
i melaminy, dla ktérych wartos$¢ ,d” wynosi 1,01, oraz akrylu, dla ktérego wynosi ona 0,98.
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PRECYZJA

Dla jednorodnych mieszanek materialow wiokienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczaja = 1 dla poziomu ufnosci 95 %.

Schemat, o ktérym mowa w pkt 3.1 ppkt (i) metody nr 15
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3.1.

3.2.

METODA NR 16
MELAMINA I NIEKTORE INNE WEOKNA
(Metoda z zastosowaniem goracego kwasu mréwkowego)
ZAKRES STOSOWANIA

Niniejsza metod¢ stosuje si¢, po usunigciu substancji niewldknistych, do dwusktadnikowych mieszanek widkien:
1) melaminy (47)
z

2) bawelng (5) i aramidem (31).

ZASADA
Melaming znajdujaca si¢ w mieszance o znanej masie w stanie suchym rozpuszcza si¢ w 90 % m/m goracym kwasie

mréwkowym.

Pozostalos¢ zbiera si¢, przemywa, suszy i wazy; jej mase, po wprowadzeniu ewentualnych poprawek, wyraza si¢ jako
udzial procentowy w suchej masie mieszanki. R6znica stanowi udzial procentowy drugiego skladnika.

Uwaga:

Nalezy $ciSle przestrzegal zalecanego zakresu temperatur, poniewaz rozpuszczalno$¢ melaminy zalezy w bardzo
duzym stopniu od temperatury.

APARATURA [ ODCZYNNIKI (inne niz okreslone we wskazdéwkach ogélnych)
Aparatura

(i) kolba stozkowa o pojemnosci co najmniej 200 ml, zaopatrzona w korek ze szlifem;

(ii) laznia wodna z wytrzasaniem lub inne urzadzenie wytrzasajace pozwalajace na utrzymanie kolby w temperaturze
90°C+2°C

Odczynniki

(i) kwas mrowkowy (90 % m/m, o gestoSci wzglednej w temperaturze 20 °C: 1,204). Rozcieficzy¢ 890 ml kwasu
mréwkowego (98 do 100 % m/m, o gestosci wzglednej w temperaturze 20 °C: 1,220) wodg do objetosci 1 litra.

Gorgcy kwas mréwkowy jest bardzo zracy, w zwigzku z tym przy obchodzeniu si¢ z nim nalezy zachowal
ostroznosc;

(ii) rozcieficzony roztwér amoniaku: rozcienczy¢ 80 ml stgzonego roztworu amoniaku (o gestosci wzglednej
w temperaturze 20 °C: 0,880) wodg do objetosci 1 litra.

PROCEDURA BADAWCZA

Nalezy stosowaé procedure okreslona we wskazéwkach ogdlnych i postgpowaé w nastepujacy sposob:

do prébki roboczej znajdujacej sie w kolbie stozkowej o pojemnosci co najmniej 200 ml, zaopatrzonej w korek ze
szlifem, doda¢ 100 ml kwasu mréwkowego na 1 gram probki. Kolbg zamknaé korkiem i wstrzgsnaé w celu
zwilzenia prébki. Ustawi¢ kolbe w lazni wodnej z wytrzasaniem na godzing w temperaturze 90 °C £ 2 °C; wytrzg-
sanie musi by¢ energiczne. Schlodzi¢ kolbg do temperatury otoczenia. Zdekantowaé ciecz przez zwazony tygiel
filtracyjny. Do kolby zawierajacej pozostatos¢ dodaé 50 ml kwasu mréwkowego, wstrzasnaé recznie i przesgczyé
zawarto$¢ kolby przez tygiel filtracyjny. Przenies¢ pozostatosci widkien do tygla, zmywajac je niewiclka iloscig kwasu
mréwkowego. Oproznié tygiel z cieczy przez odsysanie i zmy¢ pozostalos¢ kwasem mréwkowym, goraca woda,
rozcieficzonym amoniakiem i na koficu zimng woda. Po kazdym dodaniu cieczy opréznié¢ tygiel przez odsysanie.
Przed odsysaniem zaczekad, az po myciu resztki cieczy wyciekng pod wlasnym cigzarem. Na koniec odessaé resztki
roztworu pluczacego z tygla, wysuszy¢ go wraz z pozostatoscig, schtodzi¢ i zwazy¢.

OBLICZANIE 1 PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Wyniki oblicza si¢ w spos6b opisany we wskazéwkach ogdlnych. Warto$¢ ,d” wynosi 1,02.

PRECYZJA

Dla jednorodnej mieszanki materialéw widkienniczych granice ufnosci wynikéw uzyskanych z zastosowaniem tej
metody nie przekraczaja £ 2 dla poziomu ufnosci 95 %.
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ROZDZIAL 3
Analiza iloSciowa tréjsktadnikowych mieszanek widkien tekstylnych
WPROWADZENIE
Metody ilosciowej analizy chemicznej mieszanek wiokien tekstylnych opieraja si¢ zwykle na selektywnym rozpuszczaniu

poszczegdlnych skladnikéw mieszanki. Istniejg cztery mozliwe warianty tej metody:

1) analiz¢ przeprowadza si¢ na dwodch réznych probkach roboczych, rozpuszezajac sktadnik (a) z pierwszej probki oraz
inny skfadnik (b) z drugiej probki. Nierozpuszczalne pozostatosci kazdej probki wazy si¢ i na podstawie ubytku masy
oblicza si¢ udzial procentowy kazdego z dwéch rozpuszczalnych sktadnikéw. Udzial procentowy trzeciego skfadnika
(c) oblicza si¢ na podstawie réznicy;

N
—

analiz¢ przeprowadza si¢ na dwoch réznych probkach roboczych, rozpuszezajgc sktadnik (a) z pierwszej prébki oraz
dwa skladniki (a i b) z drugiej probki. Nierozpuszczong pozostalos$¢ z pierwszej probki roboczej wazy sig, a udzial
(w %) skladnika (a) oblicza si¢ na podstawie ubytku masy. Nierozpuszczong pozostalos¢ z drugiej prébki roboczej
wazy sig; jej masa odpowiada masie skladnika (c). Udzial procentowy trzeciego skladnika (b) oblicza si¢ na podstawie
réznicy;

N
=

analize przeprowadza si¢ na dwoch réznych prébkach roboczych, rozpuszczajac dwa skladniki (a i b) z pierwszej
probki oraz dwa skladniki (b i ¢) z drugiej probki. Nierozpuszczone pozostaloici odpowiadaja dwém skladnikom,
odpowiednio (c) i (a). Udzial procentowy trzeciego sktadnika (b) oblicza si¢ na podstawie réznicy;

=

analiz¢ przeprowadza si¢ na jednej prébce roboczej; po usunigciu jednego ze skladnikéw wazy si¢ nierozpuszczona
pozostato$¢ pochodzaca z dwdch innych widkien i na podstawie ubytku masy udziat oblicza si¢ procentowy rozpusz-
czonego skladnika. Nastepnie rozpuszcza si¢ jedno z dwdch widkien zawartych w pozostatosci i wazy nierozpusz-
czony skladnik. Udzial procentowy drugiego rozpuszczonego skladnika oblicza si¢ na podstawie ubytku masy.

W przypadku gdy mozliwy jest wybér, zaleca si¢ wykorzystanie jednego z trzech pierwszych wariantow.

W przypadku analizy chemicznej pracownik odpowiedzialny za analiz¢ musi wybraé metod¢ przewidujaca uzycie takich
rozpuszczalnikéw, jakie rozpuszczajg tylko wlasciwe widkno lub widkna, pozostawiajac nierozpuszczone pozostale
wiokno lub widkna.

Jako przyklad w sekcji V umieszczono tabele zawierajgca pewna liczbe tréjsktadnikowych mieszanek widkien, jak
réwniez metody analizy dwuskladnikowych mieszanek widkien, ktére moga by¢ w zasadzie wykorzystywane do prze-
prowadzania analiz tréjsktadnikowych mieszanek widkien.

Aby ograniczy¢ do minimum mozliwo$¢ wystapienia bledu, we wszystkich mozliwych przypadkach zaleca si¢ przepro-
wadzenie analizy chemicznej z zastosowaniem co najmniej dwdch z czterech wariantéw, o ktérych mowa powyzej.

Przed przystapieniem do analizy nalezy zidentyfikowaé wszystkie widkna wystepujace w mieszance. W przypadku
zastosowania niektérych metod chemicznych nierozpuszczalny skladnik mieszanki moze ulec czg¢sciowemu rozpusz-
czeniu w odczynniku stosowanym do rozpuszczenia skladnika lub skladnikéw rozpuszczalnych. W miare mozliwosci
nalezy dobra¢ odczynniki o stabym dzialaniu lub niewywierajace zadnego wplywu na nierozpuszczalne widkna. Jezeli
podczas przeprowadzania analizy zostanie stwierdzony ubytek masy, nalezy skorygowaé wyniki analizy; w tym celu
podano wspdlczynniki korygujace. Wspolezynniki te zostaly okre$lone w réznych laboratoriach poprzez poddanie
dzialaniu odpowiedniego odczynnika, okreslonego w danej metodzie analizy, widkien oczyszczonych w obrébce
wstepnej. Wspolczynniki korygujace stosuje si¢ wylacznie do widkien niezdegradowanych, natomiast, jezeli przed prze-
twarzaniem lub w jego trakcie widkna ulegly degradacji, moze zachodzi¢ konieczno$¢ zastosowania innych wspélezyn-
nikéw korygujacych. Jesli musi zostaé zastosowany czwarty wariant metody analizy, w ktérym to przypadku wiékno
tekstylne poddaje si¢ kolejno dziataniu dwdéch réznych rozpuszczalnikow, nalezy stosowaé wskazniki korygujace dla obu
ewentualnych ubytkéw mas, ktore mogly zajs¢ we widknie w czasie dwdch obrébek. Nalezy dokonaé co najmniej dwoch
oznaczen, zaréwno w przypadku recznego, jak i chemicznego rozdzielania widkien.

L Informacje ogélne dotyczace metod przeprowadzania iloSciowej analizy chemicznej tréjskladnikowych
mieszanek wlékien tekstylnych

Informacje odnoszace si¢ do metod, ktére stosuje si¢ w celu przeprowadzenia iloSciowej analizy chemicznej
tréjsktadnikowych mieszanek wiokien.

L1. ZAKRES ZASTOSOWANIA

W zakresie stosowania kazdej metody analizy dwuskladnikowych mieszanek widkien podano informacje, do
jakich widkien stosuje si¢ dang metodg. (zob. rozdzial 2 dotyczacy metod przeprowadzania analizy iloSciowej
niektérych dwuskladnikowych mieszanek widkien tekstylnych).

L.2. ZASADA

Po zidentyfikowaniu sktadnikéw mieszanki w odpowiedniej obrébee wstepnej usuwa si¢ substancje niewtdkniste,
a nastepnie stosuje si¢ co najmniej jeden z czterech wariantéw metody selektywnego rozpuszczania opisanych
we wprowadzeniu. O ile nie stwarza to trudnosci natury technicznej, zaleca si¢ rozpuszczenie gléwnego sktad-
nika widknistego w taki sposéb, aby na koricu otrzymac jako pozostato$¢ ten skladnik widknisty, ktérego ilosé
jest najmniejsza.
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L.3. MATERIALY I WYPOSAZENIE
[.3.1.  Aparatura

1.3.1.1. Tygle filtracyjne i naczynka wagowe dostatecznie duze, aby pomiesci¢ te tygle lub kazdy inny sprzet gwaran-
tujacy uzyskanie identycznych wynikéw

1.3.1.2. Kolba ssawkowa

1.3.1.3. Eksykator zawierajacy zel krzemionkowy zabarwiony wskaznikiem

1.3.1.4. Suszarka z wymuszonym obiegiem powictrza do suszenia probek w temperaturze 105 °C £ 3 °C
1.3.1.5. Waga analityczna o dokladnosci do 0,0002 g

1.3.1.6. Aparat Soxhleta lub inny dajacy identyczne wyniki

1.3.2.  Odczynniki

1.3.2.1. Eter naftowy redestylowany o temperaturze wrzenia 40-60 °C
1.3.2.2. Inne odczynniki zostaly okre§lone w odpowiednich czg$ciach tekstu dotyczacego danej metody
1.3.2.3. Woda destylowana lub dejonizowana
1.3.2.4. Aceton
1.3.2.5. Kwas ortofosforowy
1.3.2.6. Mocznik
1.3.2.7. Wodoroweglan sodu
Wszystkie stosowane odczynniki muszg byé chemicznie czyste.

L.4. KLIMAT DO KLIMATYZACJI I BADAN

Poniewaz okreSla si¢ suche masy, nie jest konieczne klimatyzowanie prébek ani przeprowadzanie analiz
w klimatyzowanej atmosferze.

L5. LABORATORYJNA PROBKA BADAWCZA

Pobra¢ laboratoryjng probke badawczg, reprezentatywna dla prébki ogdlnej i wystarczajaca do utworzenia
wszystkich niezbednych probek roboczych, z ktérych kazda wazy co najmniej 1 g.

L.6. OBROBKA WSTEPNA LABORATORYJNE] PROBKI BADAWCZE] (1)

W przypadku gdy w mieszance wystepuja substancje, ktére zgodnie z art. 18 nie sa uwzgledniane
w obliczeniach skladu prébki, nalezy je najpierw usungé poprzez zastosowanie odpowiedniej metody, ktora
nie wywiera zadnego wplywu na widkna skladowe.

W tym celu substancje niewlokniste, ktére moga by¢ ekstrahowane za pomocg eteru naftowego i wody, usuwa
si¢, poddajac laboratoryjng probke badawcza obrdbce w aparacie Soxhleta przy uzyciu eteru naftowego przez
jedna godzing przy minimum 6 cyklach na godzing. Nalezy pozwoli¢, aby eter naftowy odparowal z prébki,
ktéra bedzie nastgpnie ekstrahowana woda poprzez moczenie laboratoryjnej probki badawczej przez jedna
godzing w temperaturze otoczenia, a nastepnie moczenie przez kolejng godzing w temperaturze 65 °C £ 5 °C,
przy czym nalezy okresowo miesza¢ zawarto$¢ naczynia. Stosunek masy cieczy do masy laboratoryjnej probki
badawczej powinien wynosi¢ 100:1. Usungc z laboratoryjnej prébki badawczej nadmiar wody, wyciskajac ja,
odsysajac lub odwirowujac, a nastepnie pozostawi¢ laboratoryjng probke badawcza do wyschnigcia na powietrzu.

W przypadku elastoolefiny lub mieszanek widkien zawierajacych elastoolefing i inne wldkna (welng, siersé
zwierzeca, jedwab, bawelng, len, konopie, jute, manile, ostnicg, kokos, zarnowiec, ramie, sizal, wiékno
miedziowe, modal, wiokno biatkowe, wiskozg, akryl, poliamid lub nylon, poliester, elastomultiester) wyzej
opisang procedure nalezy nieco zmodyfikowaé poprzez zastgpienie eteru naftowego acetonem.

() Zob. rozdziat 1.1.
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Jesli substancja niewtdknista nie moze zosta¢ wyekstrahowana za pomocg eteru naftowego i wody, nalezy ja
usungd, zastepujac metode wodngj opisang powyzej odpowiednig metoda, ktdra nie zmienia w sposéb istotny
zadnego ze skfadnikéw. Niemniej jednak w przypadku nickt6rych naturalnych niebielonych wiékien pocho-
dzenia roslinnego (np. juta, kokos) nalezy zwrdci¢ uwage na fakt, ze normalna obrébka wstepna z uzyciem eteru
naftowego i wody nie eliminuje wszystkich naturalnych substancji niewldknistych; mimo to nie stosuje si¢
dodatkowej obrdbki wstepnej, chyba ze probka zawiera apretury nierozpuszczalne zaréwno w eterze, jak i w
wodzie.

Raporty z analiz powinny zawiera¢ pelng informacje na temat metod uzytych w obrébce wstepnej.

L7. PROCEDURA BADAWCZA
1.7.1.  Wskazéwki ogélne
[.7.1.1. Suszenie

Wszystkie operacje suszenia przeprowadza si¢ w czasie nie krotszym niz 4 godziny i nie dluzszym niz 16
godzin w temperaturze 105°C +3°C w suszarce z wymuszonym obiegiem powietrza, przy zamknigtych
drzwiach suszarki przez caly czas trwania procesu. Jeeli czas suszenia jest krétszy niz 14 godzin, probke nalezy
zwazy¢ celem sprawdzenia, czy jej masa jest stala. Mase mozna uznaé za stalg, jezeli po dalszym suszeniu przez
kolejnych 60 minut zmiana masy wynosi mniej niz 0,05 %.

Nalezy unika¢ chwytania tygli i naczynek wagowych, prébek roboczych lub pozostalosci gotymi rekami podczas
operacji suszenia, chfodzenia i wazenia.

Probki nalezy suszy¢é w suszarce w naczynku wagowym ze zdjeta pokrywka. Po wysuszeniu nalezy zamknaé
naczynko wagowe przed wyjeciem go z suszarki, a nastgpnie przenie$¢ je szybko do eksykatora.

Tygiel filtracyjny umieszczony w naczynku wagowym oraz zdjgta pokrywke suszy¢ w suszarce. Po wysuszeniu
naczynko wagowe nalezy zamkna¢ i szybko przenies¢ do eksykatora.

W przypadku gdy uzywa si¢ innego sprzetu niz tygiel filtracyjny, suszenie przeprowadza si¢ w suszarce w taki
sposob, aby okresli¢ suchg mase widkien bez ubytkow.

1.7.1.2. Chlodzenie

Wszystkie zabiegi zwiazane z chtodzeniem nalezy przeprowadzaé w umieszczonym obok wagi eksykatorze az
do catkowitego schlodzenia naczynek wagowych, lecz w zadnym przypadku nie krocej niz przez dwie godziny.

1.7.1.3. Wazenie

Po schlodzeniu, w ciggu dwoch minut po wyjeciu z eksykatora, naczynko wagowe nalezy zwazy¢. Nalezy wazy(¢
z dokladnoscia do 0,0002 g.

1.7.2.  Procedura

Z laboratoryjnej probki badawczej poddanej obrébee wstepnej pobraé probke robocza o masie co najmniej 1 g.
Przedze lub tkaning pocia¢ na odcinki o dlugosci ok. 10 mm, ktére nalezy, na tyle, na ile jest to mozliwe,
porozplataé. Probke wysuszy¢ w naczynku wagowym, schlodzi¢ w eksykatorze i zwazy¢. Przenie$¢ probke do
szklanego naczynia, okre§lonego w odpowiedniej czgsci tekstu dotyczacego danej metody unijnej, bezposrednio
po tym ponownie zwazy¢ naczynko wagowe i na podstawie roznicy obliczy¢ suchg mase probki; badanie nalezy
dokonczy¢ zgodnie z opisem w odpowiedniej czgSci tekstu dotyczacego stosowanej metody. Zbadal pod
mikroskopem pozostatosci w celu sprawdzenia, czy w wyniku przeprowadzonych zabiegéw widkna rozpusz-
czalne zostaly rzeczywiscie w calosci usunigte.

L8. OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Mas¢ kazdego ze skladnikéw nalezy wyrazi¢ jako udzial procentowy w catkowitej masie widkien obecnych
w mieszance. Wyniki oblicza si¢ na podstawie suchej masy czystych wiokien, korygujac o a) umowne dodatki
handlowe oraz b) wspélczynniki korygujace, uwzgledniajace ubytki masy powstale w czasie obrébki wstepnej
wyrobu i jego analizy.

1.8.1.  Obliczanie udzialu procentowego masy czystych suchych widkien, bez uwzglednienia ubytku masy widkien
w trakcie obrobki wstepnej.
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[.8.1.1. WARIANT 1

W przypadku gdy jeden ze skladnikéw mieszanki jest usuwany z jednej probki roboczej, a drugi sktadnik
z drugiej prébki roboczej, stosuje si¢ nastgpujace wzory:

&

P = |2 g T (1o %)« 100
d] mq mj d]

ds mp my

P,% — {d“—m x 2y [1—3“” % 100
Ps% = 100 - (P,% + P2%)

P; % — udzial procentowy pierwszego suchego i czystego skladnika (skladnika w pierwszej probee roboczej
rozpuszczonego z uzyciem pierwszego odczynnika),

P, % — udzial procentowy drugiego suchego i czystego skladnika (sktadnika w drugiej prébee roboczej rozpusz-
czonego z uzyciem drugiego odczynnika),

P3 % — udzial procentowy trzeciego suchego i czystego skladnika (skladnika nierozpuszczonego zadnej z obydwu
probek roboczych),

m; — sucha masa pierwszej prébki roboczej po obrébce wstepnej,
m, — sucha masa drugiej probki roboczej po obrébce wstepnej,

r; — sucha masa pozostalosci po usunigciu pierwszego skladnika z pierwszej probki roboczej pierwszym
odczynnikiem,

r, — sucha masa pozostaloici po usunieciu drugiego skladnika z drugiej probki roboczej drugim odczynnikiem,

d; — wspélezynnik korygujacy ubytek masy drugiego skladnika nierozpuszczonego w pierwszym odczynniku
w pierwszej probee roboczej (1),

d, — wspoélezynnik korygujacy ubytek masy trzeciego skladnika nierozpuszczonego w pierwszym odczynniku
w pierwszej probce roboczej,

d; — wspélezynnik korygujacy ubytek masy pierwszego skladnika nierozpuszczonego w drugim odczynniku
w drugiej prébce roboczej,

d4 — wspolczynnik korygujacy ubytek masy trzeciego skladnika nierozpuszczonego w drugim odczynniku
w drugiej probce roboczej.

[.8.1.2. WARIANT 2

W przypadku gdy usuwa sie skladnik (a) z pierwszej probki roboczej, otrzymujac w charakterze pozostalosci
kolejne dwa skladniki (b + ¢), oraz dwa skladniki (a + b) z drugiej probki, otrzymujac w charakterze pozostalosci
trzeci skladnik (c), stosuje si¢ nastepujace wzory:

P1% = 100 - (P,y% + P3%)

d d
P% — 100 x 2% poy
my dz

P = M2 o 100
mp

P, % — udzial procentowy pierwszego suchego i czystego skladnika (skladnika pierwszej probki roboczej
rozpuszczonego z uzyciem pierwszego odczynnika),

P, % — udzial procentowy drugiego suchego i czystego skladnika (skladnika rozpuszczonego w tym samym
czasie co pierwszy skladnik drugiej probki roboczej, z uzyciem drugiego odczynnika),

P; % — udzial procentowy trzeciego suchego i czystego skladnika (sktadnika nierozpuszczonego obydwu probek
roboczych),

(") Wartosci d podano w rozdziale 2 niniejszego zalgcznika dotyczacym metod analizy mieszanek dwuskladnikowych.
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m; — sucha masa pierwszej probki po obrébce wstepnej,
m, — sucha masa drugiej probki po obrébce wstepnej,

r; — sucha masa pozostalosci po usunigciu pierwszego skladnika z pierwszej probki roboczej pierwszym
odczynnikiem,

r, — sucha masa pozostaloéci po usunigciu pierwszego i drugiego skladnika z drugiej probki roboczej drugim
odczynnikiem,

d; — wspélezynnik korygujacy ubytek masy drugiego skladnika nierozpuszczonego w pierwszym odczynniku
w pierwszej prébce roboczej,

d, — wspodlezynnik korygujacy ubytek masy trzeciego skladnika nierozpuszczonego w pierwszym odczynniku
w pierwszej probee roboczej,

dy — wspélczynnik korygujacy ubytek masy trzeciego skladnika nierozpuszczonego w drugim odczynniku
w drugiej prébce roboczej.

1.8.1.3. WARIANT 3

W przypadku gdy usuwa si¢ dwa skladniki (a + b) z jednej prébki roboczej, otrzymujac w charakterze pozo-
stalosci trzeci skladnik (c), oraz dwa skladniki (b + ¢) z drugiej probki, otrzymujac w charakterze pozostatosci
pierwszy skladnik (a), stosuje si¢ nastgpujace wzory:

d
P% = 22 % 100
mj

P,% = 100 - (P1% + P3%)

% = 2 o 100

my

P; % — udzial procentowy pierwszego suchego i czystego skladnika (skladnika rozpuszczonego z uzyciem
odczynnika),

P, % — udzial procentowy drugiego suchego i czystego sktadnika (skladnika rozpuszczonego z uzyciem odczyn-
nika),

P; % — udzial procentowy trzeciego suchego i czystego skladnika (skladnika rozpuszczonego w drugiej probcee
roboczej z uzyciem odczynnika),

m; — sucha masa pierwszej probki roboczej po obrébce wstepne;j,
m, — sucha masa drugiej probki roboczej po obrébee wstepne;j,

r; — sucha masa pozostalosci po usunieciu pierwszego i drugiego skladnika z pierwszej probki roboczej pierw-
szym odczynnikiem,

r, — sucha masa pozostaloSci po usunigciu drugiego i trzeciego skladnika z drugiej probki roboczej drugim
odczynnikiem,

d, — wspodlezynnik korygujacy ubytek masy trzeciego skladnika nierozpuszczonego w pierwszym odczynniku
w pierwszej probce roboczej,

d; — wspodlezynnik korygujacy ubytek masy pierwszego skladnika nierozpuszczonego w drugim odczynniku
w drugiej probce roboczej.
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1.8.1.4. WARIANT 4

W przypadku gdy z tej samej prébki roboczej usuwa si¢ kolejno dwa skladniki mieszaniny, stosuje si¢ naste-
pujace wzory:

P1% = 100 - (Py% + P3%)

d

&

1

d
Pz%:—XIOO— XP;%
m

P = B2 o 100
m

P, % — udzial procentowy pierwszego suchego i czystego skladnika (pierwszego skladnika rozpuszczalnego),
P, % — udzial procentowy drugiego suchego i czystego sktadnika (drugiego skladnika rozpuszczalnego),

P; % — udzial procentowy trzeciego suchego i czystego skladnika (sktadnika nierozpuszczalnego),

m — sucha masa prébki roboczej po obrébce wstepnej,

r; — sucha masa pozostalosci po usunieciu pierwszego skladnika pierwszym odczynnikiem,

r, — sucha masa pozostalosci po usunigciu pierwszego i drugiego skladnika pierwszym i drugim odczynnikiem,
d; — wspélezynnik korygujacy ubytek masy drugiego skladnika po dziataniu pierwszym odczynnikiem,

d, — wspdlezynnik korygujacy ubytek masy trzeciego skladnika po dzialaniu pierwszym odczynnikiem,

d® - wspolezynnik korygujacy ubytek masy trzeciego skladnika po dzialaniu pierwszym i drugim odczynni-
kiem (1).

1.8.2.  Obliczanie procentowego udziatu kazdego ze skladnikéw z uwzglednieniem umownych dodatkéw handlowych
i ewentualnych wspétezynnikéw korygujacych uwzgledniajacych ubytek masy, jaki nastgpit w trakcie obrébki

wstepnej:
Jezeli:
a + by a; + by as + bs
A =1 B=1 C=1
+ 100 + 100 + 100
to:
PiA
PIA% = ————— % 100
PiA + P,B + P3C
P,B
P)A% = ——————— x 100

PiA + P,B+P;C

PsC
PsA% = — 2~ % 100
P1A + P3B + P5C

P1A% — udzial procentowy pierwszego suchego i czystego skladnika, wiaczajac w to wilgotnos¢ i ubytek masy
przy obrébce wstepnej,

P,A% — udzial procentowy drugiego suchego i czystego skladnika, wlaczajac w to wilgotnos¢ i ubytek masy przy
obrdbce wstepnej,

P3A% — udzial procentowy trzeciego suchego i czystego sktadnika, wlaczajac w to wilgotno$¢ i ubytek masy przy
obrébce wstepnej,

P; — udzial procentowy pierwszego suchego i czystego skladnika otrzymany w wyniku obliczeft wykonanych
z zastosowaniem jednego ze wzoréw podanych w ppkt 1.8.1,

(") W miar¢ mozliwosci nalezy weczesniej eksperymentalnie okresli¢ warto$¢ ds.
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P, — udzial procentowy drugiego suchego i czystego skladnika otrzymany w wyniku obliczei wykonanych
z zastosowaniem jednego ze wzoréw podanych w ppkt 1.8.1,

P; — udzial procentowy trzeciego suchego i czystego skladnika otrzymana w wyniku obliczen wykonanych
z zastosowaniem jednego ze wzoréw podanych w ppkt 1.8.1,

a; — poziom dopuszczalnej wartosci umownego dodatku handlowego pierwszego skladnika,

a, — poziom umownego dodatku handlowego drugiego sktadnika,

a3 — poziom umownego dodatku handlowego trzeciego skladnika,

b, — procentowy ubytek masy pierwszego skladnika w trakcie obrobki wstepnej,

b, — procentowy ubytek masy drugiego skladnika w trakcie obrébki wstepnej,

b; — procentowy ubytek masy trzeciego skladnika w trakcie obrébki wstepnej.

W przypadku gdy przeprowadza si¢ specjalng obrobke wstepna, nalezy okresli¢ wartosci by, b, i bz — o ile jest to
mozliwe — poddajac kazde z wchodzacych w sklad tkaniny czystych widkien wstgpnej obrobee laboratoryjnej. Za
widkna czyste uwaza si¢ widkna pozbawione wszelkich substancji niewl6knistych, z wyjatkiem tych, ktére

normalnie je zawieraja (ze wzgledu na ich budowe lub ze wzgledu na proces produkeyjny), w stanie (niebie-
lonym, bielonym), w jakim wystepuja w materiale, ktéry jest poddawany analizie.

W przypadku gdy nie dysponujemy oddzielnymi i czystymi wiéknami stuzacymi do produkeji materiatu, ktory

ma zosta¢ poddany analizie, nalezy przyja¢ Srednie wartosci by, b, i bs otrzymane w wyniku badan przeprowa-
dzonych na czystych wtdknach, podobnych do widkien wchodzacych w sklad badanej mieszanki.

Jezeli widkna zostaly w normalny sposéb poddane obrébce wstepnej przez ekstrakcje w eterze naftowym
i wodzie, wsp6tczynniki korygujace by, b, i bs z reguly pomija si¢, z wyjatkiem przypadku niebielonej bawelny,
niebielonego Inu lub niebielonych konopi, kiedy to zazwyczaj przyjmuje si¢, ze ubytek, jaki wystapit w wyniku
obrobki wstepnej, wynosi 4 %, oraz w przypadku polipropylenu, gdy przyjmuje sig, iz ubytek ten wynidst 1 %.

W przypadku innego rodzaju widkien w obliczeniach zazwyczaj nie uwzglednia si¢ ubytkow powstalych
w trakcie obrobki wstepnej.

[.8.3. Uwaga
Przyklady obliczeri podano w sekgji V.

IL. Metoda analizy iloSciowej polegajaca na recznym rozdzielaniu tréjskladnikowych mieszanek widkien
tekstylnych

IL1. ZAKRES STOSOWANIA

Metodg stosuje si¢ do wszystkich rodzajow widkien tekstylnych, pod warunkiem Ze nie tworza jednorodnej
mieszanki i mozliwe jest ich reczne rozdzielenie.

I1.2. ZASADA

Po zidentyfikowaniu sktadnikéw materialu widkienniczego substancje niewlOkniste usuwa si¢ poprzez obrébke
wstepna, a nastgpnie recznie rozdziela si¢ widkna, suszy si¢ je i wazy w celu obliczenia procentowego udziatu
kazdego z widkien w mieszance.

IL.3. APARATURA

I1.3.1. Naczynka wagowe lub inny przyrzad dajacy identyczne wyniki

11.3.2.  Eksykator zawierajgcy zel krzemionkowy zabarwiony wskaznikiem

I1.3.3.  Suszarka z wymuszonym obiegiem powietrza do suszenia probek w temperaturze 105 °C = 3 °C
I.3.4. Waga analityczna o dokladnosci do 0,0002 g

I.3.5. Aparat Soxhleta lub inny dajacy identyczne wyniki

I1.3.6. Igla

1.3.7.  Skrgtomierz lub inny podobny przyrzad
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IL.4.

11.4.1.

11.4.2.

IL5.

I1.6.

IL7.

I1.8.

IL.8.1.

11.8.2.

IL.9.

11.9.1.

ODCZYNNIKI

Eter naftowy redestylowany o temperaturze wrzenia 40-60 °C
Woda destylowana lub dejonizowana

KLIMAT DO KLIMATYZACJI I BADAN
Jak w pkt 1.4.

LABORATORYJNA PROBKA BADAWCZA
Jak w pkt L.5.

OBROBKA WSTEPNA LABORATORYJNYCH PROBEK BADAWCZYCH
Jak w pkt L.6.

PROCEDURA
Analiza przgdzy

Z laboratoryjnej probki badawczej poddanej obrébee wstepnej pobraé probke robocza o masie nie mniejszej niz
1g. W przypadku bardzo cienkiej przedzy mozna przeprowadziC analize przy minimalnej dlugosci 30 m,
niezaleznie od masy.

Przedze pocigé na odcinki o odpowiedniej dtugosci oraz oddzieli¢ poszczegdlne rodzaje widkien za pomocy igly;
jezeli to konieczne, uzy¢ skretomierza. W ten sposob rozdzielone rodzaje widkien umiescié w zwazonych
naczynkach wagowych i wysuszy¢ w temperaturze 105 °C £ 3 °C do uzyskania stalej masy, zgodnie z opisem
w pkt L7.1 i 17.2.

Analiza wyrobu tekstylnego

Z laboratoryjnej probki badawczej poddanej obrébee wstepnej pobraé probke robocza o masie nie mniejszej niz
1 g, bez krajki tkaniny, ze starannie przycigtymi — by unikna¢ postrzepienia — brzegami, tak aby nitki osnowy
lub watku przebiegaly w stosunku do nich réwnolegle do brzegéw; w przypadku dzianin nalezy odcinaé
réwnolegle do rzadkéw i kolumienek. Nastepnie rozdzieli¢ réznego rodzaje wiékna, umieici¢ je w uprzednio
zwazonych naczynkach wagowych i postgpowaé w sposéb opisany z pkt 11.8.1.

OBLICZANIE I PRZEDSTAWIANIE WYNIKOW

Mase kazdego widkna sktadowego wyraza si¢ jako udzial procentowy w catkowitej masie widkien obecnych
w mieszance. Wyniki oblicza si¢ na podstawie czystej, suchej masy kazdego z widkien, uwzgledniajac a) umowne
dodatki handlowe oraz b) wspétczynniki korygujace uwzgledniajace ubytki masy powstale w trakcie obrdbki
wstepnej.

Obliczanie udzialu (w %) masy czystych suchych widkien, bez uwzglednienia ubytku masy widkien w trakcie
obrébki wstepnej:

100 my 100
P% = = m, +m
m; + my; + ms3 1 + %
o 100m 100
7 mp +my + ms 1 + —mlr::zmz

Ps% = 100 - (P1% + Py%)

P; % — udzial procentowy pierwszego suchego i czystego skladnika,
P, % — udzial procentowy drugiego suchego i czystego skfadnika,
P3 % — udzial procentowy trzeciego suchego i czystego skladnika,
mj — czysta masa pierwszego skladnika w stanie suchym,

m, — czysta masa drugiego skladnika w stanie suchym,

mj — czysta masa trzeciego skladnika w stanie suchym.
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.9.2.  Obliczanie procentowego udzialu kazdego ze skladnikéw z uwzglednieniem umownych dodatkéw handlowych
i ewentualnych wspélczynnikéw korygujacych uwzgledniajacych ubytek masy, jaki nastapit w trakcie obrébki

wstepnej:

jak w pkt 1.8.2.

I Metoda analizy ilo$ciowej tréjskfadnikowych mieszanek widkien tekstylnych polegajaca na polaczeniu
rozdzielania recznego i analizy chemicznej

Gdy jest to mozliwe, rozdzialu dokonuje si¢ recznie, uwzgledniajgc proporcje kazdego z wydzielonych
elementow, przed przystapieniem do ewentualnej analizy chemicznej kazdego z elementéw.

III.L1.  PRECYZJA METOD

Precyzja okreSlona dla kazdej metody analizy dwuskladnikowych mieszanek widkien odnosi si¢ do powtarzal-
nosci wynikéw uzyskanych dang metoda (zob. rozdzial 2 dotyczacy metod przeprowadzania analizy iloSciowej

niektérych dwuskladnikowych mieszanek widkien tekstylnych).

Przez powtarzalno$¢ rozumie sie rzetelno$¢, tj. jezeli przy badaniu identycznej jednorodnej mieszanki wartosci
liczbowe pojedynczych wynikéow uzyskanych w wyniku badan prowadzonych w réznych laboratoriach lub
w réznym czasie, przez réznych laborantéw, przy zastosowaniu tej samej metody, sg zgodne.

Powtarzalno$¢ okreslana jest przez granice przedzialu ufnoéci na poziomie ufnosci 95 %.

Rozumie si¢ przez to, ze przy normalnym i prawidlowym zastosowaniu metody w badaniu identycznej
i jednorodnej mieszanki réznice pomigdzy dwoma wynikami we wszystkich badaniach przeprowadzonych
w réznych laboratoriach przekraczajg granice przedziatu ufnosci tylko w 5 przypadkach na 100.

W celu ustalenia precyzji analizy trojsktadnikowej mieszanki widkien wykorzystuje si¢ zwykle wartosci wskazane
w opisach metod przeprowadzania analiz dwuskladnikowych mieszanek widkien, ktére zostaly uzyte do analizy

tréjsktadnikowej mieszanki widkien.

Biorgc pod uwage, ze w czterech wariantach chemicznej analizy iloSciowej tréjskladnikowych mieszanek widkien
powyzsze ustalenia przyjete sa dla dwoch rozpuszezen (przy uzyciu dwoch oddzielnych prébek roboczych dla
pierwszych trzech wariantéw i pojedynczej probki roboczej dla wariantu czwartego) oraz przy zalozeniu, ze E;
i E, oznaczajg precyzje obydwu stosowanych metod analizy dwuskladnikowych mieszanek widkien, precyzja
wynikéw dla kazdego skladnika przedstawiona jest w nastepujacej tabeli:

Warianty
Widkno sktadowe
1 2i3 4
a El El El
b E, E,+E, E+E,
C E1+E2 E2 E1+E2

Jezeli stosuje si¢ wariant czwarty, precyzja moze by¢ mniejsza od obliczonej w przedstawiony wyzej sposob.
Spowodowane jest to mozliwoscia trudnego do oceny oddzialywania pierwszego odczynnika na pozostalosci

ztozone ze skladnikéw b i c.

IL2. RAPORT Z BADAN

.2.1. Poda¢ wariant lub warianty wykorzystane do przeprowadzenia analizy, metody, odczynniki i wspdlczynniki

korygujace.

II1.2.2. Poda¢ szczegdlowe informacje dotyczace ewentualnej specjalnej obrébki wstepnej (zob. pkt 1.6).

II1.2.3.  Poda¢ wyniki jednostkowe oraz $rednig arytmetyczna z dokladnoscia do jednej dziesiatej.

I1.2.4. Gdy jest to mozliwe, podaé precyzj¢ metody w odniesieniu do kazdego skladnika, obliczona zgodnie z tabela

umieszczong w sekeji 1IL1.
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Iv. Przyklady obliczania procentowego udzialu skladnikéw w niektdérych tréjsktadnikowych mieszankach
wlékien z wykorzystaniem niekt6rych wariantéw opisanych w pkt 1.8.1

Rozpatrujemy przypadek, w ktérym w wyniku analizy jakoSciowej wykonanej pod katem sktadu surowcowego ustalono,
ze w sklad mieszanki widkien wchodzg: 1) welna zgrzeblona; 2) nylon (poliamid); 3) niebielona bawelna.

WARIANT 1

Jezeli stosujemy ten wariant, tj. postugujemy si¢ dwiema réznymi probkami roboczymi, usuwajac poprzez rozpuszczenie

jeden ze sktadnikow (a = welna) z pierwszej prébki i inny skladnik (b = poliamid) z drugiej probki, mozemy otrzymaé
nastepujace wyniki:

1) sucha masa pierwszej probki roboczej po obrébee wstepnej wynosi (m;) = 1,6000 g;

2) sucha masa pozostalosci po poddaniu dziataniu alkalicznego podchlorynu sodu (poliamid + bawelna) (r;) = 1,4166 g;
3) sucha masa drugiej prébki roboczej po obrobce wstepnej wynosi (m,) = 1,8000 g;

4) sucha masa pozostaloici po poddaniu dziataniu kwasu mréwkowego (welna + bawelna) (r;) = 0,9000 g.

Poddanie dzialaniu alkalicznego podchlorynu sodu nie powoduje zadnego ubytku masy poliamidu, natomiast niebielona
bawelna traci 3 % masy, tak wigc d; = 1,00 a d, = 1,03.

Poddanie dzialaniu kwasu mréwkowego nie powoduje Zadnego ubytku masy welny i niebielonej bawelny, tak wiec ds
id, = 1,00.

Jezeli do wzoru przedstawionego w pkt 1.8.1.1 podstawimy warto$ci uzyskane w wyniku przeprowadzenia analizy
chemicznej i uwzglednienia wspétczynnikéw korygujacych, uzyskamy nastepujacy wynik:

P, % (welna) = [1,03/1,00 — 1,03x1,4166/1,6000 + (0,9000/1,8000) x (I — 1,03/1,00)] x100 = 10,30
P, % (poliamid) = [1,00/1,00 — 1,00x0,9000/1,8000 + (1,4166 | 1,6000) x (1— 1,00/1,00)] x100 = 50,00
P; % (bawelna) = 100~(10,30 + 50,00) = 39,70

Udzial procentowy poszczeglnych suchych i czystych widkien w mieszance jest nastepujgca:

welna 10,30 %
poliamid 50,00 %
bawelna 39,70 %

Wartosci te nalezy skorygowal, korzystajac ze wzoréw przedstawionych w ppkt 1.8.2, uwzgledniajac umowne dodatki
handlowe oraz wspélczynniki korygujace ewentualne ubytki masy, ktore nastapily w wyniku obrobki wstepnej.

Zgodnie z zalgcznikiem 1X warto$ci umownych dodatkéw handlowych przedstawiaja si¢ nastepujaco: welna zgrzebna
17,00 %, poliamid 6,25 %, bawelna 8,50 %; roéwniez niebielona bawelna wykazuje ubytek masy wynoszacy 4 % po
obrdbce wstepnej z zastosowaniem eteru naftowego i wody.

Otrzymujemy wiec:

P,A% (welna) = 10,30%[1+(17,00+0,0)/100] | [10,30%(1+ (17,00+0,0)/100) + 50,00x (1+ (6,25+0,0)/100) +
39,70%(1+(8,50+4,0) [100)] x 100 = 10,97

P,A% (poliamid) = 50,0 x [(1+ (6,25+0,0)/100) /109,8385] x100 = 48,37

P;A% (bawelna) = 100 - (10,97 + 48,37) = 40,66
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Sklad surowcowy przedzy jest wigc nastepujacy:

poliamid 48,4 %
bawelna 40,6 %
welna 11,0%

100,0 %
WARIANT 4

Rozpatrujemy przypadek, w ktérym w wyniku analizy jakoSciowej ustalono, ze w sklad mieszanki widkien wchodza:
welna zgrzeblona, wiskoza, niebielona bawelna.

Postgpujac zgodnie z wariantem 4, tj. kolejno eliminujac dwa skladniki z mieszanki tej samej probki roboczej, otrzy-
mujemy nastgpujace wyniki:

1) sucha masa prébki roboczej po obrébce wstepnej wynosi (m) = 1,6000 g,
2) sucha masa pozostatosci po poddaniu dziataniu alkalicznego podchlorynu sodu (wiskoza + bawelna) (r;) = 1,4166 g,

3) sucha masa pozostalosci po ponownym poddaniu pozostaloici r; dzialaniu chlorku cynku/kwasu mréwkowego
(bawetna)
(ry) = 0,6630 g

Poddanie dziataniu alkalicznego podchlorynu sodu nie powoduje zadnego ubytku masy wiskozy, natomiast niebielona
bawelna traci 3 % masy, tak wiec d; = 1,00 a d, = 1,03.

W wyniku dzialania kwasu mréwkowego i chlorku cynku masa bawelny zwigksza si¢ o 4 %, tak ze d3 = 1,03%x0,96 =
0,9888, po zaokragleniu 0,99 (d; to wspdlezynnik korygujacy, ktéry uwzglednia odpowiednio ubytek i przyrost masy
trzeciego skladnika w pierwszym i drugim odczynniku).

Jezeli do wzoru przedstawionego w pkt 1.8.1.4 podstawimy warto$ci uzyskane w wyniku przeprowadzenia analizy
chemicznej i po zastosowaniu wspolczynnikéw korygujacych, uzyskamy nastepujacy wynik:

P, % (wiskoza) = 1,00%(1,4166 | 1,6000) x100 — (1,00 | 1,03) x41,02=48,71 %

P % (bawelna) = 0,99%(0,6630 | 1,6000) x 100= 41,02 %

P, % (welna) = 100 - (48,71 + 41,02) = 10,27 %

Tak jak w przypadku wariantu 1 wyniki te nalezy skorygowaé, korzystajac ze wzoréw przedstawionych w ppkt 1.8.2.

P,A% (welna) = 10,27 x [1 + (17,040,0) | 100)]/[10,27%(1+ (17,00+0,0)/100) +48,71x(1+(13+0,0) | 100) +
41,02%(1+(8,5+4,0)/ 100)] x 100 = 10,61 %

P,A%(wiskoza) = 48,71x [1+(13+0,0) | 100] | 113,2057 x100 = 48,62 %
P;A% (bawelna) = 100 - (10,61 + 48,62) = 40,77 %

Sklad surowcowy mieszanki jest wigc nastgpujacy:

wiskoza 48,6 %
bawelna 40,8 %
welna 10,6 %

100,0 %




V. Tabela typowych tréjskladnikowych mieszanek widkien, ktére moga by¢ analizowane przy uzyciu unijnych metod analizy mieszanek dwuskladnikowych (tytulem przykladu)

Wibkna sktadowe

Metoda (numer) i odczynnik, ktére s stosowane w przypadku mieszanek

Nr mieszanki Wariant dwuskladnik h
Pierwszy skladnik Drugi skladnik Trzeci skladnik uskiadnixowye
1. welna lub sier$¢ zwierzeca | wiskoza, widkno miedziowe lub | bawelna 1 lub 4 2. (podchloryn) i 3. (chlorek cynku/kwas mrowkowy)
niektére rodzaje modali
2. welna lub sier$¢ zwierzeca | poliamid lub nylon bawelna,  wiskoza, widkno | 1 lub 4 2. (podchloryn) i 4. (kwas mréwkowy 80 %m/m)
miedziowe lub modal
3. welna, sier$¢ zwierzeca lub | niektére inne widkna wiskoza, widkno miedziowe lub | 1 lub 4 2. (podchloryn) i 9. (dwusiarczek weglajaceton 55,5/44,5 % v|v)
jedwab bawelna
4. welna lub sier$¢ zwierzeca | poliamid lub nylon poliester, polipropylen, akryl | 1 lub 4 2. (podchloryn) i 4. (kwas mréwkowy 80 % m/m)
lub widkno szklane
5. welna, sier$¢ zwierzeca lub | niektére inne widkna poliester, akryl, poliamid lub | 1 lub 4 2. (podchloryn) i 9. (dwusiarczek weglajaceton 55,5/44,5 %v[v)
jedwab nylon lub witékno szklane
6. jedwab welna lub siers¢ zwierzeca poliester 2 11. (kwas siarkowy 75 %m/m) i 2. (podchloryn)
7. poliamid lub nylon akryl lub niektére inne widkna | bawelna,  wiskoza, ~widkno | 1 lub 4 4. (kwas mréowkowy 80 %m/m) i 8. (dimetyloformamid)
miedziowe lub modal
8. niektére widkna chlorowe poliamid lub nylon bawelna,  wiskoza, widékno | 1 lub 4 8. (dimetyloformamid) i 4. (kwas mréwkowy 80 %m/m)
miedziowe lub modal
lub 9. (dwusiarczek wegla/aceton 55,5/44,5 % v[v) i 4. (kwas
mréwkowy 80 %m/m)
9. akryl poliamid lub nylon poliester 1 lub 4 8. (dimetyloformamid) i 4. (kwas mréwkowy 80 %m/m)
10. acetat poliamid lub nylon lub niektére | wiskoza,  bawelna, wldékno | 4 1. (aceton) i 4. (kwas mrowkowy 80 %m/m)
inne wiékna miedziowe lub modal
11. niektére widkna chlorowe akryl lub niektére inne widkna | poliamid lub nylon 2 lub 4 9. (dwusiarczek weglajaceton 55,5[44,5 % v[v) i 8. (dimetylofor-
mamid)
12. niektore widkna chlorowe poliamid lub nylon akryl 1 lub 4 9. (dwusiarczek weglajaceton 55,5/44,5 % v/[v) i 4. (kwas mrow-

kowy 80 %m/m)
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Nr mieszanki

Wtbkna sktadowe

Wariant

Metoda (numer) i odczynnik, ktére sg stosowane w przypadku mieszanek

Pierwszy skladnik Drugi skladnik Trzeci skladnik dwuskladnikowych
13. poliamid lub nylon wiskoza, wiékno miedziowe, | poliester 4 4. (kwas mréwkowy 80 %m/m) i 7. (kwas siarkowy 75 % m/m )
modal lub bawelna
14. acetat wiskoza, wi6kno miedziowe lub | poliester 4 1. (aceton) i (kwas siarkowy 75 % m/m)
bawelna
15. akryl wiskoza, wldkno miedziowe, | poliester 4 8. (dimetyloformamid) i 7. (kwas siarkowy 75 % m/m)
modal lub bawelna
16. acetat welna, sier§¢ zwierzeca lub | bawelna,  wiskoza,  widkno | 4 1. (aceton) i 2. (podchloryn)
jedwab miedziowe, modal, poliamid
lub nylon, poliester, akryl
17. triacetat welna, sier§¢ zwierzeca lub | bawelna,  wiskoza,  widkno | 4 6. (dichlorometan) i 2. (podchloryn)
jedwab miedziowe, modal, poliamid
lub nylon, poliester, akryl
18. akryl welna, sier§¢ zwierzeca lub | poliester 1 lub 4 8. (dimetyloformamid) i 2. (podchloryn)
jedwab
19. akryl jedwab welna lub sier§¢ zwierzeca 4 8. (dimetyloformamid) i 11. (kwas siarkowy 75 % m/m)
20. akryl welna lub sier§¢ zwierzeca bawelna,  wiskoza, widkno | 1 lub 4 8. (dimetyloformamid) i 2. (podchloryn)
miedziowe lub modal
21. welna, sier$¢ zwierzeca lub | bawelna,  wiskoza,  modal, | poliester 4 2. (podchloryn) i 7. (kwas siarkowy 75 % m/m)
jedwab wiékno miedziowe
22. wiskoza, wldkno miedziowe | bawelna poliester 2 lub 4 3. (chlorek cynku/kwas mréwkowy) i 7. (kwas siarkowy 75 %
lub niektére rodzaje modalu m/m )
23. akryl wiskoza, wlékno miedziowe lub | bawelna 4 8. (dimetyloformamid) i 3. (chlorek cynku/kwas mréwkowy)
niektére rodzaje modalu
24, niektére wiékna chlorowe wiskoza, wlékno miedziowe lub | bawelna 1 lub 4 9. (dwusiarczek weglafaceton 55,5/44,5% v[v) i 3. (chlorek
niektére rodzaje modalu cynku/kwas mréwkowy) lub 8. (dimetyloformamid) i 3. (chlorek
cynku/kwas mréwkowy)
25. acetat wiskoza, wlékno miedziowe lub | bawelna 4 1. (aceton) i 3. (chlorek cynku/kwas mréwkowy)
niektére rodzaje modalu
26. triacetat wiskoza, wlékno miedziowe lub | bawelna 4 6. (dichlorometan) i 3. (chlorek cynku/kwas mréwkowy)

niektére rodzaje modalu

09/ 0§ D

(14 ]

forysfodoang tun £mopdzin yruuarzqg

110CT /1



Wiokna sktadowe

Metoda (numer) i odezynnik, ktére sa stosowane w przypadku mieszanek

Nr mieszanki Wariant dwuskladnik h
Pierwszy skfadnik Drugi sktadnik Trzeci sktadnik usKladnikowyc
27. acetat jedwab welna lub sier§¢ zwierzeca 4 1. (aceton) i 11. (kwas siarkowy 75 % m/m)
28. triacetat jedwab welna lub sier§¢ zwierzeca 4 6. (dichlorometan) i 11. (kwas siarkowy 75 % m/m)
29. acetat akryl bawetna,  wiskoza, wiékno | 4 1. (aceton) i 8. (dimetyloformamid)
miedziowe lub modal
30. triacetat akryl bawelna, wiskoza, widkno | 4 6. (dichlorometan) i 8. (dimetyloformamid)
miedziowe lub modal
31. triacetat poliamid lub nylon bawelna,  wiskoza, widkno | 4 6. (dichlorometan) i 4. (kwas mréwkowy 80 % m/m)
miedziowe lub modal
32. triacetat bawelna,  wiskoza, = widékno | poliester 4 6. (dichlorometan) i 7. (kwas siarkowy 75 % m/m)
miedziowe lub modal
33. acetat poliamid lub nylon poliester lub akryl 4 1. (aceton) i 4. (kwas mréwkowy 80 % m/m)
34. acetat akryl poliester 4 1. (aceton) i 8. (dimetyloformamid)
35. niektére widkna chlorowe bawelna,  wiskoza, widkno | poliester 4 8. (dimetyloformamid) i 7. (kwas siarkowy 75 % m/m)
miedziowe lub modal
lub 9. (dwusiarczek weglafaceton 55,5/44,5% v[v ) i 7. (kwas
siarkowy 75 % m/m)
36. bawelna poliester elastoolefina 2 lub 4 7. (kwas siarkowy 75 % m/m) i 14. (stezony kwas siarkowy)
37. niektére modakryle poliester melamina 2 lub 4 8. (dimetyloformamid) i 14. (stezony kwas siarkowy)
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Umowne dodatki handlowe stosowane do obliczania masy widkien zawartych w wyrobie wlékienniczym

ZALACZNIK IX

(o ktorych mowa w art. 18 ust. 3)

Nr wiékna Wiokna Procent
1—2 Welna i sier§¢ zwierzeca:
wlokna czesane 18,25
wldkna zgrzeblone 17,00 (1)
3 Siers¢ zwierzeca:
wldkna czesane 18,25
widkna zgrzeblone 17,00 (1)
Wiosie:
wldkna czesane 16,00
widkna zgrzeblone 15,00
4 Jedwab 11,00
5 Bawelna:
widkna zwykle 8,50
widkna merceryzowane 10,50
6 Kapok 10,90
7 Len 12,00
8 Konopie 12,00
9 Juta 17,00
10 Abaka (manila) 14,00
11 Ostnica 14,00
12 Kokos 13,00
13 Zarnowiec/janowiec 14,00
14 Ramia (wlékno bielone) 8,50
15 Sizal 14,00
16 Sunn 12,00
17 Heneken 14,00
18 Maguey 14,00
19 Acetat 9,00
20 Alginat 20,00
21 Wiékno miedziowe 13,00
22 Modal 13,00
23 Wiékno biatkowe 17,00
24 Triacetat 7,00
25 Wiskoza 13,00
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Nr widkna Widkna Procent
26 Akryl 2,00
27 Wiékno chlorowe 2,00
28 Wiokno fluorowe 0,00
29 Modakryl 2,00
30 Poliamid lub nylon:

wlékno odcinkowe 6,25
wldékno ciggle 5,75
31 Aramid 8,00
32 Poliimid 3,50
33 Lyocell 13,00
34 Polilaktyd 1,50
35 Poliester 1,50
36 Polietylen 1,50
37 Polipropylen 2,00
38 Polikarbamid 2,00
39 Poliuretan:
widkno odcinkowe 3,50
wldékno ciggle 3,00
40 Winylal 5,00
41 Triwinylal 3,00
42 Elastodien 1,00
43 Elastan 1,50
44 Widkno szklane:
o przecigtnej Srednicy powyzej Spm 2,00
o przecigtnej $rednicy réwnej lub mniejszej od 3,00
5 pm
45 Elastomultiester 1,50
46 Elastoolefina 1,50
47 Melamina 7,00
48 Wlokno metalowe 2,00
Wlékno metalizowane 2,00
Azbest 2,00
Przedza papierowa 13,75

(") Umowne dodatki handlowe w wysokosci 17 % nalezy stosowaé réwniez w przypadku, gdy niemozliwe jest ustalenie, czy produkt

wlokienniczy zawierajacy welne lub siers¢ zwierzeca byl czesany czy zgrzeblony.
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ZALACZNIK X

Tabele korelacji

Dyrektywa 2008/121/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 ust. 1 art. 4

art. 1 ust. 2 lit. d) art. 2 ust. 3

art. 2 ust. 1 art. 3 ust. 1

art. 2 ust. 2 wprowadzenie art. 2 ust. 2 wprowadzenie
art. 2 ust. 2 lit. a) art. 2 ust. 2 lit. a)
art. 2 ust. 2 lit. b) art. 2 ust. 2 lit. b) i ¢)
art. 2 ust. 2 lit. ¢) art. 2 ust. 2 lit. d)
art. 3 art. 5

art. 4 art. 7

art. 5 art. 8

art. 6 ust. 1-4 art. 9

art. 6 ust. 5 art. 19

art. 7 art. 10

art. 8 ust. 1 art. 13 ust. 1

art. 8 ust. 2 art. 15 ust. 1

art. 8 ust. 3 art. 15 ust. 2

art. 8 ust. 4 art. 15 ust. 3

art. 8 ust. 5 —

art. 9 ust. 1 art. 11 ust. 11 2

art. 9 ust. 2 art. 11 ust. 3

art. 9 ust. 3 art. 12 i zalgcznik IV
art. 10 ust. 1 lit. a) art. 16 ust. 2

art. 10 ust. 1 lit. b) art. 16 ust. 3

art. 10 ust. 1 lit. ¢) art. 16 ust. 4

art. 10 ust. 2 art. 16 ust. 5

art. 11 art. 14 ust. 4

art. 12 art. 18 ust. 2 i zalgcznik VII
art. 13 ust. 1 art. 18 ust. 1

art. 13 ust. 2 -

art. 14 ust. 1 —

art. 14 ust. 2 —

art. 15 art. 20

art. 16 —

art. 17 —

art. 18 —

art. 19 —
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Dyrektywa 2008/121/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art. 20

zalacznik [

zalacznik [

zatacznik 11

zalgcznik 111

zatacznik 111

zalgcznik V

zalgcznik 111, pozycja 36

art. 3 ust. 1 lit. j)

zalacznik IV

zalacznik VI

zalacznik V

zalacznik IX

zalacznik VI

zalacznik VII

Dyrektywa 96/73/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 art. 1

art. 2 zalgcznik VIII, rozdzial 1, sekcja I pkt 2
art. 3 art. 18 ust. 1

art. 4 art. 18 ust. 4

art. 5 art. 20

art. 6 —

art. 7 —

art. 8 —

art. 9 —

zatacznik 1

zalgcznik VIII, rozdzial 1, sekcja I

zalgcznik I pkt 1, wprowadzenie

zalgcznik VIII, rozdzial 1, sekcja II

zalgcznik 1T pkt 1, sekcje I, 1T i III

zalgcznik VIII, rozdzial 2, sekcje I, 11 i III

zalgcznik 1T pkt 2

zalgcznik VIII, rozdzial 2, sekcja IV

Dyrektywa 73[44[EWG

Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 art. 1

art, 2 zalgcznik VIII, rozdzial 1, sekcja I
art. 3 art. 18 ust. 1

art. 4 art. 18 ust. 4

art. 5 art. 20

art. 6 —

art. 7 —

zatacznik 1

zalgcznik VIII, rozdzial 3, wstep i sekcje I-IV

zalacznik 11

zalgcznik VIII, rozdzial 3, sekcja V

zalacznik III

zalgcznik VIII, rozdzial 3, sekcja VI




C 50 E/66

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

17.2.2011

UZASADNIENIE RADY

[. WPROWADZENIE

2 lutego 2009 r. Komisja przedstawita wniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady w sprawie nazewnictwa widkien tekstylnych i etykietowania wyrobéw widkienniczych (1).
Podstawa wniosku byt art. 95 Traktatu (?). Do wniosku dofaczono ocene skutkéw regulacji.

Parlament Europejski wydal opini¢ w pierwszym czytaniu 18 maja 2010 r. (%).

Komitet Ekonomiczno-Spoteczny wydal opini¢ 16 grudnia 2009 r. (¥.

13 wrzesnia 2010 r. Rada potwierdzila osiggniecie porozumienia politycznego z mysla o przyjeciu
stanowiska w pierwszym czytaniu w pdZniejszym terminie zgodnie z art. 294 ust. 5 TFUE.

6 grudnia 2010 r. Rada przyjela w pierwszym czytaniu stanowisko w sprawie wniosku zawartego
w dok. 13807/10.

II. CEL

Celem powyzszego wniosku jest scalenie i uproszczenie trzech obowigzujgcych dyrektyw w sprawie
nazewnictwa i etykietowania wyrobéw widkienniczych (°). Dzigki temu istniejace ramy prawne rozwoju
i wdrazanie nowych widkien tekstylnych zostanie udoskonalone, by ulatwi¢ innowacje w sektorze
wlokienniczym i odziezowym oraz by umozliwi¢ uzytkownikom tych produktéw i konsumentom
szybsze korzystanie z produktéw innowacyjnych.

Proponowane rozporzadzenie powinno rowniez zwigkszy¢ przejrzysto$¢ procesu dodawania nowych
wiokien do wykazu zharmonizowanych nazw widkien i powinno zapewni¢ wigksza elastyczno$é
w dostosowywaniu przepisow poprzez akty delegowane, tak by uwzgledniaé potrzeby technologiczne
spodziewane wraz z rozwojem przemystu widkienniczego.

Celem poczatkowego wniosku Komisji nie bylo rozszerzenie obowiazujacego ustawodawstwa UE na
inne wymogi w zakresie etykietowania, wykraczajace poza sklad widkien oraz harmonizacje nazew-
nictwa widkien tekstylnych, regulowane przepisami obowiazujacych dyrektyw.

III. ANALIZA STANOWISKA RADY W PIERWSZYM CZYTANIU (%)
1. Uwagi ogélne

Tekst, ktérego dotyczy porozumienie polityczne osiagnigte w Radzie, jest zgodny ze wszystkimi celami
wniosku Komisji. Obejmuje on gléwnie te zmiany przyjete przez Parlament Europejski w pierwszym
czytaniu, ktore sa zgodne z poczatkowym celem wniosku. Nowe elementy dodane podczas negocjacji
w grupie roboczej Rady dotyczg definicji umownych dodatkéw handlowych, pewnych wyjasniefi tech-
nicznych i uaktualnienia zalacznikdw, a takze przejciowego przepisu w zakresie produktéw widkienni-
czych w zapasach oraz wypehienia wszystkich wymogéw obowiazujacych dyrektyw.

Ponadto nowym elementem wprowadzonym przez Radg jest zestaw przepiséw przenoszacych proce-
dure regulacyjng polaczong z kontrolg do nowej procedury odnoszacej si¢ do aktéw delegowanych
zgodnie z Traktatem z Lizbony (TFUE).

1

Dz.U. C 76 z 25.3.2010.

()

(%) Na mocy Traktatu z Lizbony podstawe prawng zmieniono na art. 114 TFUE.

(’) Dokument Rady nr 9905/10; dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.

(% Dz.U. C 255 z 22.9.2010, s. 37.

(°) Dyrektywy: 2008/121/WE, 96/73/WE (ze zmianami) i 73[44/EWG.

(%) Uwaga: numeracja artykulow odnosi si¢ albo do wynikow pierwszego czytania w Parlamencie (dok. 9905/10) albo,
w przypadkach, w ktérych zostalo to wyraznie oznaczone (,obecnie ..."), do dokumentu uwzgledniajacego stano-
wisko Rady w pierwszym czytaniu (dok. 13807/10).
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2. Poprawki Parlamentu Europejskiego

W pierwszym czytaniu Parlament Europejski przyjal 63 poprawki do tekstu (1), w tym poprawki 9 i 26,
poprawki 10 i 11, poprawki 12, 47, 48, 49, 50, 51; poprawki 13 i 31 oraz poprawki 53, 54, 55 i 56
mogg by¢ traktowane jak poprawki polgczone z uwagi na to, ze jedna logicznie wynika z drugiej lub ze
dotycza tego samego tematu. Podczas negocjacji w grupie roboczej Rada wielokrotnie analizowata
poprawki PE. W koncu Rada przyjela wiekszo$¢ poprawek PE (40) przynajmniej w czesci; niektdre
przyjeta co do zasady, a niektére takze w ich dokladnym brzmieniu. 23 poprawki PE zostaly ostatecznie
odrzucone przez Radg.

2.1. Poprawki PE zaakceptowane przez Rade¢ i wprowadzone do tekstu stanowiska
W pierwszym czytaniu

Do tekstu Rady wprowadzono praktycznie w dokladnym brzmieniu poprawki 1, 3, 6, 8, 15, 17, 22,
34, 35, 39, 40, 41, 42, 46, 52, 57 i 61 z uwagi na to, ze Rada mniej wigcej poparta uzasadnienie
przywolane przez Parlament Europejski.

2.2. Poprawki PE zaakceptowane co do zasady lub czesciowo, ale wprowadzone do tekstu ze
zmianami

Poprawka 2 — motyw 2 (Ustawodawstwo Unii; Nazwy wiékien)

Poprawka ma charakter redakcyjny i jako taka nie jest w zasadzie przedmiotem kontrowersji. Tekst Rady
zawiera obecnie tylko jej czes¢.

Poprawka 5 — motyw 9, obecnie: motyw 10 (Udostgpnianie na rynku)

Rada byla zdania, ze w przypadku brzmienia tego motywu dostosowanie zgodnie z treScig poprawki PE
nie jest niezbgdne.

Poprawka 7 — motyw 12, obecnie: motyw 13 (Dostosowanie jednolitych metod analizy do postepu technicznego)

Rada jest réwniez zdania, ze poprawka jest zasadna, jednak uwaza swoj tekst za lepszy od sformulo-
wania z poprawki PE.

Poprawki 10 i 11 — motywy 17 i 18 (Dostosowanie motywéw do aktéw delegowanych)

Rada poparta poprawki PE co do zasady, by dostosowal obecny wniosek do nowej sytuacji prawnej
i aktow delegowanych przewidzianych w Traktacie z Lizbony. Motyw 17 skre$lono zgodnie
z sugestiami zawartymi w poprawce PE, ale nowe brzmienie motywu 18 r6zni si¢ od brzmienia PE,
cho¢ glownie z powodéw redakcyjnych.

Poprawka 14 — motyw 19b (nowy) (Sprawozdania w sprawie nowych wymogow dotyczgcych etykietowania)

Rada uznala, ze PE jest zainteresowany wprowadzeniem w przyszlosci wymogow dotyczacych etykie-
towania, ktére moglyby obejmowa¢ interesy sektora i konsumentéw oraz zmiany techniczne, a ktére
nie moga jeszcze znalezé si¢ w obecnym akcie prawnym. Rada jest jednak zdania, Ze mozna by
przeanalizowaé wszystkie mozliwosci przyszlych zmian ustawodawczych dokonywanych dzigki
ogdlnym wymogom sprawozdawczym nalozonym na Komisje na mocy art. 21; obecnie: art. 24.
Niezaleznie od tego krétszy motyw moéglby mie¢ w Radzie szersze poparcie.

Poprawka 16 — art. 1 (Przedmiot)

Rada opowiedziala si¢ za poprawka PE co do jej zasady oraz poparla wigkszos¢ jej elementéw. Jednak
jesli chodzi o cel rozporzadzenia, Rada opowiada si¢ za brzmieniem ,funkcjonowanie rynku wewnetrz-
nego”, gdyz uznaje je za bardziej kompleksowe i precyzyjne w przypadku harmonizacji ustawodawstwa
Wspdlnoty w poréwnaniu z brzmieniem proponowanym w poprawce: ,swobodny obieg”.

(") (Nie glosowano: 4, 18, 20, 28, 67, 68, 69, 70, 71).
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Poprawka 21 - art. 3 (Definicja ,etykietowania”)

Na tym etapie Rada stosuje dwie rozne definicje ,etykietowanie” i ,0znakowanie”, podczas gdy przepisy
i wymogi rozporzadzenia dotycza, co do zasady, obu. Rada zastosowala t¢ procedure, by zapewnié
jasnos$¢. Poprawka PE podcigga pojecie oznakowania pod ogdlne pojecie ,etykietowania”, by inne
odniesienia w tekScie byly czytelniejsze. Ponadto réznica wydaje si¢ mie¢ charakter redakcyjny, gdyz
tylko w przypadku pojecia ,etykiety zbiorczej” opisane sposoby oznakowywania nie sa normalnie
stosowane, co nie powoduje jednak zadnych probleméw natury prawne;j.

Poprawka 23 — art. 4 (Ogélne zasady udostgpniania na rynku)

Rada czgSciowo przyjelta poprawke. Jedna z dwoch réznic miedzy tekstem Rady a poprawka PE
logicznie wynika po prostu ze stosowania w tekscie Rady pojecia ,oznakowania” (zob. poprawka
21); druga ma jedynie charakter redakcyjny.

Poprawka 25 — art. 5 (Nazewnictwo whékien tekstylnych)

Rada przyjela co do zasady poprawke PE, lecz wolalaby swoje brzmienie, gdyz réznica ma raczej
charakter redakcyjny.

Poprawka 27 — art. 7 ust. 2 (Czyste wyroby widkiennicze)

Rada popiera cel i gléwne czesci poprawki PE, lecz chcialaby wyjasni¢ powiazanie z art. 8 (,Wyroby
z zywej wekny”).

Poprawka 29 — art. 8 ust. 3 (Wiékna obce w wetnie)

Rada poparta wigkszos¢ elementéw poprawki PE, lecz opowiada si¢ za umieszczeniem na koficu ustepu
wyja$nienia zgodnie z brzmieniem art. 7 i 18 (obecnie: art. 19).

Poprawka 32 — art. 11, obecnie: art. 13 (Etykietowanie)

Rada przyjela wigkszo$¢ elementéw tej poprawki. Jednak jesli chodzi o terminy ,normalny okres
uzytkowania” i ,zminimalizowaé niewygodg”, Rada woli pozostawi¢ je poza artykulem, gdyz nie wydaje
si¢, ze mozna uregulowaé je prawnie.

Poprawka 33 — art. 11, obecnie: art. 14 (Odpowiedzialnos¢ za informacje na etykiecie)

Rada przyjela wigkszo$¢ elementéw poprawki PE i uwzglednita jej cel. Jesli chodzi o dokladne brzmienie
i logiczny porzadek ustepdéw, Rada uwaza jednak, ze jej tekst jest odpowiedniejszy.

Poprawka 36 — art. 12 ust. 2, obecnie: art. 15 ust. 1 (Forma przedstawiania informagji i ich czytelnosc)

Rada przyjela wigkszo$¢ tekstu proponowanego w poprawce, pomijajac jedynie odniesienia do ,wiel-
kosci liter/cyfr, stylu”.

Poprawka 43 — art. 17 ust. 2, obecnie: art. 18 (Okreslanie sktadu surowcowego wyrobdw widkienniczych)

Rada przyjeta poprawke, dodata jednak caly ustep jako pierwszy akapit nowego, oddzielnego artykulu
,Okreslanie skladu surowcowego wyrobéw widkienniczych”.

Poprawka 44 — art. 17 ust. 2 akapit drugi a (nowy), obecnie: art. 18 (Nieuznawanie produktow wskazanych
w zalgczniku VII)

Rada przyjela poprawke, dodata jednak caly ustgp jako drugi akapit nowego, oddzielnego artykutu
,Okreslanie skladu surowcowego wyrobéw widkienniczych”.
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Poprawka 45 — art. 17 ust. 3, obecnie: art. 18 (Metody stosowane przez laboratoria)

Rada przyjela druga cze$¢ poprawki, zawierajaca gldwnie wyjasnienia. Pierwsza czesé, ktorej celem jest
nalozenie na wszystkie laboratoria wykonujace takie ustugi dla organéw wladzy wymogu posiadania
akredytacji, zostala odrzucona jako zbyt restrykcyjna i nakladajgca zbyt duze obcigzenia.

Poprawki 53, 54, 55 i 56 — art. 19-19c, obecnie: art. 20-23 (Przepisy i akty delegowane)

Rada przyjela te poprawki co do zasady i zgodzila si¢ na wigkszos¢ ich tekstu, gdyz sa one konieczne
z uwagi na Traktat z Lizbony. W niektdrych czesciach tych artykuléw Rada uznaje jednak swoje teksty
za odpowiedniejsze, na przyklad we fragmentach dotyczacych daty wygasnigcia przekazania uprawnien.
Jesli chodzi o te merytoryczne kwestie, ktérych Rada nie wlaczyla do artykuldw, nalezalo réwniez
wykluczy¢ mozliwo$¢ przygotowania aktéw delegowanych.

Poprawka 60 — art. 21a, obecnie: art. 25 (Przepis przejSciowy)

O ile réznice merytoryczne migdzy tekstem Rady a poprawka PE sg niewielkie, Rada jest zdania, ze jej
tekst jest ja$niejszy z punktu widzenia prawa.

2.3. Poprawki odrzucone, zatem niewprowadzone do tekstu Rady
Poprawki 9 i 26 — motyw 16, obecnie: motyw 17 i art. 6 ust. 1 (Przedstawiciel producenta)

Rada uwaza, ze jej tekst motywu i artykutu jest ja$niejszy. Zdaniem PE okreslenie ,przedstawiciel”
najwyrazniej nie ogranicza znaczenia okreSlenia ,upowazniony przedstawiciel” jako konkretnego
podmiotu gospodarczego, jednak Rada woli swéj termin ,osoba, ktdra wystepuje w jego imieniu”,
gdyz jest w tym kontekscie jasniejszy. Poprawki PE nie sa w pelni spdjne.

Poprawki 12, 47, 48, 49, 50, 51 — motyw 18a (nowy); art. 18a—18d (nowe) (Oznaczanie kraju pochodzenia)

Rada nie poparla obowigzku oznaczania kraju pochodzenia. Po pierwsze kwestia ta nie jest objeta
zakresem rozporzadzenia, ktére zawiera nazwy produktéw widkienniczych i grupuje obowigzki juz
nakladane na mocy obowiazujacego prawa. Po drugie oznaczanie kraju pochodzenia nie byloby
w pelni zgodne z wnioskami dotyczacymi horyzontalnych aktéw prawnych, w ktérych poszukuje sie
obecnie ogdlnego rozwigzania tej kwestii.

Poprawka 66 — motyw 18b (nowy) (Oznaczanie kraju pochodzenia w tym akcie prawnym a w innych aktach
prawnych)

Mimo ze brzmienie motywu jako takiego nie napotyka probleméw merytorycznych, musialo zostaé
odrzucone w konsekwencji odrzucenia poprawek 12 i 47-51, dotyczacych obowigzku oznaczania kraju
pochodzenia. Motyw méglby zostaé przyjety, gdyby byl zwigzany z bardziej dobrowolnym modelem
oznaczania kraju pochodzenia.

Poprawki 13 i 31 — motyw 19a i art. 10a (nowy) (Produkty pochodzenia zwierzgcego)

Rada odrzucila te poprawki. Ani zakres, ani cel tych przepisow nie sg zbyt jasne; rowniez brzmienie nie
jest satysfakcjonujace z prawnego punktu widzenia. Kategoria widkien pochodzenia zwierzecego nakta-
dalaby si¢ na kilka kategorii juz zawartych w zalaczniku I, ktére na mocy obowiazujacego prawa musza
by¢ oznaczane w duzo dokladniejszy sposéb. Z drugiej strony obowigzkowe oznaczanie materiatéw
niewldkiennych pochodzenia zwierzgcego nie miesci si¢ w zakresie tego rozporzadzenia, w ktorym
termin material ,niewtdkienny” nie jest w ogdle zdefiniowany. Bezposrednia ochrona niektérych zagro-
zonych gatunkéw nie moglaby prawdopodobnie zostaé osiagnigta przy pomocy tak ogdlnego przepisu.
W zwigzku z tym znaczenie tego typu poprawek mogloby zostaé lepiej uzasadnione przepisami panstw
czlonkowskich.

Poprawka 19 — art. 2 ust. 2 lit. da) (nowy) (Egzemplarze indywidualne)

Rada przeanalizowala poprawke i ewentualne obcigzenia, jakie wynikatyby dla producentéw tych arty-
kuléw z obowiazku etykietowania. Jednak z uwagi na fakt, Ze wystarczajaca informacja dla konsu-
mentéw powinna takze by¢ dostepna w przypadku egzemplarzy indywidualnych i Ze rosnie rynek
masowych produktéw dostosowanych do wymogéw klienta, catkowite zwolnienie egzemplarzy indy-
widualnych z wymogéw tego rozporzadzenia nie znalazto poparcia w Radzie.
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Poprawka 24 — art. 4 ust. 2 (Klauzula ochronna)

Rada usungla caly ustep jako wprowadzajacy w blad i zbedny element tego rozporzadzenia. Nie bylo
zatem technicznej mozliwosci uwzglednienia poprawki Parlamentu Europejskiego.

Poprawka 30 — art. 9 (Produkty z widkien mieszanych)

Rada odrzucita poprawke, gdyz opowiada si¢ za wigkszg wiernoscig tekstowi wniosku Komisji.

Poprawka 72 — art. 12 ust. 4 akapit pierwszy, obecnie: art. 15 ust. 3 (Przepisy dotyczgce jezyka i symboli)

Rada odrzucila t¢ poprawke. Po pierwsze przepis Rady dotyczacy jezyka daje pewnym panstwom
cztonkowskim wigksza swobod¢ w stosowaniu jezykéw innych niz urzedowy (urzedowe); po drugie
Rada miata duze klopoty z przyjeciem symboli niezaleznych od jezyka, ktére nie s3 obecnie ani
zharmonizowane, ani nie s3 dobrze znane konsumentom.

Poprawka 37 — art. 12 ust. 4 akapit drugi; obecnie: art. 15 ust. 3 (Przepisy dotyczgce etykiet zbiorczych)
Rada odrzucila t¢ poprawke z tych samych powodéw, co poprawke 72.

Poprawka 38 — art. 12 ust. 4 nowy akapit, obecnie: art. 15 ust. 3 (Akty delegowane dotyczgce symboli)

Rada odrzucila t¢ poprawke w konsekwencji odrzucenia poprawek 72 i 37.

Poprawka 58 — art. 20a (nowy) (Przeglgd)

Rada na razie nie wlaczyla tej poprawki do tekstu. Podczas gdy wiele elementéw tej raczej dlugiej
klauzuli przegladowej faktycznie zastuguje na rozwazenie, wydaje si¢ wlasciwe, by przedyskutowaé cala
poprawke w ramach ogdlnego pakietu obejmujacego merytoryczng tre$¢ i zakres rozporzadzenia.
Mozna by takze uznaé, ze nicktére elementy treSci powinny raczej znalezé si¢ w motywach.

Poprawka 59 — art. 21, obecnie: art. 24 (Sprawozdawczosc)

Rada wolala pozostawi¢ okres pigcioletni. Ponadto dodanie proponowane przez PE nie przyczynia sig
do jasnosci, gdyz inicjatywom ustawodawczym Komisji powinny zawsze towarzyszy¢ uzasadnienia.

Poprawka 62 — zalgcznik Ila — tiret 5a (Analizy w celu oceny ewentualnych reakcji alergicznych)

Rada nie wlaczyla tej poprawki, gdyz PE powinien przynajmniej zapewni¢ pewne wyjasnienia i opisy
oraz poprawi¢ tekst.

Poprawka 64 — zalgcznik 'V — pkt 13 (Skreslenie filcow”)

Rada jest zdania, ze wlaczenie filcow w zakres obowigzkowego etykietowania nie ma wigkszego
znaczenia. Z uwagi na fakt, Ze przyjecie poprawki pociagneloby za soba przynajmniej pewne dodatkowe
obcigzenia dla zainteresowanych przedsigbiorstw, Rada nie uznala za stosowne wlaczanie poprawki do
tekstu.

Poprawka 65 — zalgcznik V. — pkt 17 (Skreslenie ,kapeluszy filcowych”)

Poprawke te odrzucono z tych samych powodéw co poprawke 64.

Poprawka 63 — zalgcznik V — pkt 24 (Skreslenie ,zabawek”)

Rada byla zdania, ze praktyczne znaczenie tej poprawki jest raczej niewielkie. Mimo ze mozna by
ograniczy¢ nakladanie si¢ przepiséw tego rozporzadzenia z przepisami dyrektywy o bezpieczenstwie
zabawek, wlaczanie (tekstylnych) zabawek w zakres obowigzkowego oznaczania nie wydaje si¢ abso-
lutnie konieczne.
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Iv.

3. Najwazniejsze zmiany w tekscie wprowadzone przez Radg
Artykut 3 lit. k) (Definicja ,umownych dodatkéw handlowych”)

Rada uznala, ze nalezy wlaczy¢ do tekstu definicje ,umownych dodatkéw handlowych”, gdyz termin ten
jest czesto stosowany w rozporzadzeniu, zwlaszcza w zalgczniku VIIL

Artykut 25 (nowy) (Przepisy przejsciowe)

Rada wyjasnila w tych przepisach przejsciowych, ze produkty wprowadzane na rynek zgodnie
z obowigzujgcym prawem moga by¢ nadal sprzedawane przez okolo dwa i pét roku. Dzigki tym
przepisom relatywnie ograniczone zmiany w obecnie obowiazujacym systemie nie powinny skutkowaé
naktadajaca znaczne obcigzenia konieczno$cig ponownego oznaczania wyrobéw widkienniczych, ktore
byly oznaczone wiasciwie.

Artykuly 20-23 (nowy) Akty delegowane

Po wejsciu w zycie TFUE niektdre przepisy, ktére pierwotnie mialy by¢ przedmiotem procedury regu-
lacyjnej potaczonej z kontrolg, zostaly wprowadzone do nowych artykuléw przedstawiajgcych proce-
dure dotyczacg aktéw delegowanych (zgodnie z art. 290 TFUE).

WNIOSKI

Stanowisko przyjete przez Rade w pierwszym czytaniu jest zgodne z gléwnym celem wniosku Komisji.
Ujednolicone, lecz elastyczne ramy w zakresie wymog6w dotyczacych etykietowania wyrobéw widkien-
niczych oraz szybka procedura dodawania nowych nazw wldkien powinny by¢ mozliwe do osiggniecia,
z pelnym poszanowaniem znaczenia wymogéw w zakresie informowania odbiorcéw wyrobéw widkien-
niczych. Dzigki zastosowaniu przepisu dotyczacego aktéw delegowanych obecne ramy wymogdw
w zakresie nazewnictwa widkien tekstylnych i ich etykietowania moga zosta¢ przyjete szybko
i skutecznie.




